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Kész női öltözetek és kelmék 
l e g ú j a b b d i v a t s z e r i n t , j u t á n y o s á r o n 

Keller és Zsitvay 
5340 d iva tára raktárukban, 
Budapesten Szerviták épületében. 

J. frunhUn-Társulat 
mpyar irodalmi intézet kiadásában 

lindapesten (egyetem-uteza 4. szám) 
megjelent éa minden könyvárusnál 

kapható: 

KÁRPÁTHY ZOLTÁN. 
R E G É N Y . 

Irta 
J Ó K A I MOR.J 

N e g y e d i k kiadás 
Három cs inos angol vá­
szonkötetbe kötve 6 frt 40 . 

IVhjus hó 20-án nyílik meg 
J a kies és vadregényes, climaticus réMy és vizno&yintézet 
3 T á t r a - F ü r e d (Schmecks), 
*SÉ< e g y órányira a kassa-oderbergi vasút «Poprád-Felka» á l lomásátó l a köz-

^ pont i Kárpátokban 3000 lábny i magasságban a tenger színe fölött , ös f eny-
'ty v e s erdők közepén v izgyógyintézetc-1 , m e l e g ásvány- és törpefenyu-furdok-

£ - • ke l szénsavdűi= f vastartalmú gyógyforrássa l , továbbá alkalmaztat ik v i l l a m o z á s , 
s a v ó - ' é s te j - g y ó g y m ó d , be légzés és svéd gyógytornászá t . 

" Í Ü Az orvosi teendőket D r . J á r m a y L á s z l ó fUrdőorvos vezeti. 
* í | l T Á T R A - F Ü R E D nemcsak mint k ivá ló g y ó g y h e l y , hanem mint 

f ® k e l l e m e s n y á r i t a r t ó z k o d á s i h e l y i s a l e g a j á n l a t o s a b b ; vannak k i t e r j e d -
^ s é t á n y a i , számtalan k i r á n d u l á s i h e l y e i , k á v é h á z a , g y ó g y t e r m e , k ö n y v s 

>JS t á r a , stb ; tartat; ak é r d e k e s k i r á n d u l á s o k a K á r p á t o k v a d r e g é n y e s 
é £ v i d é k e i r e , n a g y v a d á s z a t o k , p i s z t r á n g h a l á s z a t o k stb. , k i t ű n ő k o n y h á -
*«B) r é l é s j ó z e n e k a r r ó l gondoskodva van; a l a k á s o k k é n y e l e m m e l vannak 
<B J b e r e n d e z v e ; p o s t a és t á v i r d a ál lomás he lyben v a n ; a köz lekedés Poprádról 
® ^ és v i s sza g y o r s k o c s i k által történik. 
v j S Minden n a g y o b b vasút i á l lomáson 3 3 V s °/o ár leengedés m e l l e t t tért i 

I ^ p ; mene t j egyek adatnak ki. _ 5337 
{<$) Lakások előre megrendelhetők és minden tek inte tben sz ívesen szo lgá l 

£>£ f e lv i lágos í tássa l s küld kívánatra fürdöleirást 

,J a fiírdőigazgatóság. 
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IT.OZI F E C S K E N D Ő K ÉS S Z I V A T T Y Ú K Á L L A N D Ó T Á R L A T A , f 

| | GEITTNER ÉS RAUSCH | ; 
mmsBamfm»asmitKlamSm*. 

B u d a p e s t e n , vácz i -körút 21 (57) az Ipar-udvarban 

nemkülönben mérsékelt hasznalati díjfizetés és ;iz érték leiétele melleit 

K Ö L C S Ö N Ö Z 

VÍZMENTESÍTŐ SZIVATTYÚKAT 
ÁRVIZEK ES VIZARADASOK E S E T E R E , 

• 'V.-iblia elvillaíja legszilárdabb szerelesét .Is felálliiásáí mindennemű 

HÁZI, UDVARI É S GAZDASÁGI KUTAKNAK, 

BÁNYA-, AKNA- ÉS GYÁRI SZIVATTYÚKNAK, 

M É L Y K U T A K N A K 
GEP-. ,I-\K(,ANY- VAGY SLLYKFREK-HAJTÁSRA. 

FÜRDÓK, ÜRSZÉKEK ÉS VIZELDÉK 
ZUHANYOK É S SZÖKŐKUTAK. 

EP1T0-, GANEJLE- ES KÖRFORGÓ-(Centrifugai) SZIVATTYÚK. 
9 T Ú Z I , KERTI STB. F E C S K E N D Ő K . Ö 

TÖMLŐK, CSÖVEK ES MINDENNEMŰ SZIVATTYÚ-ALKATRÉSZEK 

A F r a n k l i n - T á r s u l a t magyar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (egyetem-
ntcza 4-ik szám) megjelent és minden könyvárusnál kapható i 

BALLADÁI. 
Fejteget i 

GREGUSS ÁGOST. 
Á r a fűzve 2 frt. — Diszkötésben 2 frt 50 k r . 

® 

® 

C s a k i g a z i H o f f - f é l e m a l á -
t a - k é s z i t m é n y e k k é r e n d ő k 
H O F F J Á N O S , a v a l ó d i 

f e l t a l á l ó t ó l . 

M e l l 
é s 

üdítő szerül! 
Hoff János cs. k. udv. malá-
takészitmény-gyárának Bécs 
Graben, Braunerstrasse 8. 
laros-Vásárhely, 1877. már 
czius 2tí. T i s z t e l t uram ! 

(Miután az ön gyógyhatá-
sos és jeles Hofi-íele maláta-
kivonat - gyógykészitményeit 
már több éve saját magamon 
sikerrel alkalmaztam, és most 
ezen készítményeket egy más 
szenvedőn akarom megkísér­
teni, kérek mielőbb 6 palaczk 

maláta - k ivonatu egészség i 
sört, £ k i lo maláta-csokoládét 
I . , 1 z a c s k ó maláta-czukor 
kát és 1 ü v e g c s e sűr í te t t ma 

láta-kivonatot , v a l a m e n n y i t 
pós tautánvét mel le t t számom 
ra küldeni . 

Czimem : S c h w a r t z Ra iner 
cs . k. k a p i t á n y a L a j o s bajor 
herczeg n e v é t v i se lő g y a l o g ­
ezred 62. sz. tarta lékparancs­
nokságáná l M a r o s - V á s á r ­
h e l y e n . 

Máj és a l tes t i b e t e g s é g e m 
e l len az Ön maláta -egészség i 
csokoládéja a malátakivonat ­
egészség i sörrel e g y ü t t a leg­
j o b b szo lgá latokat t évé , nem 
kevéBbbé maláta-mel lczukor-
kái is k ö h ö g é s e m e l len jó 
hatással vo l tak . 

Eleist-Hermsdorf Ágnes, 
bárónő. 

Hoff János fióküzlete: 
Magyarország részére 

B u d a p e s t z s i b á r u s - u t e z a 7. 
a m k. f ó p o s t á v a l s z e m b e n . 

.A.Z ö s s z e s 

gleichenliergi ásványvizet 
friss t ö l t é s b e n kaphatók 

E D E S K U T Y L. 
magyar kir. udvari ásványvix-szállitő 

f ő r a k t á r á b a n . 

Gleiehenbergben (vasúti állomás F e l k e l i ) 
az idény kezdete májns 1-seje. 

Lakásra megrendeléseket a fürdő-igazgatóság ingyen 
e s z k ö z ö l . 5276 

PILEPSIE 
(nehézkor) levél utján gyógyít, 
tátik dr. TCilliscV 
különleges orvos által Drerdl-

tan. (Neustadt). 
Legnagyobb tapasztalát, mi­

ntán eddig több mint 11.000 
eset lett gyógykezelve. 5.07 

TeráíMórcziMfára 
B CD A PESTEM -, 

király-uteza t. «». báró Orczy-féle ház 
H ö l g y e k n e k : 

Sétaczipő (divatos félczip5) legfinom.b-
tan kiállítva frt 2.20 

Regatta-czipő hevederrel, loefinomabb 
lastiog- v. bSrbAl, legdivatosabb 
alak frt 1.80 

Eberlasting ezüg-topin, 20 cmtr. ma­
gas, legfinomabb fajta frt S.aO 

Bőr czúg-topán, 20 cmtr. magái, erSi 
dnpla talppal fra S.»o 

Uraknak: 
Házi czipö finom borból frt 1.10 
Félczipő a nyári Ivadra, legjobb zerge-

bfrb'1 erős talppal frt 9.80 
Czúgos topánok chagrln. vagy zerge-

b-'rbíi, legjobb fajta frt 3.80 
Borjubőr topán (vtk'ios) erős dnpla 

'alppal, első minőségit f t 4 — 
Kaldskid-topán (kesztyfib«r) képzelheti 

legjobb mlnSségfl frt 4.50 
Chagrin v. vtkszes b'reatzmák magaa 

szárral éa dnpla talppal frt 8.80 
aaeaV Megrendelések utániét vagy as 
0s9zeg beküldése mellett t„legjobba» 

493 teljesíttetnek. 288 
Kimeríti árjegyzékek Ingyen. 

N y ú j t s u n k kezet a szerencsének! 

400,000 márka 
főnyereményt nyújt kedvező esetben a legújabb nagy pénzsors­
játék, mely a magas kormánytól engedélyezve és biztosítva van. 

Az uj tervezet előnyös berendezése olyszerll, hogy kevés hó 
lefolyása alatt 7 kisorsolás által 44 ,000 nyeremény jö biztos el • 
döntésre, melyek között főnyeremények esetleg 400,000 márká­
val vannak, különlegesen azonban 

1 nyeremény 
1 
1 ., 
1 
1 

12 

250.000 
150.000 
100.000 
00,000 
50,000 
40,000 
30,000 
25.000 
20.000 
15,000 

1 nyerem, a m. 
24 
3 

54 
71 

217 
531 
673 
950 

24,750 

12.000 
10,000 

8000 
5 0 0 0 
3000 
2 0 0 0 
1000 
500 
300 
138 

stb. atb. 
Ezen, ax állam által biztosított nagy pénzsorsj íték első legkö­

zelebbi nyereményhuzása hivatalból van megállapítva, és 
m á r f. é v i J ú n i u s 1 1 - é s 1 Í 2 - Ó u 
fog végbemenni 8 arra 
1 egész eredet i sorsjegy csak márka 6 v a g y frt 3J o. b. j . 
1 fél » > > . 3 • » \ \ . 
1 n e g y e d i • • » \ \ > > 90 kr. 

Minden megbízás azonnal az összeg beküldése, posta­
utalvány vagy utánvét mellett a legnagyobb gonddal teljesítte­
tik, mindenki saját kezéhez kapván tőlünk az állam czimerével 
ellátott eredeti sorsjegyet. 

A megrendeltekhez a megkívántató hivatalos tervezetek in­
gván mellékeltetnek, valamint minden húzás után megküldjük 
felszólítás nélkül érdekelteinknek a hivatalos lajstromot is. 

A nyeremények kifizetése mindig pontosan állami kezesség 
mellett történik, s vagy közvetlen küldetik meg, vagy az érdekel­
tek kívánsága szerint Ausztria nagyobb helyein létező összekötte­
téseink által teljesíttetik. 

Gyüjtödénk mindig kegyeltetett a szerencse által s ugyanott 
a sok je lentékeny nyeremény között a legelső főnyeremé­
nyek is lettek gyakran megnyerve, melyek az illetőknek köz­
vetlenül ki is fizettettek. 

Előre láthatólag az ilyen legszilárdabb alapon nyugvó 
vállalat egész bizton mindenfelé igen élénk részvételre számit­
hat a miért is kérünk minden megbízást már a közeli húzás 
miatt is minél-elöbb egyenesen a következő helyre intézni: 

B a n k - u n d W e c h s e l - G e s c h á f t 
i n H a m b u r g . 5 2 8 4 

Vétele és eladása mindennemű államkötvények, vasúti részvé­
nyek és kölcsönsorsjegyeknek 

TJ. i . Ezennel köszönete t mondunk az e d d i g tanú­
sított bizalomért , s midőn az uj sorsolás a lka lmáva l 
mindenki t részvéte lre felhívunk, továbbra is azon fo­
gunk iparkodni, h o g y pontos é s szi lárd k i szo lgá lás 
által n a g y r a becsü l t érdeke l te inknek te l jes m e g e l é g e ­
dését k inyerhessük . A . F . 

Kaüfmann & Simon 

Cs. és kir. 
szabadalm. 

a maga 
nemébea 

egyetlen hatású 
patkány- és egér-irtó szer. 
Egy bádog-doboz ára 1 frt 
6 doboz 5 frt o. é. Valódi per­
zsiai, minden 
rovart irtó por. 
Közvetlen szál-

litmányu , vegyileg 
tiszta nő vény készít­
mény, csupán válo­
gatott, jótállás mel­
lett biztosan ható al­
kutrészekből összeállítva, telje­
sen méregnélkUli, mint a polos­
kák, bolhák, moly, házi to­
rsok, svábbogár , hangyák 
stb.-ket felülmulhatlanul irtó 
szer gyanánt elismerve, dobo­
zokban, minden doboz egy 
szóróiészülékkel ellátva. I Irt 

és 55 kr.-
jával. 

Speciali­
tás , kitű­
nően biztos 
és gyöke­
resen ható 

svábbogár (Heimchen) irtó por. 
1 csomag ára 5 0 kr. 6 csomag 
2 fr t55kro . é . 

Teljesen méreg 
nélküli, gyors és 

biztos hatású 
orosz-bogárt 

(csótány-bogár)ir-
tó por, dobozok 
ban (külön szóró 
készülékkel ellát­

va), ára 1 doboznak 
1 frt és kisebb 55 'sr. 
o. é. 

Teljesen méregmen­
tes, biztos és gyöke­

res hatású 
raoIyok.it és hangyákat 

irtó por. 
E por nemcsak megóv a molv-
és hangya-kirágások ellen, ha­

nem még biztosan és gyö­
keresen ki is irtja e rova­
rokat, ha az bntorok, sző­
nyegek, téliruhák, gyap-
jukelmék,szücsáruk, ko­
csiba stb. hintetik. Dobo­

sokban o. é. 1 frt 55 kr és 30 
kr.-jávai. 
Cs és kir.szab. gyökerese.: bató 

poloska-irtó szer, 
1 útorok számá-a. Egy nagy 
üveg 50 kr. 6 üveg 2 frt 55 kr. 
I kis üveg 30 kr, 6 üveg 1 frt 
53 kr. o. é. 

Fölalmnlhatlan hatása 

poloska-irtó szesz 
falazat számára Festésnél, me­
szelésnél vajy falak mázolásá­
nál a festékbe, mészbe vagy 
vakolatba keverésre alkalmas. 

Egy pintes üveg ára 1 frt, • 
pintes üveg 5 frt. 1 pintes üveg 
légséges egy középnagyságú 

szobára. 
Elpusztithat-
lan mézga-

f ujtatók. me­
lyek segélyé­
vel a rovar 

moly vagy 

oroszboeár-por egyformán azét 
szórható, és a legkisebb hala­
dékokba belövelhetö. Egy da­
rab ára 5 0 kr. o. é. 

Számos megrendelést vár: 
R E I S S B - , K-

magy. kir. szabad, vegyszerek gyára 
BudajMst, királj-uttia 47.1. en-

F i ó k r a k t á r : 5273 
T b a n e r J ó z s e f u r n á i 

Pesten, hamm korona-"tcz» t_ 

Frankl in-Társulat nyomdája (epyetem-utcza 4.). 

^ i : ^ # 
c2^> 

Előfizetési föltételek: VASÁRNAPI UJSAG és 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: ( egész évre _ 12 frt 

\ félévre _ 6 « Csupán a VASÁRNAPI ÚJSÁG: ' "ff* Ó"° ""' 8 *" I félévre „. ... 4 t Csupán a POLITIKAI UJD0N8ÁG0K : f ***" éT™ ~ 
\ félévre _ 

6 frt 
3 • 

22-dik szám. 1879. BUDAPEST, JÚNIUS 1. X X V I . évfolyam. 

NÁVAY TAMÁS. 
(1815—1879.) 

EPÜLETEKET s diszcsarnokaikat és ku­
poláikat nemcsak a főoszlopok tart­
ják fenn, hanem a közfalak ereje, sőt 

minden egyes tégla is, mely a bolthajtás­
ban összetalál s kölcsönösen támogatja 
egymást és erősiti az egészet. így az álla­
mok fentartói sem csak a nagy és kiváló 
oszlopemberek, hanem azon átalános ösz-
szehatás és kötelességérzet, melytől emelve, 
mindenki megállja a maga helyét s legyen 
a szerep, mely neki jutott s a teher, mely 
rá nehézkedik nagy vagy kicsiny, annak, 
állásához képest kellőkép megfelel. Szé­
chenyije, Kossuthja, Deákja, csak egy van 
egy korszaknak; de a vezéregyéniségek 
mellett sokakra oszlik meg a teher, s kell 
hogy helyét mindenki megállja. Hazánk 
ily, kisebb szerepre hivatott, de a magok 
állásában jó szolgálatra képes egyénekben, 
alvezérek-, tisztek- és altisztekben, min­
dig gazdag volt és soha sem látott hiányt 
oly férfiakban, a kik a főintézők eszméinek 
megvalósítására s a jelszók foganatosítá­
sára elég jóakarattal és tehetséggel birva, 
a nekik jutott szerényebb körben is mara­
dandó érdemet tudtak szerezni magoknak. 

Méltó helyet foglalt el e derék és haza­
fias munkások sorában Návay Tamás is, 
ki a közélet terén mindig a jobbak sorai­
ban küzdve, kötelességét mindig hiven 
teljesítve, bár vezérszerepre nem hivatott, 
a közbecsülést kivívta s meg is érdemelte, 
és midőn váratlanul elhunyt, a jók becsü­
lésétől és sajnálatától kisérve szállott sír­
jába alá. 

Návay Tamás 1815. deczember 30-án 
született Csanádmegyében, Föl-Deákon, 
előkelő nemes családból. Atyja György, 
anyja a csongrádmegyei Kárász család 
leánya, kiknek miveltsége a gyermek ne­
velésének is korán a legjobb irányt adta. 
Elemi oktatását s gymnáziumi képeztetése 
alapjait is a szülői háznál nyerte, hol az 
akkor föl-deáki plébános, most makói pré­
post Bódy Antal volt tanítója. Innen a 
hazafias kegyesrendiek szegedi főgymná-
ziumába lépett, honnan jogi tanulmá­
nyokra Pozsonyba ment. A jogot itt 1833-
ban, tehát már 18 éves korában elvégez­

vén, ily fiatalon képesítve volt a megyei 
életben részt venni s a közpályára föllépni. 
Nyílt ész, megnyerő modor, hajlékony ke­
dély, megnyerő szép külső, szónoki tehet­
ség: voltak azon külső s belső előnyök, 
melyek őt már első ifjúságától kezdve ki­
tüntették. A pártok, az 1832/6 országgyű­
lés első szakában már országszerte sora­
kozván, az ifjú Návay a szabadelvű reform­
párthoz csatlakozott s a kis, de lelkes 
Csanádmegyében is fölemelte annak zász­
laját. Huszadik évét még be sem töltötte, 
midőn (1835. júliusban) a megyénél tisz­
teletbeli aljegyzővé s egy év múlva (1836. 
szeptember lí2-én) tiszteletbeli főjegyzővé 
neveztetett ki, egyszersmind megyei tábla­
bíróvá is meg választatván. Ettől kezdve 
mind több-több tér és alkalom nyílt tehet­

ségeinek és tevékenységének. 1837-ben a 
marosi töltések emelése és Makó városá­
nak az árvíztől megóvására alakult bizott­
ságban ő vitte az intéző szerepet. 1838-
ban a katonaságra ügyelő bizottság feje 
volt. 

Összehivatván az 1839-iki országgyű­
lés, közakarattal őt, az alig 24 éves ifjút 
— választotta egyik követévé Csanádme­
gye; ez országgyűlésen, hol a szabadelvű 
pártnak Deák Ferencz volt elismert vezére, 
ő is e párt elvhü és munkás tagjai közé 
tartozott; s az 1840-ben befejezett ország­
gyűlés végével megyéjébe visszatérvén, ott 
az ellenzék elismert feje volt már. 

Az 1842-ik évi megyei tisztújítás alkal­
mával másod-alispánná választatván meg, 
ezzel a megyei törvénykezés élére állitta-

HAVAY TAMÁS, (ELINGER FÉNYKÉPE UTÁN.) 
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tott s ez állásában bő alkalma nyilt a tör­
vénykezés és különösen a börtönrendszer 
javítása körül az akkoriban fölmerült ujabb 
eszmék valósítására ha tn i . Az 1843/4-iki 
országgyűlésre pedig a megye első alis­
pánja választatván követté, az összes köz­
igazgatás vezetése Návay kezeiben össz­
pontosult . Nagy eredménynyel fáradozott 
különösen a megyei kórházi alap gyarapí­
tása körül, melyhez maga is, min t a megye 
egyik nagybirtokosa, tetemes áldozattal 
járul t . 

Letelvén hivataloskodásának három 
éves cyclnsa, nem kivánt njra megválasz­
ta tn i , hanem m i n t magán ember, a megyei 
közélet s jelesen az annak iránytadó ellen­
zéki párt központjává vált, s az maradt 
egészen 1848-ig. E z év márcziusában a 
nemzetőrség és népfölkelés ügyében ala­
kult bizottság intézője, később — az ön­
védelmi harcz szerveztetvén — teljes 
hatalmú kormánybiztos, majd a megye 
egyhangú kérelmére kinevezett főispán — 
az egész forradalmi időszakban a megye 
élén állott s szóval, tettel, példaadással, 
és egész vagyonával a mozgalom vezére 
lett és maradt Csanádmegyében. Élére 
állott a fölkelésnek, megosztotta a nem­
zetőrökkel s majd a rendes honvédséggel 
a hadjárat fáradalmait és veszélyeit; egész 
fizetését s a mellett saját vagyonából is 
tetemes összegeket adott a haza oltárára. 
Ju ta lma, min t abban az időben a hazafi­
hűségnek, pörbefogatás és sanyarú börtön 
lett neki is . Vagyona elkoboztatott s azt 
csak később, kegyelem utján nyerte vissza. 

Az 1849-et követő évek alatt, az abso-
lut korszakban, miután ismét haza térhe­
tet t , vendégszerető kastélya volt a halkan 
lüktető s csupán a korlátolt társadalmi 
tevékenységre szorított közélet fő gyu-
pontja a megyében. Szervezte a gazdasági 
egyesületet s nem engedte elaludni a köz­
érdek parázs alá rejtett szikráit. 

1861-ben Makó városa által képvise­
lővé választatván, Deák Ferencz (a felirat) 
pártjához csat lakozott ; s a rövid ország­
gyűlés eloszlatása u tán ismét a gazdasági 
térre szoríttatván a hazafias munkásság, 
nagyobb alapitványnyal mozdította elő az 
ipar terjesztését. 

1867-ben helyreállíttatván az alkot­
mány, a megye közörömére ismét elfogadta 
a kormány által neki felajánlott főispáni 
méltóságot s ezt haláláig viselte — tisz­
telet és bizalom által környezve fenn és 
alant. E helyen érte ama szép megtisztel­
tetés , hogy midőn 1875. jún ius 28-án 
megyei hivatalba lépésének negyvenedik 
évfordulóját érte, a megyei bizottság egy­
hangú lelkesedéssel hozott határozatához 
képest, arczképe nagy ünnepélyességgel 
ál l í t tatott be s lepleztetett le a megye 
tanácsteremében. 0 maga e szép napot 
ismét egy nemes áldozattal, a megyéhez 
tartozó községi jegyzők és taní tók árvái­
nak nevelésére szánt alapitványnyal tette 
emlékezetessé. 

Folyó évi márczius 29-én hajnalban, 
az erőteljes, ép férfiút egészen váratlanul 
s megelőző betegség vagy gyöngélkedés 
nélkül, agyszélhüdés folytán, érte el a ha­
lál. Temetésén tűn t ki a megye s az egész 
nagy vidék átalános tisztelete s szeretete 
a derék férfiú i ránt , ki szerény körben oly 
érdemesen működött s a helyet, melyre 
őt a gondviselés állitotta s a fejedelem és 
polgártársai bizalma hivta, mindig jól töl­
tötte be. 

Neje (Zsadányi és Törökszentmiklósi 
Almássy Anna) s két gyermeke és számos 
unoka gyászolja elhunytát. Lajos fiának 
neje néhai Eötvösünk leánya Ilona ; I rma 
leányának férje b . Bánhidy Béla orsz. 
képviselő. De gyászolja megyéje, s méltán, 
mint vezérét, a ki hü s igaz volt mindig. 
Áldás és béke poraira ! 

-a—r-

B. Eötvös József szobra leleplezésére. 
(1879. május hó 25-ikén.) 

lm szobra áll, s ország-világnak, 
Mi volt nekünk Ó, hirdeti. 
Márványt nem kére bár magának, 
Szivünk önként hozá neki. 
Nem néki volt szüksége arra, 
A nélkül is halhatlan 0: 
Szive porából az avarra 
Hűs árnyat ejtő pálma nő! 

Ne néki, nekünk emelkedjék 
Örökre intő jel gyanánt: 
Hogy megtartsuk „Végrendelet"-jét 
S beteljesítsük, mit kivánt: 
Ha ajka majd végsőt lehellé, 
A meddig fönmarad neve, 
Ne kő, eszméi győzedelme 
Legyen — monda — emlékjele! 

Oh szép s dicső a férfi sorsa, 
Kiválva milliók közül, 
Ha küzdve, bátran tör magosra, 
S örök-eszmékért lelkesül. 
Ha esze lángját, szive vérét 
Egy magas czélnak szentelé, 
És nem kivan más tette-bérét, 
Mint — hogy egy lépést tett felé ! 

Mert a tudat, hogy számot tettünk 
Nagy könyvedben, történelem, 
S mit elvetett szavunk vagy tettünk, 
A mag nem volt gyümölcstelen ; 
Hogy ránk egy ország szeme nézett, 
Keblünkben millió kebel 
Verése élt: oh, ez az érzet, 
Ez öntudat, oh mint emel! 

Boldog, kinek küzdelmes pálya 
Mit végzete elébe irt; 
Nem keresi, de megtalálja 
Utján az örök-éltü hirt. 
Oh boldog, napja bár alászáll, 
Nem mindenestül halni meg. 
S az égieknek asztalánál 
Élvezni üdvét tettinek! 

Gyönyör múló, szerencse csélcsap, 
De a hirnév — oh ne csekélld! 
Mert nem a szűk jelennek él csak, 
Ki a nem múló hirnek élt. 
Öltő után jő és megy öltő, 
Mint árny után az árny vonul; 
De él a hős, a bölcs, a költő 
A hírnévben halhatlanul! 

Nem mindenestül halt meg 0 sem, 
Elfödte bár az ercsi sír ; 
De zárja nem zár oly erősen, 
Hogy ne pattantsa föl a hir. 
S itt nyílik im a legmagasb út, 
A dics felé, sziklák között; 
Koszorúink' hová aggassuk: 
— Ez a szobor lesz a küszöb ! 

Nem halt meg ő ; eszméi élnek ; 
A mért küzdött: kivlva van ; 
És annyi átvirrasztott éjnek 
Munkája nem volt hasztalan. 
Ki jelenünk* egy szebb, de távol 
Jövővel általhidalá: 
Az égi üdv fénycsarnokából 
Boldogan nézhet most alá. 

Mert népet lát itt, küzdve, forrva, 
Sietni a nagy czél felé ; 
Az ár habár le-lesodorja, 
Mely előbb vitte s emelé, 

Hullámok torlanak körüle — 
De vív, mert tudja, hogy miért, 
yépet, magasra lelkesülve 
A: S dicső eszméiért! 

S fölszítva szíve s esz > lángját 
Az igazság oltárinál, 
Fönn és elől vinni a fáklyát, 
Mely előtt oszlik a homály; 
Dics-csarnokot a tudománynak, 
A népnek adni iskolát, 
Szívnek hitet, az észnek szárnyat, 
S szemet, mely a titokba lát! 

És Kárpátoktól Adriáig 
Népet, mely tenni, hatni gyors ; 
Munkával ön-urává válik; 
Melyet nem ver le semmi sors. 
Lezajlott árján annyi vérnek, 
Az egy hazán egy nemzetet, 
A melynek kapcsa közös érdek, 
S haza- és ember-szeretet! 

Népet, jogát mely védni tudja, 
Békében ugy mint vér-csatán, 
Port nyerve — békejobbot nyújtva 
A százados viszály után 
S hangoztatván a moriamur-t: 
A trónhoz mint egy ember állt, 
Mig Európa tapsolt s bámult 
Hű népet s szeretett királyt! 

Oh nézz le ránk, Dicső, egedből! 
Lásd ezreink szobrod körül! 
Dobbanjon porladó szived föl, 
S eszméid győzelmén örülj! 
Mi álmaid' valóra váltjuk, 
Fölleljük, mit te keresel — 
S eskü a szó, melylyel kiáltjuk: 
Nem halt meg Eötvös, Eötvös él! 

Szász Károly. 

A ki örökké bujdosott. 
Igaz történet. 

Közli: E ö t v ö s K á r o l y . 
(Folytatás.) 

A rabszolgák közt, kikkel a bég kereske­
dett, kiket a Kaukázusból szerzett s kellő kita-
nitás után Sztambulban és egyebütt elárusí­
tott, volt egyszer két cserkesz testvér. Egy fiu és 
egy leányka. Mindegyik legföljebb tizenhárom 
éves. Mindegyik jól kifejlődve s egymáshoz cso­
dálatosan hasonlítva. Ha mindkettő férfi vagy 
mindkettő női ruhában volt: alig lehetett őket 
egymástól megkülönböztetni. A fiu is, a leányka 
is külön-külön lakott társaival és társnőivel, az 
egyik a férfi rabszolgák tanyáján, a hova először 
a francziák is telepittettek, a másik pedig a nök 
tanyáján, mely a hárem kertje mellett feküdt, 
attól egy alacsony fallal elválasztva. A rabszolga 
nők gyakran bevitettek a hárembe szolgálatra s 
a háremhölgyek is gyakran látogatást tettek a 
rabszolga nök tanyáján. 

A fiu és lányka igen szerették egymást. Az 
apa, midőn őket a bégnek eladta, egyúttal kikö­
tötte, hogy a két testvér, mig a nő hárembe s a 
fiu szolgálatba nem kerül, meglátogathassák egy­
mást, a mikor akarják. A két testvér, hol egyik, 
hol másik, gyakran óhajtotta a látogatást s mi­
vel a bég megígérte s igéretét meg is szokta tar­
tani, a két testvér gyakran összejött a vén Bülbül 
beleegyezésével, kinek ez iránt megvolt utasítása 
a bégtől s ki a rabszolga nők tanyáján is meg 
volt bizva a felügyelettel. Az összejövetel a rab­
szolganők udvarán vagy a szabadban, vagy egy 
kis faházikóban történt, mindig egy eunuk fel­
ügyelete alatt. 

A két cserkesz gyermek gyakran csinált 
magának mulatságot azzal, hogy öltönyüket, 
melynek szépsége és drágasága volt legfőbb gyö­
nyörűségük, egymással elcserélték. A fiu a lány­
nak, a lánya fiúnak ruhájába öltözött. Az otromba 
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eunuk nem talált a mulatságban semmi rend­
kívülit. 

Egykor a lányka el monda e mulatságot a 
háremben, az odalikok kaptak a tréfán s a lány­
kát rábeszélték, hogy a legközelebbi alkalommal 
ismét öltöztesse fel a fiút nöruhába s vigye be a 
hárembe. A lánykának is tetszett az ötlet s külö­
nösen megállapittatott a tervnek minden részlete. 

A terv sikerült is. A lányka kettős ruhát 
vett magára. A faházikóban egyiket leveté, a fiu 
abba felöltözött, saját ruháját az eresz alatt el-
rejté s ekként belopódzott a rabszolganők lakhe­
lyére, innen pedig az odalikokkal együtt a 
hárembe, melynek elég terme és fülkéje volt 
arra, hogy mind az úrnők, mind az eunukok 
figyelmét elkerülje. Ez a csiny igen gyakran 
sikerült s az odalikoknak nem kis mulatságukra 
szolgált. 

Egyszer azonban a fiu több napon át a 
háremben maradt, teljesen bizva mind ő, mind 
az odalikok abban, hogy a fiu távolléte a rab­
szolgatanyán föltűnni nem fog. Talán nem is 
tűnt volna föl, mert a cserkesz szolgákkal nem 
igen törődtek, miután megszökésüktől tartani 
nem lehetett — ha véletlenül két odalik egymás 
között keservesen össze nem vesz s boszujok a 
titkot föl nem fedezi. Az egyik odalik ugyanis, 
kit a másik földre gyűrt és összevérezett, rögtön 
futott az első úrnőhöz s annak szívszaggató pa­
naszok és siránkozásuk kíséretében elmondá az 
egész gonoszságot. A mi pedig a dolgot súlyossá 
tette, az abból állt, hogy a fiu épen akkor is a 
háremben rejtőzött. 

Az úrnő egészen felháborodott a példátlan 
merényleten. Az odalikot kivallatá s megtudta 
azt, hogy a cserkesz fiu és leányka ki és beeresz­
tése alkalmával mindig jelen szokott lenni Bül­
bül Baba is, ki azonban semmit sem tudott a 
dologról. Az úrnő különben is haragudván a vén 
eunukra, a miért az a harmadik úrnő üldözése 
végett nem járt kezére, elhatározá most annak 
láb alól eltételét. De miután a bég e pillanatban 
nem volt otthon, az odalikot egy kerevet lábához 
saját kezeivel megkötözé, nehogy időközben 
eljárjon a szája, maga pedig százszor is lemor­
zsolta teszpijén, olvasóján, szokott imádságát, 
hogy ekként könnyült lélekkel várja be a bég 
haza érkezését. 

Szerencsére az odalik kimaradása szemet 
szúrt társnői között s gyanujok támadt: vájjon 
boszujában, dühében nem árulkodott-e az úrnő 
előtt. A cserkesz fiút rögtön kicsempészték a há­
remből s aggodalmukban az esetet fölfedezték 
Henri előtt, bizván ennek jólelküségében s egy­
úttal megkérvén őt, hogy segítsen nekik kilábolni 
a fenyegető bajból, ők készek mindent életre­
halálra eltagadni s a föltétlen tagadásra a cser­
kesz lánykát is rábirni. 

Henri rögtön ment a vén eunukhoz. 
— Baj van, monda, nagy baj van Bülbül 

Baba. Az odalikok azt álmodták, hogy egy szem­
telen férfi sok napon át ott rejtőzködött a há­
remben. 

— Együgyű Hanari, hát mi nagy baj van 
abban ? szólt az öreg Henrihez, kit mindig Ha-
narinak nevezett. Ki tudná a madárnak megtil­
tani, hogy a fejünk felett át ne repüljön és a 
bolond álomnak megtiltani, hogy az alvót meg 
ne lepje ? 

— Igaz az Bülbül Baba, hanem egy odalik 
ébren is látta a férfit s meg is jelentette az úrnő­
nek, a ki csak a kegyelmes béget várja haza, 
hogy Bülbül Babát elárulja. 

— Beszeg vagy te Hanari, bizonyosan 
annyit ittál, hogy ötven korbácsot szeretnél 
rá enni. 

Henri elmondá most az egész históriát a 
mogorva eunuknak rettenetes lelki gyötrelmére, 
kivel ilyen eset még sohase történt. Henri egy-
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úttal magára vállalta, hogy mindent kiegyenlít, 
beszélni fog a cserkesz fiúval, megneveze az árul­
kodó odalikot s tanácsolta Bülbülnek, hogy a 
béggel ö beszéljen először s közölje vele, hogy 
az odalik haragtól és nargilétöl megbódulva 
miket beszélt az úrnőnek, mily nagy lelki hábo­
rúságot okozott ez által annak s mily nagy bün­
tetést érdemel ezért. 

Bülbül Babának tetszett a terv. Henri 
rögtön ment a cserkesz fiúhoz s megmondá neki, 
hogy ha száján kiejt valamit, öt megfojtják, 
testvérje pedig megkorbácsoltatik meztelenen. 
A fiu hősiesen fogadott mindent és semmi kétség 
se lehetett az iránt, hogy fogadását megtartja, 
ha tüzes harapófogóval csipkedik is. A vén eunuk 
elkészité előre a béget, ugy hogy mikor az úrnő 
magához hivatá s közié vele a rettenetes titkot, a 
bég azt feleié: 

— Tudom, tudom, Bülbül Baba megmondta 
már; —- az odalikot korbácsoltasd meg, a miért a 
ten emes szivedet ilyen hazugsággal ugy meghá-
boritá. 

Az urnö pattogni kezdett s végül azt monda, 
hogy a cserkesz most is a háremben van. A bég 
erre teljes hidegvérrel oda rendelé az összes 
háremőri személyzetet, oda hozatott egy széles 
pengéjű kardot s azt monda az urnö előtt: 

— Minden ajtóhoz kettős őr állittassék. Az 
úrnő megvizsgálja a háremet és ha ott idegen 
férfi találtatik: ezzel a karddal először az a férfi 
s másodszor Bülbül Baba összeaprittassék. 

Az urnö elhallgatott, de azért a vizsgálatot 
teljesité. Természetesen nem lett belőle semmi. 
Hanem a cserkesz fiút is a legelső hajóval Sztam-
bulba a vásárra szállították. De ettől az időtől 
kezdve a francziák szerencséje meg lett alapítva 
a vén eunuk előtt. 

Igaz, hogy ez a szerencse csak annyit jelen­
tett, hogy ezentúl sem maga nem leselkedett, 
sem kémeket nem állított a vén eunuk a fran­
cziák ellen. Bízott bennük egészen s a bizalom 
árnyékában a francziák is sokkal bizalmasbakká 
váltak az odalikok irányában. Ezek virgoncz, 
pajzán, gyakran kaczér enyelgései elöl nem tér­
tek ki többé oly hidegen s a háremi szórakozás 
mindazon titkos örömeit élvezhették, melyet 
csak személyes helyzetük megengedett. 

A francziák török neveket kaptak az áttérés 
alkalmával. Henrinek Jusszuf Hanari név ada­
tott s többi társa is Izakender, Kabuk, Mussza, 
Ibrahim s egyéb ilyféle névhez jutott, leginkább 
olyanhoz, mely a keresztényeknél is, de a törö­
köknél is divatban van. Egymás nevét mégis sok 
időbe telt mig egészen megtanulták s nem utolsó 
mulatságuk volt a sok apró zavar, melyet a ne­
veknek maguk közt előfordult gyakori eltévesz-
tése a háremben okozott. 

Több mint harmadfélévi háremi élet után 
elvégre Karaszor bég elhatározta a francziák el­
adását. Bár — ugy látszik — szerette őket s bár 
fiait és leányait franczia nyelvre is általuk tanít­
tatta : mégis a pénzvágy erősebb volt nála, mint 
a személyes vonzalom és megszokottság s 1833-ik 
évi augusztus hónapban az összes francziákat 
hajóra rakatta, hogy őket Sztambulba elszállítsa. 

Sajátságos érzelemmel váltak meg a fran­
cziák Trebizonttól s kivált a háremtől, habár rövid 
időre is. E férfiak elérték már életük delét a nél­
kül, hogy állandóan nötársaságot élvezhettek 
volna. Tizennyolcz-husz éves ifjú korban a nagy 
császár katonái, s aztán rögtön részesei a ret­
tentő moszkaui hadjáratnak, átszenvedve a visz-
szavonulás leirhatlan kínjait; aztán hadi foglyok, 
bányafegyenczek s tizenkét év óta szökevény buj­
dosók, soha egy nyugodt hónapjuk nem volt, 
melyben a családi élet nemes örömeire komolyan 
gondolhattak volna is. S ha lett volna is alkal­
muk : a kiolthatatlan vágy haza jutni Franczia-
országba eltiltá őket a megtelepedés s a valódi 

szerelmi viszony vállalatától. Kalandjaik és szen­
vedéseik alatt gyakran majdnem végkép megtört 
lélekkel, kialudt ifjúkori ábrándok s elhervadt re­
ménynyel már-már oda jutottak, hogy szivük el­
keményedjék s kedélyük őrökre elvaduljon. így 
jutottak a hárembe, a gyermekkedélyü, ugrán­
dozó odalikok közé. A vén harczosnak, ki csak 
durva és rettenetes jelenségeit ismeri az életnek, 
legnagyobb örömét gyakran egy madár, egy 
eb, egy kis gyermek képezi. A francziák lelke 
mintha újjá született volna a fiatal nők tár­
saságában. E nők miveletlenek voltak, de tudtak 
csevegni. Csak ösztön vezette őket, de tudtak 
játszani és kaczagni. Harag, viseály, cselszövény 
volt elemök, de tudtak bizalmasok lenni. Kedé­
lyük, mint az enyhe napfény, derité föl a fran­
cziák borús lelkületét. E lelkület mélységeiben 
még mindig maradt sötétség és bánat, de a fran­
cziák, mikor bucsutlanul elhagyták a háremet, 
mégis ugy érezték magukat, mintha családjuktól 
kellett volna örökre elválni. 

Búcsúzni nem lehetett sem az odalikoktól, 
sem az úrnőktől, sőt még Bülbül Babától sem. 
Az odalikok nem is tudták, hogy a francziák 
végkép eltávoznak. Valószinüleg nem is törőd­
tek vele sokat. Az úrnőkhöz természetesen kö­
zelíteni sem volt szabad. De az mégis meg­
lepte őket, hogy mikor Bülbül Babához mentek, 
hogy tőle nagy hálálkodással elbúcsúzzanak, ez 
egész durván monda nekik : 

— Esztelenek, mit mozgatjátok nyelvete­
ket ; az ökör, ha kiszakasztják a falkából, hogy 
vásárra vigyék, megy a merre hajtják. Allah ad­
jon üdvöt az igazhivőknek. 

Keserű szavak, melyek fölébresztették a 
francziákat az álmadozásból. Ok rabszolgák és 
ők most már maguk is keleti emberek. Ez alka­
lomra rájuk adott uj és fényes ruhájukban szót­
lanul mentek a hajóra Szanatoglu utódjának, a 
bég uj örmény titkárjának kíséretében. A hajó 
minden különös viszontagság nélkül ért szep­
tember közepén Sztambulba s vetett horgonyt 
a Kara Kői Kapuszi irányában. 

(Folyt.. köv) 

Óriás hidNew-York és Brooklyn között. 
A képzeletet is csaknem meghaladó küzde­

lem, melyet az emberi erő a természet hatalmá­
val Amerikában vív, bámulatos müveket teremtett 
kivált a közlekedési eszközök kifejtésé körül, me­
lyeknek akár szerkezetét, akár roppant méreteit 
tekintsük, sehol a világon nem találjuk párját. 

Röbling János, a ki a többek közt a Niagara 
zuhatagok s Cincinnati mellett az Ohio fölötti 
rengeteg hidakat is épité, egyike volt a kolosszá­
lis építési müvek legkiválóbb teremtőinek. Most 
is neki jutott feladatul, hogy New-Yorkot óriás 
függő hiddal kapcsolja össze Brooklyn szigeté­
vel. E vállalkozásnál nem egy folyó két partja 
közti szilárd összeköttetésről, hanem egy árral 
és akadálylyal bíró tengernyulvány áthidalásáról 
volt szó, olyatén módon, hogy mig a hídon sza­
bad közlekedése nyíljék gyalog embernek, szeke­
reknek és vasutvonatoknak, a híd alatt, 40 
méternyi mélységben fennakadás nélkül közle­
kedhessenek a gőzzel és vitorlákkal hajtott hajó-
óriások. Az a 70 millió ember, a ki minden év­
ben New-York és Brooklyn között megfordul, 
most tehát a tenger és ég között fogja megtenni 
útját s szédítő magasságból fogja szemlélhetni a 
hullámok játékát. 

A hid lángeszű tervezője nem élte meg e 
kedvencz tervének megvalósulását, — elhunyt 
1868-ban; de nyomába lépett fia, Röbling 
Washington ezredes, ki atyja eszméjét minden 
lényegesebb változtatás nélkül vezeti befeje­
zése felé. 

Az Európából érkező utazó, ha New-York 
nagyszerű kikötőjébe jut, csodálkozással fogja 
szemlélni a gigászi oszloptornyokat, melyek az 
East-Rives két partján, minden más épületet 
fölülhaladva, nyúlnak a magasba. Ezek a még 
készülőfélben levő, de már csaknem egészen 
kész hid oszlopfői, mely New-Yorkot Brooklyn 
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szigetével összeköti. E hid a sodronykötélen 
függő hidak közé tartozik, háromszoros ivvel, 
melyek közül a középső 486 méter, a két szélső 
283 méter szélességű, ugy hogy az egész hid 
1052 méter hosszú. A hid szélessége, a két 
szélső korlát között 25.9i méter, melyből két 
kocsiút egyenkint 5.ss métert, két keskenyvágá-
Byu vasút egyenkint 3.69, s középütt a kiemel­
kedő gyalogút 4.3i métert vesz igénybe. 
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tornyok s most már hozzáláthattak az egy kilo­
méternél hosszabb s egy és egy negved méter 
kerületnél vastagabb sodronykötél kifeszitéséhez. 
kgy ily roppant súlyt lehetetlen volt emelni, 
azért hát a hely színén sodorták a kötelet, egyik 
sodronyt a másikhoz erősítvén. Az érczkötelek 
elsejét hajón csavarták le az egyik toronytól a 
másikig, — de hogy azt az oszlopok magassá­
gáig emelhessék, be kellett várni azt az időt, a 

néhol egész 80 méternyi magasságban az alat-
tok úszkáló hajók árboczai fölött. Egy-egy ká­
bel, melyet kifeszítettek, 19 pászmából, egy-egy 
pászma 326 sodronyból van csavarva, melyek 
ideiglenesen sodronyokkal vannak egymáshoz 
erő iitve. 

Az óriási hid munkálatai 1869-ik évben 
kezdődtek meg s a jövő év kezdetén lesz­
nek végkép befejezve. A híd költsége fölmegy 

A S Z É K E S - F E H É R V Á R I KIÁLLÍTÁS MEGNYITÁSI ÜNNEPÉLYE MÁJUS 17-ÉN. 
Greguss Imre rajza. 

A híd alépítménye a pneumatikus alap-
«pitések legnagyszerűbb müvei közé tartozik. 
A két torony mindegyikének 1590 négyszög­
méternyi területű alapja van, melyen hydrauli-
kus mészszel roppant gránittömböket ragasz­
tottak együvé az óriási buvárharangokban viz 
alatt dolgozó munkások, kiásván elébb a tenger 
fenekét. Maga a világítás e tenger alatti munká­
nál 5000 dollárba került. 

1876. augusztus havában készültek el a 

mikor a tenger a hajóktól teljesen szabad volt. 
1876. aug. 14-én egy ágyúlövés jelenté a kedvező 
pillanatot s a tengerben alant lógó kötél kiemel­
kedett és lassanként kifeszült, megvalósítván az 
első szilárd összeköttetést az amerikai nagy vi­
lágváros és a sziget között. Ez első kötél mellé 
könnyű volt aztán másikat erősíteni, majd egy 
harmadikat, negyediket, melyekre padlókat, áll­
ványokat, emelvényeket rakván, a munkások 
szabadon végezhették munkájukat a roppant, 

13 millió dollárra, vagyis mintegy 26 millió 
forintra. 

A székes-fehérvári csata. 
Magyar történelmi emlék Innsbruckban. 

Nagy bajok érték hazánkat 1490-ben. A 
sok baj közül bizonyára legsúlyosabb az volt, 
hogy dicső Mátyás királyunk oly váratlanul meg-
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halt; az is nagy szerencsétlenség volt az országra, 
hogy őt II. Ulászló személyében tehetetlen utód 
követte és nem csekély bajnak kell tekintenünk, 
hogy gyenge királyunknak oly kortársa és szom­
szédja támadt, minő Maximilián volt. Ulászlónk 
minden fogyatkozásának épen ellentétje majd­
nem túlzásig megvolt benne; az egyik szűkeszü, 
a másik nagyszellemü, az előbbi nyugalmat sze­
rető, az utóbbi tettre kész, az egyik bátortalan s 
gyenge, a másik vakmerőségig elszánt. 

A német király ezen szép tulajdonaiból 
Németországnak egészben véve ugyan kevés 
haszna volt, de hogy azoknak jelentékeny kárát 
vallotta hazánk, arra bizonyság mindjárt a két 
fejedelem uralkodásának első éve. 

Maximilián erélye rögtön Mátyás halála 
után vissszahóditja Alsó-Ausztriát és a Mátyás 
által elfoglalt többi részeket, bátorsága vakmerő­
séggé válik, mikor ezzel meg nem elégszik, de 
beront hazánkba és zsoldosaival várost város 
után foglal. 

így tétlen „Dobse" László királyunk alig 
két hónappal trónra lépte után — novemberben 
— idegen kézen látja birodalmának majd egész 
dunántúli részét. 

A fontosabb helyek közül már csak Szé­
kes-Fehérvár és az ország fővárosa volt hátra. 

Nem Ulászló érdeme, hogy Buda nem esett 
el: de igen is jó részben az ő vétkes mulasztá­
sainak tulajdonítandó Székes-Fehérvár bukása 
november 18-án. 

E város elfoglalása Maximilián magyaror­
szági hadjáratának legfontosabb mozzanata és 
utolsó nagyobb eredménye volt. Sikerei itt értek 
véget. 

Sikerült volt meghódítania Magyarország 
tetemes részét, megcsonkítani azt a Magyaror­
szágot, mely kevéssel azelőtt még európai nagy­
hatalom szerepét vitte: s mind e sikereinek 
fénypontja a magyar királyok koronázó és temet­
kező helyének elfoglalása volt. 

Természetes tehát, hogy midőn a császár 
halála után, tettdus életének eseményeit sírem­
lékén megörökítették, kiváló hadi tettei gazdag 
sorozatában ott látjuk szerepelni a reánk oly 
szomorú emlékezetű fehérvári csatát is. 

Kevés osztrák uralkodónak van oly nagy­
szerű síremléke, minő a művészetek nagy párt­
fogójáé Maximiliáné az innsbrucki u. n. Hof-
kirche-ben. 

A templom föhajója közepén már messziről 
szembetűnik nagy márvány-sarkophagon a tér­
deplő császár bronzból öntött szobra. Ez a köz­
pont, mely mellett kétfelől korábbi idők híres 
fejedelmeit ábrázoló érczszobrok egész serege 
mintegy őrt áll. 

Magát a sarkophágot mind a négy oldalon 
domborművek ékítik, egészben huszonnégy; 
mindannyi jelenet a fejedelem életéből, kezdve 
egybekelésétől burgundi Máriával Verona védel­
méig a francziák és velenczeiek egyesült seregei 
ellen 1516-ban. 

Van a domborművek közt több olyan, mely 
hazánk szempontjából is érdekes. Ilyen p. o. a 
hatodik, melyen Maximilián a seregünktől oda­
hagyott Bécsbe ünnepélyesen bevonul; ilyen a 
tizedik is, midőn személyesen küzd Horvátor­
szágban a törökök ellen, és az utolsóelőtti, me­
lyen az osztrák uralkodócsalád történetében oly 
emlékezetessé vált családi ünnep, a kettős házas­
ság megkötése Maximilián unokái és II. Ulászló 
gyermekei közt van ábrázolva. 

Hetedik az egész sorban az ide mellékelt, 
eléggé sikerült fametszet eredetije. 

A kép fölfogásban és alakításban első pil­
lantásra a XVI-ik századbeli, szabad képzelme 
sugalatát követő művészre vall. 

A művész se helyrajzzal, se chronologiai 
egymásutánnal nem törődik. A kep felső és alsó 
részén végig nyúló városban, a hegyes völgyes 
terep után senki nem gyanítaná a mocsárok köze­
pette elterülő Székes-Fehérvárt. A művész, ki a 
kép számára a vázlatot készítette (talán Ábel 
Flórián), alig látta volt e várost természetben; 
de sőt hü kép után sem ismerhette: megelége­
dett azzal, hogy középkori jelleggel biró erődí­
tett várat, a falakon belül valamely német város 
mintájára épült házakkal — állítson elé, de hogy 
a nézőt mégis némileg tájékoztassa, odailleszti a 
város falára a magyar czimerpaizsot (hármas 
kereszttel!) 

S így járván el, hiven követte kora szellemét, 
mely fölöslegesnek tartotta történeti jelenetekben 
a részletekig hiven követni a históriai valósá­
got, mikép teszik korunk mesterei. 

VASÁBNAPI UJSAG. 
Ugyanazon fölfogással találkozunk a ké­

pen, ha az események egymásutánját tekintjük. 
A história szerint egyik napon folyt az ostrom s 
a következő nov. 19-ikén vonult be Maximilián 
a városba. 

A két nap eseményeit a kép szerzője művé­
szi szabadsággal összevonta; leghevesebben foly 
még a küzdelem, de azért a király ünnepélyesen 
bevonul a küzdő városba. 

Hasonló szabadság vezérli a művészt az 
alakításban is. Mintha csak képet, festményt 
akart volna adni ós nem domborművet, függet­
lenül a szobrászat szigorú törvényeitől, a széles 
területen messze terjedő távlatban, festő mód­
jára előtérben, középtéren és majd eltűnő távoli 
háttéren szerepelteti élénk csoportjait.^ 

így a dombormű igen változatossá és élénk­
ké vált. 

Jobbra legközelebb hozzánk, de valóságban 
a várostól jó messze óvó kosársánezok mögött 
pontosan számítgató tüzérek igazítják a tűz­
okádó óriási ágyukat. Nem ok nélkül dolgozza 
ki a művész oly gondosan és helyzi szemünk 
elé a hatalmas fegyvert. Maximilián nagy mes­
tere volt a tűzfegyvereknek; egész életén át ja­
vítgatott rajtok és nem csekély sikerrel. Kora 
legkitűnőbb tüzérei közé sorolják. 

A balfelőli kerek torony sérülései mutatják, 
hogy nem hasztalanul szólaltak meg az ágyuk. 

Mégis egészben véve itt még épek a falak 
és tornyok; a városbeliek ágyúi még kellő távol­
ságban tartják a sereg zömét. Csak egyes meré­
szebb legények közeledtek a czölöpös gáthoz. De 
nem egy lakolt bátorságaért életével. 

Ez előtérbeli alakokon figyelhetjük meg 
legjobban a német Landsknechtek jellemző 
öltözetét. Az élénk szinü, tarkázott mellény 
hosszában hasított bő ujjaival, a térd alatt meg 
a csipő tájékán kiszélesbülő, de egyébként szoro­
san oda simuló nadrág, s a tarka szinü lapos 
posztó sapka: ilyen volt átalában a német és 
svájezi zsoldosok öltözete egy fél századnál to­
vább. Már Maximilián kora előtt is hol itt, hol 
ott szerepeltek bérért és prédálási jog föltétele 
alatt e hírhedt vitézek. Azonban Maximilián 
volt az, ki ők t huzamosban bérbe fogadta és 
nagyobb tömegben vezette csatába; így Német­
országban ő készítette elő az állandó katonasá­
got. Magyar hadjárata egyike volt az elsőknek, 
melyben zsoldosai vitézkedtek; többnyire sváb­
országi eredetűek voltak. Irtóztató garázdálko­
dásuk e hadjáratban felejthetetlen marad a ma­
gyar történetben. 

Kissé odább a kép közepe felé legvérengzőbb 
a harcz. A városi polgárság ugyan hősiesen védi 
falát, sőt nők is csatlakoznak hozzájuk, óriási 
kőtömböket hajigálván a megszállók fejére: azon­
ban a harcz kimenetele iránt kétség nem lehet. 

A résen tul és a város hátsó védtelen részein 
vakmerő zsoldosok létrákon föl - fölmászkálnak 
a falakra és jó messze a háttéren a sereg zöme 
észrevevén ezt, szétoszlott és mindenki szaladva 
rohan a lajtorja felé. 

Körülbelül a kép kö.epe táján már megnyílt 
az öreg torony kapuja és rajta át diadalmasan 
vonul be a városba a király, kinek dicsőítésére 
az egész kép készült. 

Neki az ostrom viadalmaiban nincsen része, 
mégis innen elmaradnia nem volt szabad. 

így tehát mint győztes királyt oda helyezte 
őt a művész a városba vonuló sereg központjába. 

Ö maga büszke lovon nyargalva rendes, kö­
zépkori lovagfegyverzetében van előállítva. Kezé­
ben van a vezéri páleza, s igy válik ki a nehéz 
fegyverzetű lovas testőrök köréből, mely közvet-

g lenül előtte és mögötte fölvonul. 
Lándsákkal és paizsokkal fölfegyverkezett 

gyalogság előzi meg a lovasságot és lengő 
zászlókkal nyitja meg a diadalmenetet. 

így fogja föl a német művész és igy állítja 
elénk a fehérvári csatát. Föladata volt a királyt 
dicsőíteni, kiemeli tehát az egész eseményből 
azt, mi a királyra és s eregére dicsteljes volt. 

Alig lehet kétség, hogy magyar művész, ha 
egyátalában ugyanazt az eseményt örökíti meg, 
nem adja elő, hogy mi történt a város falain 
kivül, de alighanem a csatát követő napok ese­
ményeiből választja tárgyát és bizonyos, hogy a 
kép, mely azokat adná elő, nem válnék Maximi­
lián dicsőségére. 

Azonban távol van tőlünk e megjegyzéssel 
a domborkép művészi értékét kisebbíteni. Az 
innsbrucki síremlék domborművei méltán fog­
lalnak helyet a német renaissance későbbi fejle­
ményének legkiválóbb műalkotásai közt és örök 
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hírt biztosítanak a mestereknek, kiknek részök 
volt létesitésökben. 

Ismeretes, hogy a kor szokása szerint Ma­
ximilián maga akarta még életében fölépíttetni 
nagyszerűre tervezett síremlékét. Meg is kezdette 
az előkészületeket, de tervének keresztülvitele 
számos akadályba ütközött, ugy, hogy mikor 
1519-ben meghalt, a nagy emléknek még terve 
és helye sem volt megállapitva. Csak évtizedek­
kel utóbb, unokája Ferdinánd valósította meg 
nagyapja szándokát, és mikor 1553-ban Maxi­
milián végrendeleti meghagyása értelmében 
templomot épített Innsbruckban, ott állította föl 
az emléket, és ugy, miként manap látjuk. 

Emiitettük, hogy valószínűleg Ábel Flórián 
Prágában lakó, kölni eredetű festesz készítette a 
kartonokat a sírládát övező dombormüvekhez. 

Az első hármat két testvére véste ki. Mikor 
1563 ban a két Ábel meghalt, a mechelni ere­
detű Collin Sándor végezte be a többi huszon­
egyet — köztük a fehérvári csata képét is — alig 
négy év lefolyása alatt 1563—1566-ig. 

Hpl. 

A kiállítás megnyitása Székes-
Fehérvárott. 

A régi koronázó városnak emlékezetes ün­
nepe fog maradni ez évi május 17-ke, mint az a 
nap, melyen az országos kiállítás ünnepélyesen 
megnyittatott. Régen volt az, mikor annyi neve­
zetesség gyűlt együvé e történelmi nevű város­
ban, hogy megjelenésével is nagyobb jelentősé­
get kölcsönözzön a munka ós emberi szorgalom 
ünnepének s azt országos jellegűvé tegye. 

A város maga is ünnepi diszbe öltözött, a 
kiállítás helyiségei fölött, a vasúti indóház felőli 
hármas nyílású diadalkapun vigan lengtek a lo­
bogók. A kapu két külső oldalán emelvények 
voltak hevenyészve, rajtok díszes női közönség 
foglalt helyet. E hely volt kiszemelve a kiállítás 
védnökének, József főherczegnek fogadására, ki 
a kiállítást megnyitandó lesz. 

A kapu előtti térséget nagyszámú közönség 
foglalta el, — középütt fényes magyar díszruhá­
ban a kiállítási bizottság tagjai, a megye és város 
főbbjei, főurak, kik itt mint kiállítók jelentek 
meg, előkelő tisztviselők, küldöttségi tagok, or­
szággyűlési képviselők, magas állású katonák, 
mindössze közel százan, kiknek csoportja tetsze­
tős látványt nyújtott a szemnek s külsőleg is 
jellemezte a megnyitás ünnepi voltát. 

A főherczeg aznap érkezett Alcsuthról sa­
ját kocsiján s Pauer püspökhöz szállt, kinek 
palotája körül nagy néptömeg üdvözölte, majd a 
kiállítási tér felé tartva, hogy ott újra láthassa 
a népszerű főherczeget, ha megjelen. 

Az alatt mind többen gyülekeztek a disz­
kapu előtt. A kormány részéről a kereskedelem 
és iparügy minisztere, b. Kemény Gábor jelent 
meg, a főváros részéről három legfőbb tisztvise­
lője : Ráth Károly főpolgármester, Kammermayer 
polgármester, Gerlóczy alpolgármester, több fő­
rendi tag, országgyűlési képviselő, Pulszky Fe-
rencz a nemzeti múzeum igazgatója, számos 
megyebeli nagybirtokos, köztük a Zichyek, Esz-
terházyak, Czirákyak, Szőgyényiek, stb. Midőn 
a kiállítás elnöke, gróf Zichy Jenő megjelent, a 
közönség zajosan megéljenezte. 

Kevéssel tiz óra után megérkezett a főher­
czeg is, Szögyényi-Marich László főispán, Graefl 
altábornagy és Nyáry báró kíséretében. Lelke­
sült éljenzés kisérte útjában egész odáig, a hol a 
hintó megállt s a főherczeg kiszállva, a rá vára­
kozó díszes csoport felé közeledett. 

Itt gr. Zichy Jenő üdvözölte a főherczeget, 
köszönetét fejezve ki a támogatásért, melyben e 
kiállítást részesité. Majd b. Kemény Gábor mi­
niszter szólt, kiemelvén, hogy e kiállítás magán 
buzgalom eredménye. 

József főherczeg röviden válaszolt a szóló­
nak, hangsúlyozván azok érdemeit, kiknek e ki­
állítás sikere leginkább köszönhető, s a kiállítást 
megnyitottnak nyilatkoztatta. 

Szűnni alig akaró éljenzés fogadta a föher-
czag szavait; ki aztán a meghivottak kíséreté­
ben, a kiállítási elnök által vezettetve, belépett a 
diadalkapun s megkezdé körszemléjét a kiállítási 
helyiségekben. 

A fogadási jelenetet tünteti föl ez alkalom­
mal közlött képünk, mely Greguss Imrének a 
helyszínén fölvett rajza után készült. 
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A BÉGUM ÖTSZÁZ MILLIÓJA. 
VERNE GYULA REGÉNYE. 

TIZENÖTÖDIK FEJEZET. 

Tudósítás Frankvárosról. 
Egy hónappal az előbbi fejezetben elbeszél­

tek előtt, az „Unsere Centurie" (Századunk) 
czimü német szemlében egy érdekes czikk volt 
olvasható, melyet mi az alábbiakban bő kivo­
natban adunk. 

„Emiitettük már olvasóink előtt" — kezdé 
a szemlei közlemény — „azt a rendkívüli jelen­
séget, mely az Egyesült-Államok nyugoti partja 
közelében mostanság feltűnt. Az amerikai na^y 
köztársaság a kivándorlások által folytonosan 
szaporodó változó népességével rég hozzá szok­
tatta a világot a nagyszerű meglepetésekhez. De 
a legutóbbi talán a legkülönösebb mindannyi 
között; s nem más mint egy Frankváros nevet 
viselő uj világváros, melynek még eszméje sem 
létezett öt év előtt s mely ma már a virágzás 
rendkívüli nagy fokára van emelkedve. 

„E csoda-város mintegy varázslatra emel­
kedett a Csöndes óczeán balzsamos partján. 
Nem vizsgáljuk, igaz-e, mint állítják, hogy első 
eszméje egy franczia orvos, bizonyos dr. Sar-
rasin agyában támadt. Lehetséges, annál inkább, 
mert ez egyén n-émi távoli rokonságban áll a mi 
himeves aczélkirályunkkal. Mondják, hogy egy 
Schultze urat illető roppant örökség egy részé­
nek esetleges kézrekaparitása is nagy szerepet 
játszik a Frankváros alapításában. A világon 
mindenben, a hol valami jó és üdvös létesül, 
megtalálhatók a germán eredet és befolyás mag­
vai : oly tény, melyre büszkeséggel mutathatunk 
rá. De legyen bármint, olvasóinknak tartozunk 
azzal, hogy e mintavárosról szabatos részleteket 
hozzunk tudomásukra. 

„Nevét a térképen hiában keresnők. Még 
kitűnő hazánkfia Tüchtigmann háromszázhet-
vennyolcz folio-kötetböl álló óriási atlasza sem 
emliti, pedig abban minden tanya, útszéli kocsma, 
sőt minden bokor és pusztai kut meg van jelölve. 
A helyen, a hol most az uj város emelkedik, ez­
előtt öt évvel még teljes pusztaság volt. A térké­
pen az északi szélesség 43° 11' 3" és a nyugoti 
hosszúság (Greenwichtől) 124° 41' 17"felelmeg 
neki teljes pontossággal. Mint ebből látható, a 
Csöndes-tenger partján s a Mont-des Cascades 
nevet viselő másodrenlü sziklahegyek lábánál 
fekszik, húsz lieunyire északra a Fehér-foktól, 
Oregon-államban, Észak-Amerikában. 

„A leglelkiismeretesb gonddal keresték ki 
neki a lehető legkedvezőbb fekvést, a kínálkozó 
számos pontok között. A kiválasztott pont előnyei 
közt említendő az északi félgömb mérsékelt ég­
hajlata, mely a polgárisultság legkedvezőbb ta­
lajául bizonyult mindenha; fekvése egy szövetsé­
ges köztársaságnak egyik uj államában, mely 
egyelőre meglehetősen független helyzetet bizto­
sított az uj telepnek, olyformán mint pl. Mona-
conak Európában, azzal az előnynyel, hogy ha 
megerősödik, az Unió szorosb kapcsolatába lép­
het ; az oczeán partján, mely a földgömb fő or­
szágútja ; talajának termékenysége; szerencsés 
helyzete a hegysor alján, mely enyhelyet tart a 
szárazföldi szelektől s megnyitja a tengeri fuval-
mak üditő áramlatának; édes vizű, bő patakja s 
végre természetes kikötője, mindmegannyi aján­
latos előnyéül szolgálnak. 

„Még néhány másodrangú előnye is említ­
hető : gazdag kőbányák s márvány telepek vannak 
közelében, melyek bőven ellátják épület-anyag­
gal; arany-erek is mutatkoznak a sziklákban,— 
de ez az alapitókat ijesztette inkább mint von­
zotta ; félve, nehogy az arany szomja megrontsa 
a leendő város lakóit. Szerencsére az arany nyo­
mai gyéreknek és vékonyaknak bizonyultak. 
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tését megkezdjék, a szervező bizottság két tagja 
hajóra szállt Liverpoolban, tizenegyed napra 
New-Yorkba, onnan hetednapra San-Franciskoba 
érkezett, a hol gőzöst béreltek, mely őket a kije­
lölt helyre szállította. Itt Oregon állam törvény­
hozásával egyezményt kötni, attól a tengerpart 
hosszában, négy mérföld szélességben a szüksé­
ges földet kisajátitani, néhány ezer dollárral az 
érdekelt néhány ültetvényét kártalanítani — 
mindez egy hó alatt megtörtént. 

„1872. januárban a föld már fel volt mérve, 
átkutatva, felosztva s az építkezéshez minden 
előkészítve. Húszezer khinai kuli *, ötszáz euró­
pai mérnök vezetése alatt, kezdett a munkához. 
Kalifornia valamennyi városában falragaszok 
hirdették, hogy munkások szállíttatnak vasúton, 
s fogadtatnak fel bármely számban az építkezési 
munkához. Huszonhárom hirlap ugyanezt a hir­
detést ismételte mindennap. A kulik özönlése 
oly nagy volt, hogy a munkabéreket is lenyomta; 
s Frankváros építése épen jókor jött, hogy a 
munkásoknak foglalkozást s megélhetést bizto­
sítson. 

„Az első nagy vállalat volt szárnyvasutat 
építeni, mely az uj telepet a Pacific-vasut fővo­
nalával összekösse, Sacramento városától ágazva 
ki. A talajba való bemetszéseket s alagutakat, 
melyek mindig a levegő megrontásával járnak, 
lehetőleg kerülték s inkább áthidalták a mélysé­
geket, mintsem átfúrják a hegyeket. E munkát, 
valamint a kikötő alkalmassá tételét, mint a köz­
lekedés követelményeit teljes erővel s hihetlen 
gyorsasággal hajtották végre. Már april havában 
megnyílt a vonal; s az első vonat, New-Yorkból 
egyenesen szállította a frankvárosi pályaudvarba 
az alapító bizottság tagjait, kik addig Európában 
maradtak volt. 

„Ez alatt a város átalános alaprajza, a ne­
gyedek és utczák felosztása s a középületek ter­
vezete is elkészült. 

„Az építési anyag nem hiányzott. Amerika 
vállalkozói elözönlötték a frankvárosi kikötőt 
minden szükségessel; csak választani kellett. 
Elhatározták, hogy a faragott követ a középüle­
teknek tartják fönn, a lakházakat pedig égetett 
téglából épitik; de a legjobban kiégetett, könnyű, 
szabályos, egész hosszukban hengeres-lyukakkal 
átfúrt téglákból, az építészet ez uj vívmányaiból, 
melyek a szellőztetést, az emberi egészség ez 
egyik fő szükségletét, a tömör falakon át is foly­
tonosan fentartják. 

„A bizottság különben a magános épittető-
ket nem kívánta merev egyformaságra kötelezni 
s részletes szabályokkal megkötni. Megelégedett 
azzal, hogy néhány sarkalatos szabályt állapit 
meg, melyekhez minden építésznek kötelessége 
alkalmazkodni. 

„1. Minden ház külön, fákkal beültetett s 
gyeppel körülvett udvar-kert közepén álljon s 
egyetlen családnak szolgáljon lakásul. 

„2. Egy ház sem lehet magasabb két eme­
letnél ; a levegőt és világosságot senki se bitorol­
hassa mások kárára. 

„3. Minden ház homlokzata tiz méternyire 
álljon bent az utcza vonalától, melytől vasrács­
csal legyen elválasztva s a köz kertté idomítva. 

„4. A falak a kiváltságolt, egyöntetű téglá­
ból készüljenek; de a jház alakjára s ékitésére 
nézve teljes szabadság adatik. 

„5. A fedelek terrász-alakúak, mind a négy 
irányban menedékesek, földolajjal bevontak, er­
kély-korláttal ellátvák s az esőviz lefolyására 
gondosan csatornázottak tartoznak lenni. 

„6. Minden háznak pincze fölött kell épülni 

* Igy nevezik az Indiából és Kliinából tizezeren-
ként kivándorló munkásokat, kikre nézve az illető kor­
mányokkal szerződések vannak s kik Amerikában 
földmives- s egyéb munkákra alkalmaztatnak, mint 
napszámosok. 

s vízvezetékkel, csatornákkal és központi szel­
lőztetéssel ellátva lennie; éléskamrák és mosó­
konyháknak az al-épületben kell elhelyezve 
lenni, hogy a kigőzölgések a lakók egészségére 
ártalmasán ne hatbassnnak. 

„7. A főző-konyhák a felső emeleten helyezen-
dők el, hogy füst és gőz a légbe oszoljék. Föld­
szintről emelőgépek vigyék föl a terhet a ma­
gasba. 

„8. A házak belberendezése a tulajdonos 
tetszésére s szeszélyére bizatik; de a ragályok 
két főfészke, a méreg-termelés valódi műhelyei : 
a szőnyegek s festett falburkolatok kérlelhetlenül 
ki vannak zárva. A kemény fából művészileg 
készült padozat csak vesztene, ha szőnyeggel 
takarnák el; a falak pedig, zománezolt téglákkal 
boritva s gyakran mosva, — mint az ablakokat 
és a padlót, — szebbek is, egészségesebbek is a 
rondaságot tenyésztő falszönyegeknél. 

„9. A hálószobák, melyekben az ember élete 
egyharmadát tölti, tágasak, szellősek, az öltöző 
és lakószobáktól elkülönítettek, s kizárólag al­
vásra szenteltek, épen azért egyszerű butorza-
tuak s függönyeik is mosható kelmékből legyenek. 

„10. Minden kályhának — legyen fával 
vagy szénnel fűthető, — saját kéményének kell 
lenni; de a füst, a helyett hogy a légbe egyene­
sen kibocsáttatnék, a város költségén, földalatti 
menetekbe vezettetik le, s ott — minden kétszáz 
lakóra számított egy-egy kemenczében, — szén­
alkatrészeitől megtisztítva, szabadon bocsáttatik, 
harminczöt méter magasságú kürtőkön át, a 
légkör fensöbb rétegeibe. 

„Ez a tiz szabály van előírva az építkezé­
seknél, a részleteket illetőleg. Nem kevesebb 
gonddal állapíttattak meg az átalános határo­
zatok. 

„Mindenekelőtt a város tervrajza egyszerű 
és szabályos s szabad utat engedő a további fej­
lődésre és terjeszkedésre. Az utczák derékszö­
gekben metszik egymást, egyenlő távolságra 
vannak egymástól, egyenlő szélességüek, szá­
mokkal vannak jelölve s fasorokkal végig ültetve. 
Fél-kilométernyi távolságokban az utczák egy 
harmadrészszel szélesebbek a többinél és kör­
vagy sugár-utakká válnak; a keresztezéseknél 
piaezokat s téreket alkotnak, a melyek a szobrá­
szat remekeinek másolataival vannak ékesítve 
addig is, mig Frankváros szobrászai eredeti 
remekekkel fogják azokat felváltani. 

„Az ipar és kereskedés minden neme 
szabad. 

„Hogy valaki polgárjogot nyerhessen Frank­
városban, arra elég, de szükséges is, hogy vala­
mely hasznos vagy művészeti keresettel birjon s 
szellemi vagy kézi rendes állandó foglalkozása 
legyen. Henye és munkátlan életet nem tűr­
nek meg. 

' „A középületek már is nagy számmal van­
nak. Legnevezetesebbek : a székesegyház, számos 
kápolna, muzeumok, könyvtárak, elemi és kö­
zépiskolák, melyek csínnal, egyszerű fénynyel s 
az egészségügy minden szabályai szerint épültek. 
Fölösleges is mondani, hogy a gyermekek, négy 
éves koruktól kezdve, korukhoz illő szellemi és 
testi foglalkozásra vannak szorítva, hogy agy- és 
izom-rendszerök korán kifejtessék; s a legszigo­
rúbb tisztasághoz szoktatva, mely szerint a rnha 
vagy test mocskosságát valódi szégyenbélyegnek 
tekintik. Az egyéni tisztaság e szabálya egyete­
messé van téve s házakra, utczákra, az egész 
városra kiterjesztve. A viz teljes bőségben ömlik 
és foly mindenütt; az utczák aszfalttal vannak 
boritva; a téréken szökőkutak, kőmedenczékben. 
A piaczi kereskedés, különösen az élelmi szere­
ket illetőleg a legszigorúbb rendőri felügyelet 
alatt áll. Az egészségi rendőrség tapasztalt es 
lelkiismeretes emberekre van bizva, kiknek ha­
tósága a gőz-mosóházakra is kiterjed, mert a 
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fehérnemű tisztasága a váro3 egyrk főszabályau 1 
van felállítva. 

„A kórházak száma csekély, mert az 
elkülönzött házakban való családi élet a bete­
gek otthoni ápolását teszi rendes szabálylyá; 
s a kórházak csak az idegenekre, vagy egyes 
rendkívüli esetekre vannak föntartva. A kórhá­
zak nem nagyok, mert a betegeket nem össze-
halmozni, hanem elkülöníteni igyekeznek. Egy-
egy kórház legfölebb 20—30 betegre van beren­
dezve, s külön szobával minden egyes beteg 
számára. Kitanult betegápolók végzik a kórházi 
szolgálatot, rendesen nők, kik az ápolás és a 
tisztaság követelményei iránt élénkebb érzékkel 
bírnak. 

„De nem érnénk véget, ha e város minden 
egészségügyi előnyét elő akarnók sorolni. Az 
erre vonatkozó rendszabályok minden lakónak 
nyomtatásban adatnak át s mindenki tartozik 
magát azokhoz tartani. Az összes testi és szel­
lemi működések egyensúlya, a munka és nyu­
galom észszerű felosztása, a rendetlen élet és 
izgató szerek kerülése, a test edzése, de tul nem 

száll a három százalékon alul, — Frankváros­
ban nem éri el a másfél százalékot. Pedig az 
első két évben az ujon ide települtek közt 
némi szelid jellegű mocsárláz is mutatkozott. Az 
utóbbi év halandósági százaléka már csak egy és 
egy negyed. S a mi még fontosabb, az összes 
halálesetek vagy örökölt bajokból származtak, 
vagy sajátlagos okok által idéztettek elő. A ren­
des betegségek sokkal ritkábbak és korlátoltab­
bak mint bárhol a világon. Tulajdonképeni jár­
ványok épen nem fordulnak elő. 

„Érdekes lesz a kísérlet további fejlemé­
nyeit figyelemmel kisérni; megfigyelni különö­
sen, mi hatást fognak gyakorolni, egy egész 
nemzedék életén át, a lakhely és város egészségi 
viszonyai az egész fajra s az egyénekre. Bete­
lik-e az alapítók egyikének büszke jóslata, hogy 
az emberek nyolczvan s száz évig fognak élni s 
csak öregségi elgyengülésben halnak el! 

„Valóban csábító á lom! 
„Mindazáltal ha szabad kimondani őszinte 

véleményünket: részünkről csak közepes hitet 
táplálunk a kísérlet végsikere iránt. Egy ere-

hatásköre 150 angol mérföldnyire terjed, habár oly 
viharokat is megérez , melynek központja 680 mér­
földre vau. így történik azután, hogy habár az ideg­
fájdalom mutatkozik, vihart nem észlel a beteg, 
mert az látkörén kivül végződik. A Csendes-tenger 
felől jövő viharok, mihelyt a nagy vízválasztón 
átléptek, nagy fájdalmat okoztak nála, mig az 
Atlanti-oczeáu partján menő viharokat alig érezte. 
Nagyobb vihar a nevralgia kisebb faját idézte elő. Az 
öt év alatt 4.692 óráig volt fájdalma, midőn a nap az 
egyenlítőtől délre volt, 4158 óráig, midőn éjszakra. 

A spiritisták e hó elején Londonban Langham-
Hallban gyűlést tartottak. Jones Enmore elnökölj 
Mialatt beszélt, egyszer széke mögött recsegés volt 
hallható, ő komolyan visszafordult s megköszönte 
szellem barátjának a helyeslést. Beszédében több 
más nevezetes dolog közt érdekes azon tudósítása, 
hogy Howik Vilmos, ki előbb unitárius volt, a spiri-
tismus által tért vissza a szent háromság hívesére s 
egy ülés alkalmával egy zenetartó állvány magától 
fölemelkedett s háromszor meghajtotta magát a 
biblia előtt, mely tüntetésnek Jones szerint azon 
értelme van, hogy a zene az áhítat eszköze. A nagy­
gyűlésen be lőn mutatva a hires amerikai médium, 
ki „Kis Kati" (little Katié) név alatt ismeretes s 

AZ ELSŐ VONAT . FRANKVÁROS FELÉ. 

A B É G U M Ö T S Z Á Z M I L L I Ó J A . 

feszítése, a táplálék egészséges és természetszerű 
volta: íme ez egészségi ABC elemei. 

„Miután az első házak, az alapítók czélzatai 
szerint elkészültek, a többiek csakugyan varázs­
latkép, gomba módra bújtak ki a földből. Az 
1872. januárban még egészen puszta helyen 
1873-ban már hatezer ház emelkedett; 1874-ben 
kilenczezer ház s valamennyi középület készen 
volt. 

„Kétségtelen, hogy az üzleti szellemnek is 
nagy része volt e gyors emelkedésben. A nagy 
területen s mintaszerűen épített házak mérsékelt 
áron bocsáttattak áruba, s szerény föltételek 
alat t adattak bérbe. A kényszer teljes hiánya, a 
politikai és vallásos szabadság teljessége nagy 
vonzó erőt gyakorolt; az újdonság ingere s a 
vidék és éghajlat szelid bája azt még növelte. 
E perczben már Frankváros közel százezer lakót 
számlál. 

„A mi legérdekesebb: az égészségügyirend­
szabályok hatása döntőnek bizonyult. Mig Euró­
pában s Amerikában is, a legkedvezőbb viszo­
nyokkal biró városok halandósága nem igen 

dendö s valószínűleg végzetessé válandó téve­
dést látunk benne, azt, hogy az egész oly bi­
zottság kezében van, melyben a latin elem a 
túlnyomó s a germán elem rendszeresen hát­
térbe van szorítva. Es aggasztó jelenség. Mióta 
a világ fenáll, mindent, a mi maradandó bec3Ü, 
csak Németország létesített s nélküle nem is 
fog semmi állandó létrejöhetni. Frankváros ala­
pitói előkészíthetik s megmunkálhatták a ta la j t ; 
de azért nem Amerika e pontján, hanem Syria 
határán látandjuk emelkedni egykor az emberi­
ség valódi minta-városát !" 

(Folyt, követk.) 

Egyveleg. 
Az idegek érzékenysége a viharok s a föld mag-

netismusával szemben rég ismert dolog, közönséges 
emberek is beszélnek a tyúkszemről, mint idegjós­
ról. Az Egyesült-Államok egy hajós tisztje, ki már 
rég elvesztette lábait, öt évi e tárgyban tett tapasz­
talatairól tartott előadást a washingtoni tudományos 
akadémiában. Jegyzetei szerint a vihart az ideg 
néhány órával előbb érzi meg, mint a barométer s 

többen keserűen emlékeztek meg arról, hogy a médiu­
mokat nem tisztelik kellőkép. 

A tehéntej színét a Reimann's Fárber Zeitung 
szerint, különbözőkép lehet festeni a nélkül, hogy 
az egészségre nézve ártalmassá tennők. Ha a tehén 
ökörfarkkórót eszik, teje kékes lesz , ha rhebar-
barát, sárga, s ha bűzért, piros. 

Tigriskarmok levágása nem tartozik a minden­
napi feladatok közé. A philadelphiai állatkert nagy 
bengaliai tigrisénél „Jim"-nél azonban szükséges 
volt az az operáczió, mert a karmok egyik lábán 
erősen meggörbültek s a húsba nővén, nemcsak 
nagy fájdalmat okoztak, de az állatot megsántulás-
sal is fenyegették. Ezért egy nap hurkot vetettek 
Jimre, fejét beborították s kalitkája elé vonszolván, 
lábait a rostély közt kinyújtották. Jim hatalmasan 
küzdött és nyögött, s még igy leverve is veszedelmes 
volt. Ezért, nehogy az őröket vagy az „operateurt" 
megsebesítse, rendes őre kemény fát dugott szájába, 
melyet csakugyan tökéletesen összerágott. Az első 
küzdelem után azonban csendesen viselte magát s a 
mint vége volt az operácziónak, egész kedélyesen 
nyalogatta talpát s az enyhülés meglátszott rajta. 
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A hajnali csillag. 
,.A hajnali csillag ragyog." 

Népdal 
Ott ültem a kert padján veled, midőn az ég­

boltra emelted szép szemedet. Azon a ragyogó 
csillagon járt réveteg tekinteted, mely először 
tűnt fel az est alkonyában, s [fényével elhomá­
lyosított minden mást. 

Kedves leány ! Önkénytelen vonzódást érez­
tél tán e csillag felé ? vagy csak azért érdekelt, 
mert nemednek hordja magán sajátos jegyét, a 
fényt, az elkápráztatást, a tündöklő ragyogást, 
s Vénus a neve ? Vagy az vonzott magához, a 
mi benne túlvilági, a mi a föld porán felül emel­
kedett, s a mi a te lelkeddel rokon? Nem kuta­
tom, nem keresem. Hiszen az ember vonzódása 
a csillagok iránt oly megfogható! A legponto­
sabb tudomány ismertet meg törvényeikkel, el­
mondja másodperczről másodperezre utazásukat 
a nagy világ téréin át, meghatározza hajszál­
nyira a mesgyét, a hol láthatóságuk és láthatlan 
voltuk érintkezik, beszél nyarukról és telükről 
csodás dolgokat, de a részletekről nem tud mon­
dani semmit, ezeket csak a képzelet festi ki ma­
gának csapkodó szárnya tollából készült bizarr 
ecsettel. 

Miért ne jártatnád te is pillantásodat a csil­
lagokon? miért ne épen a Vénuson, mely szebb, 
tündöklőbb mint a többi, s mely a mi anyaföl­
dünkkel is a legrokonabb. E tekintetben bizony­
nyal nem állasz egyedül. Sőt inkább. Nincsen 
hitrege, mely ne szerepeltetné mystikus hagyo­
mányaiban, nincs irodalom, mely ne áldozott 
volna neki, nincs költészet, melynek rózsafáján 
ne fakasztott volna virágot. Még a költők apja, 
a vak Homér is megénekelte, őt egyedül minden 
csillagok között, s nevezte Kallistosnak, szépnek, i 

A magyar hajnali csillagnak nevezi s köl­
tészetének egén is méltó hely jutott neki. Persze 
az elnevezés nem egészen ta lá l ; hajnalban csak 
az év egyik részében tündököl, máskor a naple­
menet utáni szürkületkor látható. De hogy tud­
hatná a nép fia, hogy az a két csillag egy és 
ugyanaz ? Ö csak ugy észlel heveredve a subán, 
s a csillagok saját mozgásáról ép oly keveset tud, 
mint a teleskopról. Aztán két külön csillagnak 
tartja a hajnali meg az esthajnali csillagot nem- '• 
csak a magyar, hanem a német, franczia, angol j 
vagy római egyaránt. A nép észlel a maga módja | 
szerint, megjegyzi magának a helyet, a hol látta 
8 az időt, a mikor látta a csillagot. Hogy ugyanaz 
a csillag egyszer reggel látható keleten, máskor 
este nyugaton, az az ö megjelenítési képességén 
felül esik s ép oly kevéssé tudja magának meg­
magyarázni, mint azt, hogy a Vénust nappal is 
láthatni. 

Pedig láthatni. Éles nagyító csövön, ha 
nincs közvetlen a nap közelében, délben is vizs­
gálható, csak ott tűnik el emberi szem elől vég­
tép, hol a nap koronája vakitó tűzzel löveli szét 
ragyogó sugarait. E fénynyel szemben minden 
más, legyen az földi vagy égi eredetű, elenyész, 
s a Prometheus fia lesüti szemét, mintha szé-
gyelné az őse által elkövetett cselt. 

A Venus pedig odaférkezik nemcsak a nap 
sugarainak közvetlen közelébe, hanem néha oda 
áU merészen a nap és fold köze. Mintha foltot 
akarna vetni hozzá való ragaszkodásával a na-
Pon, hosszan tartó árnyékot ir reá. Mintha fél­
tené, hogy az általa körülrajzott égitest a föld­

nek adhatna fölötte előnyt, oda tolakszik a nap 
és föld közé, merészen, kihívón. 

Érthető versengés! Mert nincs talán az 
egész világmindenségben példa reá, hogy két 
égi test egymáshoz annyira hasonlítana, mint a 
Vénus és a föld. Ismerünk testeket, melyeknek 
roppant nagysága fölfogható számokban ki nem 
fejezhető, ismerjük a naprendszer kicsi bolygóit, 
melyeknek felülete nem nagyobb mint egy 
német herczegség, de mindannyi közül nincsen 
kettő, mely egymással közelítőleg is megegyezne. 

A föld tengelye alig 600 kilométerrel 
( = 8 0 mfd) nagyobb, mint a Vénusé, s egész 
kerületük között sem nagy a különbség. A levél, 
melyet a minap valaki Drezdában postára adott 
s 80 nap lefolyása múlva — miután az a földet 
megkerülte — ismét kezéhez vett, ez a levél 76 
nap alatt körülutazta volna az egész Vénust. 
Azon föltétel mellett természetesen, hogy az 
emberek paradicsomi állapotot ott sem élnek, 
az idő ott is pénzszámba megy, s akadt ott is 
már egy Watt, a ki a gőzgépet kieszelte. 

S a mint kisebb a Vénus felülete és kerü­
lete, ugy tömege is valamivel kisebb mint a 
földé. Kisebb tehát az a vonzás is, melyet a tes­
tekre gyakorol. Az, a mi a földi mérlegen 100 
kilogrammot nyom, a Vénus felületén csak 86-ot 
nyomna. Egy középsúlyú ember könnyen érezné 
magát ott, mintha csak 7—8 kilogrammnyi 
terhet vettek volna le vállairól. Egy ballerina 
tán a repüléshez is kedvet érezne magában, oly 
könnyűnek találna minden mozdulatot. Egy 
„Kincsem" messze hagyna el maga után min­
den Vénusbeli paripát, midőn a földieket 13 
kilogramm tulterheltetés mellett is messze 
hagyja. 

A hajnali csillagon még e napnak a hossza 
is közel olyan mint a földön, s ha egy-egy rege­
beli Tündér Ilona mi tőlünk oda kerül, még csak 
életrendjén sem kell változtatni. Ott 23 óra s 21 
perezböl áll a nap, tehát 39 perczczel rövidebb 
mint mi nálunk. Hanem az odakerült Tündéi-
Ilona gyorsan öregednék, ha csak egy adag örök-
ifjuságot is nem vinne magával. Mert az eszten­
dők gyorsan váltják föl egymást, s alig múlt el 
231 nap, hogy a tavaszra ismét tavasz követ- | 
kezik. 

Tavasz ? Tehát az évnek ezt a szép szakát 
a Venuson is ismerik ? Tehát ott is megvan az 
az idő, midőn a természet a megújulásnak, a 
napsugár visszatértének ünnepét üli, midőn ki­
zöldül a fű, nyílik a virág, midőn a madár zeng­
zetes dalokat pattog, midőn az ember hevesen 
érzi dobbanni szivét, s belső világánál fogva is a 
természet urául ismeri magát ? 

Igen, a megújulásnak ezt az ünnepét ott is 
megülik, csakhogy nagyszerűbben mint mi föld­
lakók. Ott a tél es nyár közötti különbség még 
élesebb; kell hogy az átmenet is várva-vártabb 
legyen. Ott nemcsak a legsarkibb tájakat borítja ! 
eg'ész télen át a hó meg a jég, nemcsak azok I 
ismerik a hetekig tartó hosszú éjszakát, de még \ 
egv oly fekvésű hely is mint Budapest télen meg- ; 
lenne néhány napig fosztva a nap láthatásától, 
nyáron le sem nyugodnék néhány napig. Télen 
dermesztő hideg uralkodnék e tájék felett, a nyár \ 
egy szakában az égbolt legmagasabb pontjáról 
merőlegesen lövelné sugarait a forró nap. Bíég 
pedig milyen égetőn! A Szahara homokja csak 
felet kapja azoknak a sugaraknak, melyek oda j 
esnek. 

És Tündér Hona ? Ki birná váljon ezt a 
roppant hőséget állani ? Egy a földről a Vénusra 
került ember találhatna-e váljon existencziájá-
hoz alkalmas viszonyokat ? Bizony alig. Azt az 
ingadozást, mely a leghidegebb és legmelegebb 
évszakot egymástól elválasztja, emberi szerve­
zet ki nem állana. Megölné télen a hideg, nyá­
ron a nap olvasztó melege. Kitalálták ugyan, 
hogy ott másnemű légkör is lehet, nem olyan 
mint a miénk, s hogy ez visszatartóztathatja 
nyáron a napsugarakat, télen meg meleg takaró 
gyanánt borulhat a nap-nem-sütötte vidékek fölé, 
de az ilyen légkör nem használna nekünk. Mi 
megszoktuk a mi éleny-tartalmu levegőnkben 
szerezni üdülést, a mi alkotásunk ehhez van 
kötve, ettől van föltételezve. 

Mi ide vagyunk lánczolva a mi földünkhöz, 
a rög szolgái vagyunk. 

Azért kedves leányka fordítsd el szemeidet 
arról a ragyogó csillagról, nehogy elfogjon a 
vágy felé szállani. 

Hiszen tisztább, emberibb ragyogást láttatsz 
azokban a szemekben ugy is, mint minő fényt a 
hideg csillag vethet felénk. 

Hoitsy Pál. 

A magyar tud. akadémia ünne­
pélyes közülése. 

— Majus 5-ltén. — 

A magyar tud. akadémia ünnepélyes köz­
ülései húsz év óta valódi nemzeti ünnepek évről 
évre. Mióta a Kazinczy-ünnep 1859-ben jelt 
adott az irodalmi és nemzeti közélet szabadabb 
mozgására s uj tevékenységre ébredésére, azóta 
az akadémiai ünnepek, egy Széchenyi-, Szalay-, 
Dessewffy-, Bessenyei-, Eötvös- stb. emlékünne-
pélylyel összekötve, mindig a hálás és kegyeletes 
visszaemlékezés, a magyar nemzeti lelkesedés uj 
meg uj táplálói s felbuzditói voltak. 

De talán egyszer sem birt az akadémia köz­
ülése azzal az ünnepélyes szinezettel, mint ez 
évben, midőn Budapest második nyilvános szob­
rának, a nagy hazafi, költő és állambölcs, b. Eöt­
vös egy kiváló magyar művész által készült 
érczemlékének leleplezésével volt összekötve s 
először történt, hogy az akadémia, díszteremé­
ből, ünnepélyes menetben az utczára vonult, 
teljesíteni a kegyelet kötelességét s a nemzetet a -
a szabad ég alatt is lelkesíteni. Hogy az ünne­
pélynek az idő is nagy mértékben kedvezett, s 
annyi borús, esős és hideg nap után meleg és 
verőfényes májusi nap örvendeztette meg az 
ünneplő közönséget: csak emelte a különben is 
lelkesítő ünnepély hajasát. 

A közülés, rendes helyén, az akadémia dísz­
termében kezdődött, mely ez alkalomra már 10 
óra előtt megtelt nagy és Sfényes közönséggel. 
A nők díszes sorában ott láttuk b. Eötvös köz-
tiszteletü özvegyét, egyik leányával, menyével s 
kis unokáival; Tisza Kálmánnét, Arany János-
nét, Csengery Antalnét. s másokat. A hátulsó 
padok fiatalsággal, a karzat szintén hölgyekkel 
volt tele. S midőn 10 órakor a háttéri szárny­
ajtó megnyílt, s az akadémia tagjai, szokatlan 
nagy számban s nagyrészt magyar díszruhában, 
az elnök gr. Lónyay vezetése alatt elfoglalták 
helyeiket, köztük nem csak az igazgatótanács 
nagynevű tagjai: b. Vay Miklós, Majláth György, 
Széchen Antal gróf, minisztertagok mint Pauler 
és Trefort — hanem a közéletnek az akadémián 
kivül álló nevezetességei is — Tisza Kálmán, 
b. Wenckheim, Szende, Bedekovich, gr. Szapáry 
miniszterek megjelentek; s meg, közöttük, ritka 
vendégül gr. Andrássy Gyula, a közös külügy­
miniszter, különben az akadémia igazgatótaná­
csának is tagja, honvédtábornoki egyenruhájá­
ban. A meglepett közönség éljenzéssel adott 
üdvözletének hangos kifejezést. 

Gr. Lónyay elnöki beszéde kizárólag b. Eöt­
vös emlékével foglalkozott. Fölemli té , hogy 
negyven évvel ezelőtt találkozott először Eötvös­
sel, 1839-ben, az akadémia 8-ik közülésén, a 
megyeház termében, midőn az épen Kölcsey 
fölött tartott emlékbeszédet, lelkesen mondva, 
hogy mily jó a jelesek hamvai fölött emléket 
rakni az utónemzedékek számára útmutatóul. 
A mit ő óhajtott, — monda Lónyay gróf — íme 
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teljesült. Az ő emlékszobra ott áll már a Duna­
parton, ma még egyedül, de nemsokára ott ott 
fognak állni a Széchenyié, a Deák Ferenczé és a 
Petőfié is. A nemzet megfogadta az intést, hogy 
a nagy férfiak tettei ne feledtessenek el. Az aka­
démia van hivatva az első emlékszobrot, br. Eöt­
vös szobrát leleplezni, s ünnepet rendezni a ma­
gyar nemzetnek. Mert a megdicsőült itt e körben 
fejtette ki legnemesebb tevékenységét. 

Egészen az akadémiával s annak egy évi 
munkássága rajzával foglalkozott Fraknói Vilmos 
főtitkári jelentése. Titkári jelentésekben, melyek 
az egyévi összes munkásság sokfelé ágazó képét 
vannak hivatva feltüntetni, igen nehéz elkerülni 
a nagy adathalmaz szárazságát; bajos a sugara­
kat egy központba ugy összefoglalni, hogy az 
előadó el ne veszszen a részletekben s a hallgatót 
is magával ne sodorja azok tévegeibe. De Frak-
nóinak e nehéz feladatot teljes mértékben sike­
rült megoldania. Mig az egyes osztályok és 
állandó bizottságok működéséről mozgalmas, 
eleven és változatos képet nyújtott, jó csoporto­
sítás és arányos árnyalás által sikerült kiemelnie 
az összes működés nemzeti és tudományos irá­
nyát. Ritkán hallottunk ennyi csínnal és ízléssel, 
amellett ennyi mérséklettel tar tot t jelentést ; 
Fraknói ezzel a titkári széken méltó utódául 
bizonyította magát Arany Jánosnak, ki ebben is 
valódi mestere volt a stylnak és a formának. A 
jelentés végén, a hol az akadémia veszteségeinek 
elősorolására került a sor, meleg bensőséggel 
emlékezett meg Fraknói egy halottról és egy 
élőről; Horváth Mihályról a jeles történetíróról, 
kit ez évben ragadott ki a halál az akadémia so­
raiból, s Arany Jánosról, a ki végkép visszalé­
pett főtitkári hivatalától. 

„Hazánk nagy történetirója: Horváth Mihály 
— monda -— kitol szintén ez évben fosztott meg a 
halál, mindvégig tevékeny részt vett akadémiánk 
ügyeinek vezetésében és közel félszázados irói pályá­
ján mindvégig vezére volt azon mozgalmaknak, 
melyek a niagyar történetírást, forrásgyűjtés és 
előadás, szellem és fölfogás tekintetében uj irányba 
vezették, a nemzeti élet fontos tényezőjévé avatták. 
A nagy munka, melyben nemzetének teljes törté­
netét irta meg, méltó és állandó emléke a bosszú 
életnek, mely egészen a tudománynak volt szentelve. 
Az akadémia önérzettel utalhat arra, hogy korán 
ismerte föl és mindig méltányolta munkásságának 
jelentőségét. Háromszor ítélte neki oda a nagy jutal­
mat. És miként az élőt koszorúival buzditá s jutal-
mazá, az elhunyt iránt a jelen nagygyűlésen azzal a 
határozattal fejezte ki hálás kegyeletét, hogy jelesei 
arczképeinek csarnokában az övét is elhelyezi." 

8 „veszteségeink mellett — végzé jelentését — 
van még egy, melyet nem a halál okozott és mégis 
ép oly pótolhatatlan, mint amazok. Az akadémia 
kényszerítve volt ez alkalommal főtitkárának ismé­
telve bejelentett lemondását elfogadni. Jól tudjuk 
mindnyájan, hogy Arany János neve mennyi fényt 
árasztott a helyre, melyet elfoglalt, és az akadé­
miára, melynek ügyeit tizenkét éven át, a szó leg­
szorosabb értelmében önfeláldozó buzgalommal 
vezeté. A magyar nyelv és irodalom fejlesztésére 
ldvatott akadémia méltóbban soha sem lehet képvi­
selve, mint általa volt, kinél nyelvünket tisztábban, 
hangzatosabban és erőteljesebben iró tolla soha sem 
kezelte, ki annyi halhatatlan művel gazdagitá iro­
dalmunkat. Az elválás fájdalmát csak az a tudat 
enyhíti, hogy az akadémia elveszti ugyan nagynevű 
főtitkárát, de a nemzet megtartja koszorús költőjét, 
és az a remény, hogy a gondviselés a nyugalom szá­
mos és derült éveit engedve neki, nemes és fennkölt 
szellemének termékeiben dúsan gyümölcsözővé teendi 
a hazára!" 

Fraknóinak kiváló tetszéssel fogadott jelen­
tése után Gyulai Pál lépett a szószékre, hogy 
egyikét tartsa azoknak az akadémiai emlékbe­
szédeknek, melyeknek sorát Kölcsey kezdette 
meg Berzsenyi feletti emlékbeszédével, s melyek­
ben Eötvös annyiszor ragyogott; hozzá méltó 
utódul pedig egyedül Gyulai bizonyult. Magas, 
valódi irodalomtörténeti szempont, kritikai szel­
lem, mely tartózkodik a dicsbeszéd áradozásától s 
egyedül az igazságot keresi, és meleg bensőség, 
melyet a szeretet sugall s tesz ókesenszólóvá: 
íme a Gyulai emlékbeszédeinek közös jellemvo­
nása. Ki ne emlékeznék Eötvös, Kriza, Szigligeti 
felett tartott beszédeire ? Ma Kemény Zsigmond 
felett tartott beszédet, s felülmulta eddigi szó­

noki diadalait. Folytonos felindulásban tar tot ta 
hallgatóit ; megható képét rajzolta a kitűnő el­
méjű irónak s benne az embernek és a barátnak, 
kitől maga is első biztatásait nyerte az irodalmi 
pályán. A szeretet és hála rezgett szavában, a 
nélkül, hogy ítéletét egy perezre is megveszte­
gette vagy tétovába ejtette volna. Beszéde elején 
az élete végszakában testileg és lelkileg megtört 
Keményt erős vonásokkal rajzolta, elborult szel­
lemvilágával, e fájdalmas és kinos látmányát 
egy nagy szellem testi-lelki romjának; — de 
csak azért, hogy átmenetet találjon azon ellen­
tétek éles rajzára, melyből Kemény egész lénye 
állott, s melyeknek szörnyű tetőpontja volt élete 
végső éveinek ama tragikai ellentéte. 

Valóban — folytatá — Kemény nem volt s e sze­
rencsés, se boldog ember, s mint iró rendkívüli fény­
oldalakat szokatlan árnyoldalakkal egyesitett. Feje­
delmi nemzetségből származott, egyik őse Erdély 
trónján ült, de az az ág, melyhez tartozott, folyvást 
vesztette birtokait; ő meglehetős szegényen lépett 
az életbe, s nagyrészt irói munkásságából élt. Heves, 
szenvedélyes véralkaia volt, de egyszersmind átható 
bouezoló esze ; eszével folyvást zsarnokoskodott szi­
vén, de ez neki inkább csak mint közpálya emberé­
nek sikerült, mint magán embernek kevésbbé. 
Senki sem tudta jobban mérlegelni a viszonyokat, 
megjósolni a hajlamok és szenvedélyek fejleményeit 
s másoknak jó tanácsot osztogatni, de a maga ügyé­
ben határozatlan, tétovázó volt és szenvedőlegesen 
engedte át magát a dolgok folyamának. Gyakran 
játszotta a közönyöst, midőn szive vérzett s néha 
egy szóra, egy semmiségre kitört belőle a rejtett 
fájdalom s komor hangulatba sülyeszté. Különcz-
ségei, szaggatott élete többé-kevésbbé a sziv és ész, 
az idealismus és realismus küzdelméből folytak, a 
melyek sohasem tudtak nála összhangba olvadni. 
Már gyermekkorában feltűnt szórakozottsága, mely 
az évek folytán mindinkább növekedett. Magányra, 
csendre volt szüksége, hogy öszpontosithassa figyel­
mét, ezért leginkább éjszaka dolgozott. Alkonyatkor 
feküdt le s éjfélkor kelt föl, s hogy ébren tartsa 
magát, erős kávét és theát ivott. A lázas tevékeny­
ség, a túlfeszített munkásság napjait rendesen a 
kimerültség, munkátlanság és szórakozás napjai vál­
tották föl. így élt évtizedeken át, a mi lassanként 
aláásta egészségét. 

Az Íróban is ily ellentéteket találunk. Képzelme 
erős és gazdag volt, szelleme emelkedett, szive és 
emléke tele az élet és történelem tapasztalataival. 
Begényeinek cselekvénye és jellemrajza átgondolva 
és átérezve állottak lelki szemei előtt, de az előadás 
és elbeszélés különösebb báját megtagadta tőle a ter­
mészet. A belforma ereje sohasem volt arányban 
nála a külforma szabatosságával. Nehézkességet, 
egyenetlenségeket találni munkáiban s midőn stílje 
rendkívüli szépségeket áraszt is, oly gondatlanságo­
kat követ el, a melyeket középszerű iró is el szokott 
kerülni. Mint politikus éles elmét tág látkörrel, 
erős Ítéletet tudományos miveltséggel párosított, de 
teljes híjával volt a szónoki tehetségnek. Epén azért 
csak mint iró folyt be a közügyekbe. Eleinte politi­
kai czikkei tudományosabbak, mélyebbek és nehéz­
kesebbek voltak, mintsem népszerűek lehettek volna. 
Sokáig küzdött, a mig győzelmet vehetett a forma 
nehézségein, de sohasem vált könnyed elmés hírlap­
íróvá, a ki inkább mulattatja mint felvilágosítja kö­
zönségét, sem heves izgatóvá, a ki a tömeget jó és 
rossz szenvedélyeinél fogva elragadja. Erős meggyő­
ződései mellett is a skepsis és pesszimizmus bizo­
nyos árnya vonult át iratain és többször támadta 
mint védte a népszerű eszméket. A magyar politikai 
élet főbb eszméinek és egyéneinek senki sem volt 
élesb elmü és tárgyilagosabb bírálója s néha egész 
biztossággal megjelölte az irányt, a mely a dolgok 
kényszerűségénél fogva később csakugyan mind kö-
vetelőbben lépett előtérbe. Fejtegetései Széchenyit és 
Deákot is meglepték s nem egy ítéletét fogja átvenni 
az ujabb kor történetirója. Hazafi becsvágyába kevés 
hiúság vegyült; kerülte a feltűnést, nem vadászta a 
tapsot s oly kevéssé ámult, mint ámított. Nem vá­
gyott pártvezérségre, de folyvást hű maradt pártjá­
hoz, mert azt tartotta, hogy a politikában csak két 
módon fejthetni ki erőt: vagy ha pártot tudunk ala­
kítani, vagy ha ragaszkodva valamely párthoz, arra 
tehetségünk és jellemünkkel hatni birunk. Másban 
sem kedvelte a pártonkivül állást, de néha hallgatva 

komoran követte pártját és sohasem áldozta fel tolla 
méltóságát hiu pártczélokért. Mindig felfogta ellen­
felei álláspontját, akaratlan sem értette őket félre ; 
a kik ellen küzdött, épen ugy becsülték lovagias mo­
dorát, engesztelékeny szellemét, mint pártfelei eszét 
és szilárdságát. Tudott tűrni, várni, hallgatni s 
elnyomva a hiúság és szenvedély ingereit, meg tudta 
választani, hogy mikor és mily hangon kell irnia. 
ővatos és lelkiismeretes volt s a politikai ábrándok 
kérlelhetlen bonezolója. E sajátságok épen alkal­
massá tevék őt arra, hogy az ötvenes években, a hír­
lapirodalom terén a szenvedőleges ellenállás politi­
kájának képviselőjévé emelkedjék, s később, midőn a 
cselekvés órája ütött, épen oly sikerrel védje itt az 
1848-iki törvényeket s egyengesse a kiegyenlítés 
útját, mint Deák az országgyűlésen. 

Ez átalános jellemzés után áttér Kemény 
szellemi fejlődésének nagy vonásokban való raj­
zaira ; föllépésére az irodalomban s különösen 
regényeire, melyeknek fény- és árnyoldalait, a 
cselekvényben, szerkezetben, jellemzésben s elő­
adásban, éles ítélettel emeli ki. Különösen szép, 
a mit Kemény regényeinek tragikumáról mond. 
E regények, úgymond, tragikaiabbak mint tra­
gédiáink. Múzsája: a nemezis ; félelemmel el­
telve hallgatja, hirdeti sugalmait s döbbenve 
tárja fel a tragikum mysticismusát, a mely sze­
rint bűnhödésünk soha sincs arányban tévedé­
seinkkel s nemcsak magunkat sodorják örvénybe, 
hanem mindazokat, a kiket szerettünk, a kik 
ragaszkodtak hozzánk, sőt néha magát a hazát 
is, a melyet épen meg akartunk menteni, mert 
hogy saját szavait idézzem: „a bűnt az Isten 
megbocsáthatja a gyónónak és bánkodónak, de a 
félreismert politikai érdekek kegyetlenek s ter­
mészetűkben fekszik a kérlelhetlen bosszúállás". 
Hősei majd mind az erény utján indulnak s jó 
szándékok, nemes érzésök veszti el őket. — Gyulai 
beszédének mindemellett is legsikerültebb része 
az , melyben Kemény politikai szereplését 
rajzolja s eddig még kellőleg alig méltatott poli­
tikai iratait és hírlapírói működését állítja elénk. 
Mi itt csak a megható befejezést igtathatjuk 
még ide : 

Az ország visszanyerte alkotmányát s a győze­
lem örömében, dicsőségében csak az nem részesült, 
a ki mindig az elsők sorában küzdött. Kemény meg­
törve bolyongott Pest utczáin, szánták s csakhamar 
elfeledték. De ez őt még akkor sem bántja vala, ha 
nem veszti el öntudatát, mert nem hiúság ragadta 
az irói és politikai pályára, szenvedélyből lett költő 
s hazafiságból politikus, s magas eszményei levén, 
soha sem volt elégült magával. Azonban mégis érezte, 
hogy nem hiába élt. Munkái egyikében mélázva gon­
dol az utókorra. „Ha az — úgymond — a ki Afrika 
homokrónáin, vagy alig ismert tartományok jégha­
vasain bolyongva, épen az elhagyatás közt érzi a 
hiúság ama kényszerét, hogy nevét kőbe, fába, vagy 
bármi szilárdnak látszó tárgyba vésse s emlegette^ni 
vágyjék, noha hihetőleg ebben csalódni fog; ha a 
tenger közepén sülyedő hajónak matrózai nevöket, 
kedveseiket, s a megsemmisülendő hajóét palaczkba 
zárva engedik át a haboknak, azon reménytől ámítva, 
hogy találkozni fog, bár kevés, ki a tenger titkai kö­
zül legalább az egyet fölfedezi: vájjon miért ne higy-
jem én is, hogy miután szemem bezárul, tetemem 
szétmállik, fej fámat ledönti az idő, még találkozni 
fog bár kevés, vagy talán egyetlenegy, a ki iro­
dalmi fáradozásaim iránt érdekkel viseltetvén, érde­
ket kivan irántok gerjeszteni." 

Oh találkozni fognak s nem kevesen! A hű 
magyar nem fogja feledni a puszta-kamarási sirt, hol 
agg diófák árnyában egy legkitűnőbb költője és pub-
liczisztája aluszsza örök álmát. Költői műveinek igaz­
ságot szolgáltat az idő, azok inkább fognak olvas­
tatni később, mint jelenleg s Magyarország ujabb 
történelmének írója kegyelettel fog megemlékezni a 
bajnokról, a kinek a kor dicsőségéből kevés jutott, 
de a ki egészen átérezte reményeit, aggodalmait, 
viselte gyászát, megharczolta küzdelmeit, s elesett a 
győzelem zászlója alatt. 

Gyulai emlékbeszédével, melyet szűnni nem 
akaró zajos tapsok kisértek, be volt fejezve az 
ünnepély azon része, melynek az akadémia ter­
mében kellé lefolynia. S az elnök a folytatáshoz, 
a szobor-térre indulásra hívta fel a gyülekezetet. 

A lánczhidtér már ekkor tele volt emberrel. 
S az akadémia és kísérete sürü tömeg sorain át 
vonult a térre, hol Eötvös szobra leplezve állott. 
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Az ünnepély itt gr. Lónyaynak néhány halk han­
gon elmondott szavából és Szász Károly ünnepi 
ódájának (melyet lapunk más helyén talál az 
olvasó) elszavalásából állott , melyet a lelkes 
hangulatban levő közönség tetszése kisért. A 
kettő között esett le a lepel a szoborról s tün­
tette fel Huszár művészi alkotását, melyről 
lapunk múlt számában részletesb méltatással 
szóltunk. Az óda elszavalása után a budai da­
lárda Eötvös „Végrendelet' ' czimü költeményét 
énekelte Beethoven dallamára; mialatt a koszo­
rúkat tették le a szobor talapzatára. A koszorúk 
nagy száma között, melyekkel testületek, ható­
ságok és egyesek siettek hódolatukat kifejezni az 
elköltözött nagy szellem iránt, különösen kitűn­
tek az akadémia nagy babérkoszorúja, az özve­
gyé fehér kaméliák sötét violákkal,.a fővárosé, a 
kultuszminisztérium babér-, s az izraelita vá­
lasztmány pálma-koszoruja, Pestmegye koszo­
rúján e jelentős felirat állott: „A Falu jegyzője 
Írójának, Pestvármegye" — mintha mondaná: a 
régi megye ostorozójának a modern megye. 

Az ünnepély 8 4I órakor ért véget; de a 
közönség még soká ott hullámzott a téren s késő 
estig voltak nézői a szép szobornak. Az akadé­
miai tagok 2 órakor a szokott ünnepi bankettre 
gyűltek össze, ezúttal az Európába. A társas 
ebéd is szokatlanul népes és fényes volt. Az egy­
szerű tudósok közé ezúttal fényes nevű főurak 
is vegyültek; az asztal felső sora miniszterekkel 
s excellentiás urakkal volt végig tele. Felköszön­
tésekben sem volt hiány s a hangulat mindvégig 
emelkedett volt. Tisza Kálmán is szólott s éltette 
a nemzeti tudományosságot s annak őrét és ve­
zetőjét az akadémiát. Legszebb volt a Majláth 
György rövid felköszöntése Arany Jánosra. Nem 
tehetségeiért — a mi isten adománya — nem 
munkásságáért, miben sokakkal osztozik; nem 
sikereiért, melyek nem mindig függenek az em­
bertől magától; hanem jellemeért köszönti fel 
őt, a mi egyedül a maga sajátja; azt az embert, 
a kinek nem csak neve, jelleme is arany. A fel­
köszöntésnek kétszeresen ideje s helye volt most, 
azon igazán római jellem irányában, melyet 
Arany e nagygyűlésen, a főtitkári állástól való 
megválása alkalmával is kitüntetett ; példátlan 
önzetlenséggel utasítva vissza azt is, a mi őt 
jogszerűen megillette volna s nem tartva meg 
semmit —- csak az akadémia s a nemzet becsü­
lését, tiszteletét és háláját. 

WENINGER VINCZE f 

Lapunk zártakor veszszük a lesújtó hírt, 
hogy közéletünk egyik leghasznosabb mun­
kása, közgazdasági és pénzügyi kérdéseink 
egyik legalaposabb ismerője, az e téren kitűnő 
elméleti készültségü s hazánkban páratlannak 
mondható gyakorlati szakférfiú: Weninger 
Vincze e hó 20-án esti 10 órakor, férfikora java-
erejében, 46 éves korában elhunyt. 

A ki ujabb alkotmányos életünknek az 
anyagi ügyek terén folytatott küzdelmeit is­
meri, az tudni fogja, mily előkelő szerepet vitt 
abban Weninger Vincze, kivált az utóbbi évek 
tekintélyes kölcsönmiveleteinek megkötése kö­
rül. Az 1867-ki alkotmányos korszak nagyon 
kevés férfiút talált e hazában, a kik kellő ké­
szültséggel járulhattak volna a most már gya­
korlati téren érvényesítendő pénzügyi és gaz­
dasági ismeretek gyümölcsözővé tételéhez s 
hogy ily férfiak hiányában károsodásunk nem 
volt nagyobb, azt nevezetes részben köszönhet­
jük Weninger Vinczének, ki teljesen otthon 
érezte magát épen abban a szakmában, mely­
ben legkevesebb volt az alapos szakemberünk, 
s jó tanácsával nagy szolgálatokat tett az 
állam bonyolult pénzügyi kérdéseinek rende­
zésénél. Tagja volt a m. t. akadémiának, 
miniszteri tanácsos a pénzügyminisztériumban, 
majd miniszteri tanácsos és osztályfőnök a 
közös pénzügyminisztériumban, melynek ügyeit 
Becke halála után fél éven át ö vezette. 
— A pénzügyi tárcza nem ürülhetett meg 
a nélkül, hogy az illetékes körök s maga 
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a közvélemény föl ne vessék nevét a je­
löltek között s bizony nem máson múlt, 
hogy e tárcza nem az ö kezeibe került. Az 
állami legfőbb számvevőszék felállításakor 
Weninger volt a Deák Ferencz jelöltje az el­
nöki székre s ez volt az első eset, midőn az 
„öreg ur" pártja azon vezérférfiaival, kik Gaj-
zágót vitték keresztül, élesebb ellentétbe jutott. 
Weninger később a magyar általános hitel­
banknak lett vezérigazgatója s ez intézet felvi­
rágoztatása körül szerzett magának érdemeket. 
Legnagyobb érdemeinek egyike a magyar arany-
járadékkölcsön megkötése, mely most a világ 
legfőbb pénzpiaczain a magyar hitel szilárd­
ságáról tanúskodó, legkeresettebb értékek közé 
tartozik. 

Az irodalmat is nagy veszteség érte We­
ninger Vincze elhunytában. Ugy is, mint nem­
zetgazdasági iró, de úgy is, mint tagja a 
Franklin-Társaság igazgat) tanácsának, mely­
nek kebelében magas miveltsjgének, szakkép­
zettségének és gyakorlati nagy jártasságának 
megfelelő tekintélyes állást foglalt el, — 
kiváló hasznára vált irodalmunknak. 

Weninger Vincze néhány napig volt súlyos 
beteg. Hír szerint egy oly bérkocsiba szállt, 
melyben előbb himlös beteget szállítottak a 
kórházba. A pusztító ragály ö rá is elragadt, s 
alig néhány napi szenvedés után, a leggyöngé­
debb szerető nő s a legjelesebb orvosok gondos 
ápolása daczára, elragadta a kitünö, tevékeny 
embert az egész ország nagy kárára, gyászoló 
özvegye, két fia László és Vincze s egy leánya, 
Irma Petschacher Gusztávné, valamint nagy 
számú barátai és tisztelői fájdalmára. 

Áldás lengjen porai fölött! 

Irodalom és művészet. 
Hivatalos jelentés a Parisban 1878-ban tartott 

egyetemes kiállításról. A földmivelés-, ipar- és keres­
kedelmi miniszter megbízásából kiadja az orsz. m. 
kir. statistikai hivatal. E gyűjteményes munkából, 
mely a párisi egyetemes kiállítás valamennyi ágára 
kiteljed s mindeniknek hű és szabatos képét igyek­
szik feltüntetni, eddigelé három füzet jelent meg. 
Az első füzet a közoktatásról szól s két részből áll, 
az első rész, az elemi oktatás, Békey Imre budapesti 
tanfelügyelő és osztálytanácsos, a második a közép­
iskolai oktatás, dr. Császár Károly fóreáliskolai ta­
nár által szerkesztve. A második füzet: „A bányá­
szat és kohászat", szintén két részre oszlik. Az 
elsőben a bányászat és kohászat termékeit ismerteti 
Oesell Sándor bányatanácsos, a második részben a 
vaskohászatot Graenzenstein Béla, pénziigymin. tit­
kár. A harmadik füzet, a közegészségügy körében a 
kiállításon fölmerült mozzanatokról ad számot, szer­
kesztette dr. Fodor József egyet, tanár. — E füzetek 
(s a következők) — valódi tárházát adják a tudomány 
és ipar terén az ujabb kor haladásának. Bendkivüli 
tanulságos voltukat világos s mindenki által meg­
érthető előadásuk emeli, mely a mellett, hogy szak­
szerű és alapos, népszerű is egyszersmind. Hivatalos 
kiadványok levén, nem tudjuk bocsáttatnak-e könyv­
árusi forgalomba. Nagy kár volna, ha nem. Áruk 
legalább nincs kitéve. 

Rendszeres magyar nyelvtan, felsőbb osztályok­
nak és magánhasználatra, irta Simonyi Zsigmond, 
egyet. h. tanár. Ily könyv szükségét rég érezzük. Az 
akadémia „Magyar nyelv rendszere", s Fogarassi 
„Művelt magyar nyelvtana" elavultak már. Az igazi 
tudományos alapon álló, s legalább a végleg tisztá­
zott kérdéseket határozottan megállapitó tudomá­
nyos magyar nyelvtant még várjuk az akadémiától. 
Mig az elkészülne, Simonyi nyelvtanát valódi nye­
reségnek tekinthetjük. Jelen alakjában, nem folyta­
tása vagy kiegészítője, hanem felsőbb fokozaton való 
kidolgozása a szerző „mondattani alapon" készült 
kisebb nyelvtanának, mely az alsóbb osztályok szá­
mára készült s a nyelvtanítás első fokát képviseli. 
Simonyi a nyelvészetben az ortholog iskola hive, de 
nem tartozik annak túlzói közé ; a tudományt nem 
vegyíti petulantiával. Terjedelmes nyelvkincs fölött 
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rendelkezik ; gondolkodása mindenütt logikus fejre 
mutat; előadása egyszerű, világos, tárgyától el nem 
csapongó. Oly tulajdonok, melyek a jó tankönyv-
iróban nélkülözhetetlenek. Jelen tankönyve, a Hoff-
mann és Molnár (Eggenberger-féle) könyvkereske­
dése kiadásában megjelenő középiskolai tankönyvek 
tárához tartozik s a válogatott gyűjteménynek két­
ségkívül egyik legbecsesb kötete. Ára a L':Í2 lapra 
terjedő erős kötetnek 1 frt 50 kr. 

Gr. Széchen Antal jelenleg nagyobb tanulmányt 
ír Kisfaludy Sándorról, a regék és „Himfy szerel­
mei" költőjéről. Ha elkészül vele, 11 Kisfaludy-Tár-
saság körében mutatja be. Széchennek német nyel­
ven is kiadott nyolez essay-jét a berlini „Magazin" 
tüzetesen ismertette és méltányolta. „Meg vagyunk 
győződve — ugy mond a többi közt, — hogy a nagy 
műveltségű férfi, mély gondolkodó, éles észlelő, 
finom Ízlésű műértő és tapasztalt politikus eme gyü­
mölcseit Magyarország határain tul is tetszéssel 
fogadják s teljes becse szerint fogják méltánylani." 

EötvÖS-emlék. Ily czim alatt adott ki egy füzet­
két az Eötvös-alap gyűjtő bizottsága. A diszes kiállí­
tású füzetke a Franklin-Társulat nyomdájában ké­
szült s három nagy ivre terjed. A befolyó tiszta 
jövedelem az árvízkárosult tanítók és az Eötvös-alap 
javára fordittatik. Tartalma a következő: Gyulai Pál 
emlékbeszéde ; Molnár A. tanulmánya ; Mayer Miksa 
Eötvös-tanulmánya ; b. Eötvös József 1870-ki minisz­
teri jelentésének egy része ; az 1 K<>tvös-alap» bizott­
ságának működéséről szóló jelentés. Felhívás Ma­
gyarország néptanítóihoz. Ax&30kr. Kapható Kókay 
Alajos könyvkereskedésében (Budapesten, Károly-
utcza). • 

..Iskolai emlékkönyv" czim alatt Dolinay Gyula 
öt ivre terjedő könyvecskét szerkesztett oly czélból, 
hogy az iskolaév végén a tanulók közt jutalmul osz-
tassék ki, s e czélból 20 példány ára 5 frt 80 kr; 50 
példány 14 frt, száz példány 27 frt 50 kr. Van benne 
vers és próza, s 18 fametszet. Egyes példány ára 
35 kr, s megrendelhető Budapesten Dolinaynál, kő-
faragó-uteza 1. szám. 

„Petőfi költészetének nemzeti idomairól" szóló 
tanulmányra hirdet előfizetést Erődi Dániel, soproni 
tanár. Ara 50 kr. A mű a tanuló ifjúságnak van 
szánva s a jövő hó elején jelen meg. 

A karánsebesi kaszinó-egylet előfizetési felhí­
vást bocsátott ki Bálás Pál: „Három palotás nóta" 
és „Két dal" czimű zeneszerzeniónyeire. Előfizetési 
áruk 1 frt 20 kr. A tiszta jövedelmet a szegedi és 
tiszai vizkárosultak javára fordítják. 

..Tinctura eucalypti globuli" czimű füzet jelent 
meg dr. Karika Antal győri orvostól; a füzet czime 
egy gyógyszer neve, melyet az 1873-diki cholera-jár-
vány alatt tett kísérletei alapján, mint e betegség 
leghatályosabb ellenszerét ismerteti a szerző. 

A nemzeti színházban múlt vasárnap, Eötvös 
szobrának leleplezése napján, a koszorús irónak 
„rJjenaz eyyenlőséij" czimü vígjátékát elevenítették 
föl, mely harminczöt év előtt adatott először. Eötvös 
e műve, mint általában legtöbb nagyobb szépiro­
dalmi dolgozata, iránydarab, a negyvenes évek szel­
lemében írva s amaz áldemokratákat teszi nevetsé­
gessé, kik elvileg nagy demokraták, a gyakorlatban 
azonban konokul ragaszkodnak megszokott előítéle­
teikhez. It t is egy grófi család rettentőn irtózik attól 
a gondolattól, hogy leányuk egy ügyvéd fiához men­
jen nőül, viszont az ügyvéd-család, mig e felfogás 
miatt boszankodik, a maga részéről szintén irtózik a 
gondolattól, hogy leányuk egy nem nemesnek legyen 
neje. A szerelem végre győzelmes marad a szülék 
elfogultságával szemben s azok akarata ellen valósul 
meg az „egyenlőség". A műben több mulatságos 
helyzet fordul elő, jellemzetesen rajzolt alakokkal, 
kik között kivált egy tyukprókátoré domborodott ki 
Újházi jókedvű alakításában. Szigeti Imre, Halmi, 
Szathmáryné, Csillag és Márkus kisasszonyok ját­
szották a főbb szerepeket. A darabnak, daczára, hogy 
egykori jelentőségét meghaladták az események, igy 
is volt hatása, s nagyobb közönséget érdemelt 
volna meg. 

A népszínházban jelenleg a bécsi Strauss ope-
rettejére „A szembekötösdi"-re készülnek, mely a jövő 
hó ö-ikára van kitűzve. Soldosné az ünnep két nap­
ján lép föl még, aztán megkezdi pihenőjét; de előbb 
Nyíregyházán lép föl háromszor; aztán az emsi 
fürdőbe, majd Ostendebe megy, augusztusban pedig 
Parisba látogat el. 

A párisi operaszínház e hó 7-iki előadása a sze­
gediek javára, fényes ünnepély lesz. A hangverseny­
ben a legelőkelőbb zeneköltők mutatnak be uj dara­
bokat, s kiváló művészek működnek közre. Gounod, 
a „Faust" opera szerzőjétől indulót adnak elő nyi­
tányképen, aztán Faure énekel; majd Massenet-től 
egy magyar induló következik, melyet Szabady 
„Plevnai indulója" után szerzett; Saint-Siiens és 
Guiland uj zeneműveket, Delibes egy csárdást mu­
tatnak be. A közreműködők közt van a nagy operá-
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tó i Krausz k. a. is . A „ F i g a r o " azt is ir ta , hogy ama 
k i tűnő magyar énekesnő is közreműködik, a ki a bécsi 
opera közelebbi ünnepélyén annyi ra elragadta nép­
dalaival a közönséget. Azonban Soldosné asszony 
jelenleg n e m mehe t Par isba . A hangverseny u tán 
j ö n a tarkaságok egész vegyülete; bazár, árverés, 
sorsjáték. Az árusnók a legelső művésznők, mind­
anny ian jelmezben. Például Judic asszony (a pári-
siak Soldosnéja) min t szenes leány fog áru ln i . 
A sátrakban muta tványoka t is rendeznek. A belépti 
jegyek ára elsőrendű páholyokba száz frank, másod­
rendű páholyok és földszint 40 frank. Hangverseny 
u t á n 20 frank a belépti di j . 

Közintézetek, egyletek. 
A magyar tudományos akadémia nagygyűlései­

ből meg kell m é g eml í tenünk, hogy Arany János t 
egyhangúlag választot ták meg az igazgató-tanács tag­
j ának a Horvá th Mihály halála által megürül t 
helyre , a mi t el is fogadott. Arany János t , min t a 
, , F . L a p o k " irja, mielőt t az akadémia akarata Frak-
nói t emelte a főti tkárságra, először főtitkári czinimel 
nyugdíjba helyezte — az alapszabályok értelmében. 
Arany nem akar ta ezt elfogadni, s csak hosszú, több­
oldalú kapaezitálásnak engedett végre. Még érdeke­
sebb tudni , hogy a két év alat t , melyben szembeteg­
sége mia t t az akadémiai főtitkári teendőket másra 
bizták, egy fillért sem vet t föl évdijából. Hiába hív­
ták fel, hogy vegye föl, azt mondta : n e m dolgozott 
meg érte. A felgyűlt összeg egy részét utóbb ugy 
akar ták neki á tadni , min t az akadémiai könyvkiadó 
vállalat által kiadot t „Prózai Dolgozatok" tisztelet­
diját ; de ő megnézte, hogy másnak mi t adnak egy 
ivért s többet n e m fogadott el. A főtitkárrá megvá­
lasztott F raknó i helyébe a második osztály t i tkára 
Pesty Frigyes le t t . Az osztály is egyhangúlag aján­
lot ta s a nagygyűlésen is majdnem minden szavazat 
rája esett. Az igazgató tanács ülése megszavazta a 
Szabó Károly nagy könyvészeti munkájának pótló 
díjazását, a mi t a nagygyűlés ajánlott. 

A Kisfaludy-társaság május 28-ikán ta r to t t havi 
ülésén Greguss Ágost ily czimű értekezést olvasott 
fö l : „Shakespeare a magyar sz ínpadon". A nemzeti 
szinház megnyíl ta előtt 1790-tűl 1 S37-ig a színpado­
kon, kivált Kolozsvárott , Pes ten és Budán összesen 
ha t shakespearei darabot adtak elő : „Hamle t " , ,.Ro 
meo és Júl ia" , „Othe l lo" , „Lear" , „Macbet" és a 
„Makranczos höigy"-et, az utóbbi Holbein német víg­
já téka alapján, különféle czimek alatt , majd min t „Ör­
dögűző F á b i á n " majd mint , , A szerelem mindent vég­
hez vihet" , s e czim alat t j u to t t a nemzeti színházba is 
1837-ben. A nemz. színházban 1878 végéig összesen 
21 shakespeari darabot adtak elő. Legtöbbször adták 
Hamle te t , t. i. 56-szor. Összehasonlítást tesz Greguss 
a Shakespeare- és Moliére-előadások közt s ar ra az 
eredményre j u t , hogy előbbinek darabjai sokkal 
többször adat tak és jobban tetszettek, min t a Mo­
heré i . Megemlékezik Shakespeare és Moliére szín­
müveinek e lőadóiró l : Szilágyi Pálról , Udvarhelyi 
Miklósról, Megyeriről, Bar tháról , Lászlóról, a Lend-
vayakról, Egressyről , Kántornérói , Jókainérói , Tó th 
Józsefről, Szerdahelyiről stb. , s konstatálja, hogy ha 
a ma i szinészek egyenként nem mérkőzhetnek is a 
régiebbekkel, de összesen mégis jobb, összevágóbb 
az előadásuk ; szavalatukban emancipál ták maguka t 
a németek modora alól s tb . — A második felolvasó 
Gy'óry Vilmos v o l t ; egy életképet mu ta to t t be 
„Hogyan valósult meg Tallós u r ábrándja" czim-
mel. Végül Beöthy Zsolt t i t ká r kegyeletes indí tványt 
te t t , mely szer int a társaság intézkedjék, hogy Kis­
faludy Károly ha lá lának a jövő évi nov. 21-kén 
leendő félszázados évfordulója alkalmából az e lhunyt 
köl tőnek Té then levő születési háza emléktáblával 
jelöltessék meg, s hogy ugyanezen alkalomból bízza­
n a k meg valaki t Kisfaludy Károly terjedelmes élet­
rajzának megírásával . Ez indí tvány tárgyalása Gyu­
lai Pálból , Szász Károlyból , Greguss Ágostból és 
Beö thy Zsoltból álló választmányra bízatott . 

A magyar tud. akadémia május 26-iki ülésén 
Deák Farkas emlékbeszédet olvasott Szalay Ágos­
tonró l , a pá r éve e lhunyt kir . táblai tanácselnökről , 
k i egyike volt az elsőknek, a kik a magyar társada­
l o m , magyar ipar tör ténetéhez gyűjtöttek adatokat , 
nevezetesen régi leveleket, melyek a köz- és magán­
élet mindenféle viszonyaira vetnek világot. Deák 

meleg szavakban emlékezett meg Szalay Ágoston 
hivatali pályájáról, a közügyek és tudományos moz­
galmak i rán t tanúsí tot t élénk érdeklődéséről. — 
Ezek u tán folyó ügyeket intézett el az ülés. Győröt t 
ju l . 22-én lesz Pázmándy Horvá th Endro emlék­
táblájának leleplezése, inelyre az e czélból alakult 
győri bizottság az akadémiát meghívja. Az akadémia 
ez ünnepélyen négy tag által fogja magát képvisel­
te tn i s fölkérte Szász Károlyt az ünnepi beszéd tar­
tására. Szalay miniszteri t i tkár felajánlja az akadé­
miának atyja hagyatékában talált s a XIV. és XVI . 
századból eredő 216 darab levelet. A nemzetközi iro­
dalmi gyülekezet, mely ülését Londonban fogja tar­
tani , a m. tud. akadémiát is meghívja. 

A régészeti és embertani társulat május 27-iki 
ülésének legnagyobb részét az ujabb leletek bemuta­
tása foglalta el. Érdekes ezek közül a beregmegyei 
bronz-lelet, melyet báró ü r a y Gyula ajándékozott a 
múzeumnak, s Pulszky Ferencz muta to t t be hosszabb 
fejtegetés kíséretében. Ez 42 karpereczből áll. Surány-
ban talál ták egy bögrében, s ebből Pulszky azt 
következteti , hogy valami kereskedő rej thet te el. 
Sokon közülök magyar jelleg látszik. Pulszky még a 
mármarosmegyei legújabb arany leletet muta t t a be, 
mely egy lánczból áll, s gyűrűinek egyenlő súlyából 
következtetve gyűrűpénz lehet, s a Paue r J ános 
püspök által a múzeumnak ajándékozott pátkai 
fibulát. Péchy Jenő saját gyűjteményének néhány 
darabját ismertet te , melyek közül legérdekesebb egy 
csontból készült amulett-féle ékszer. A szegedi ása­
tásokat ellenőrző múzeumi tisztviselő jelentése sze­
r int , melyet a t i tkár olvasott föl, az Öthalmon, 
Dorozsma felé, ta lá lnak legtöbb tárgyat . 

Az Eszterházy-képtár ügyében egybehívott érte­
kezlet, melyben részt vet t Enge r th is, a bécsi Belve­
dere igazgatója, az akadémia palotája helyiségében 
előfordult bajok főokául azt monda ki, hogy az alsó 
helyiségekben a fütócsövek hibásan vannak elhe­
lyezve. Ezen azonban, Ybl épitész véleménye szerint, ' 
könnyű segíteni. Kijelölték ezúttal ama képeket is, 
melyek állapota sürgős javí tást igényel. Az enquéte 
egyszersmind kimondá, hogy a termek falait, a képek 
ha tá sa érdekében, újra kellene festetni s díszíteni s 
a gyűjteményt a m o d e r n igényeknek megfelelőleg 
rendezni be. 

A londoni magyar egylet küldöttsége Duka elnök 
vezetése alat t tisztelgett a lordmayornál , s legmé­
lyebb köszönetet fejezett ki az ő közvetítése ál tal a 
szegedi árvízkárosul taknak nyújtot t segélyért. A lord-
mayor igen szívesen fogadta a küldöttséget, s azt 
válaszolta, hogy a city első tisztviselőjének egyik 
legkellemesebb kiváltsága, hogy azoknak, kik nagy 
szerencsétlenség által Ínségre ju to t tak , segélyt 
nyújtson. 

Egyház és iskola. 
A kalocsai bibornokok. Haynald bibornoksága 

alkalmából a „Magyar Ál lam" felsorolja azon kalo­
csai érsekeket, kik bibornokságra emeltettek. Ezek 
vo l t ak : 1. Várday I s tván (1457—1470.), ki Frigyes 
császártól Mátyás királynak a koronát 20 évi távollét 
u t á n visszahozta. — 2. Draskoiich György (1572— 
1587.), ki min t a győri püspökség admin ' s t ra tora , 
egyszersmind kanczellárja és királyi helytartója volt 
Magyarországnak.—3. Kollonieh Lipót (1691—1695.), 
ki a mohácsi vész u t á n első jö t t Kalocsára, s kitől a 
hírneves Conventio Kollonichiana származik. — 4. 
Gróf Cháky I m r e (1710—1732.), ki a kalocsai jelen­
legi székesfőegyház alapjait letette, s ki 1730-ban 
X I I . Kelemen választása alkalmával ép ugy pápa­
jelölt volt, m i n t előbb Bakács Tamás , s a bíbornoki 
testület egy része szavazatával őt tisztelte meg. 5. 
Dr . Haynald Lajos, ki a napokban nyerte el a bibort. 

A kolozsvári egyetem uj rektora dr. Brassai Sá­
m u e l veterán tudós let t . Az orvosi karban dr. Ajtai 
Sándor, a bölcsészeti karban Szász Béla, a mathema-
tikai k a r b a n : dr. Fab iny i Bezső lettek az uj dékánok. 

Az Eötvös-alapra, mely a tevékeny Péterfy Sán­
dor kezdeményezésére létesült, jelenleg 10,000 frt 
gyűlt össze már , részint adakozásokból, részint sze­
gény tan í tók 1 frtos évdijaiból, kiadott müvekből 
6tb. E z alap szegény tanítók fiainak gyámolitására 
szolgál, hogy magasabb tanintézeteket is látogathas­
sanak. Ez évben a központi bizottság másfél ezer 
forintot oszthat ki 100—200 frtos ösztöndijakban 

egyetemi tanulóknak ; középiskolai taní tóképző inté­
zeti növendéknek 100—100 fr tot , s tan í tók özve­
gyeinek és árváinak 50 frtnyi segélyeket. 

Mi újság? 
•;; A tisztelt házból. A honatyák előtt le a kalap­

pal ! Dolgoznak gőzerővel s intézik el nyakra-főre a 
száz paragrafusos törvényjavaslatokat . 

S hiába szólal föl Csanády Sándor , számlál­
tassa meg az elnök a ház tagjait, vannak-e jelen 
százan, mely száznál kevesebbel ha tározatot hozni 
a házszabályok értelmében nem lehet, — a szüksé­
ges szám mindig kikerül, sőt huszszal, hanninczczal 
több is. 

Pedig ez nagy szó ! Mert há t számba kell venni, 
hogy az ülésszak berekesztése m á r i t t áll a küszö­
bön. Jún iu s 8-án h i r szerint bezárják az országgyű­
lést s ilyenkor a honatya ugy gondolkozik magában 
— még jur is ta-korában megszokta — hogy hiszen 
egy-két héttel ant iczipálni a vakácziót n e m oly égbe­
kiáltó vétek s ha a képviselő haza megy gyönyör­
ködni, hogyan eszi meg vetését a rozsda, a t tól leg­
feljebb ő maga fordul föl, nem a haza dolga. 

Aztán, kérem, oly hirtelenséggel ugro t tunk át a 
télből a kánikulába, hogy a képviselőházi ólomfedél 
alat t 26° B. mellet t tanácskozunk. I ly melegnél 
pedig a higany ugyan nem, de m á r a vaj elolvad, 
s a mi képviselőink inkább levén vaj-, m i n t higany 
természetűek, — még megeshetik, hogy parlamen­
tünk nemcsak le, — de egészen elolvad, s ki virraszt 
akkor a haza gondjai fölöt t? 

Azért mondjuk, hogy le a kalappal a rendithe­
tet len honatyák előtt, kik leonidási bátorsággal da-
czolnak az édes hazamenés csábjaival, a meleggel és 
a száz §-os törvényjavaslatokkal s őrlik le egymás­
u t á n a policziális törvényt , a katonabeszállásolási 
törvényt , a kisbirtokosok földhitelintézetéről szóló 
törvényt s isten a megmondhatója , még micsodás 
törvényeket, közben-közben meginterpellálgatva a 
a miniszter urakat , összekapva velők is egymással is, 
hogy még egyszer utol jára kedvökre ki veszekedhes­
sek magokat . Aztán allons enfants — haza, illető 
leg Novi-Bazárba, a ki ar ra való ! 

A székesfehérvári kiáilitást az ünnepek alatt 
valószínűleg nagy tömegek látogatják meg. Főkép 
Budapestről készülnek sokan, magánosok és testüle­
tek. Az országos iparos kongresszus, mely vasárnap 
tart ja ülését Budapesten, az ünnep másodnapján kü­
lön vonat ta l r ándu l Székesfehérvárra, hol kellőleg 
gondoskodtak fogadtatásukról. Az iparos ifjúság ván­
dorgyűlése is aznap nyílik meg Székesfehérváron ; e 
gyűlésre 185 tag van bejelentve. A fővárosi és vidéki 
iparosok délben lakomát t a r t anak a j ury-pavillonban. 
— A kiállítás közelebbi látogatói közt számos képvi­
selő, nagykereskedő és vállalkozó volt . Ot t jár t 
Trefort, Bedekovics miniszter is, továbbá Ipolyi 
Arnold és Dulánszky püspökök ; a budapest i állami 
tanítóképezde férfi- és nő-hallgatói külön vonattal 
(körülbelül másfélszázán) mentek a kiállítás meg­
szemlélésére. — A gépkiállítás annyi ra megnyerte 
Trefort miniszter figyelmét, hogy — m i n t Ígérte — 
az alapítványi uradalmak tisztviselőit oda fogja kül­
deni gépek vásárlása vége t t ; a miniszter egyszers­
mind több iparczikket vett a maga részére. — A király 

látogatása meg van Ígérve, de napja még nincs ki­
tűzve. — József főherczegnek a kiállítók közül igen 
sokan ajánlanak föl emlék-tárgyakat ; ezek oly tekin­
télyes gyűjteményt képeznek, hogy a kiáll i tás utolsó 
napjaiban külön csoportba rendezve állítják össze. 
— Budapestről az ünnepek alat t a ferenczvárosi pol-
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gárok is tömegesen mennek el Thaly Kálmán kép­
viselő vezetése a l a t t ; a terézvárosi klub pedig e hó 
15-én rendez kiállítást Fehérvárra . A kiállításon 
fehérbe öltözött, nemzeti szin-szalagos csinos leány­
kák árulgatják a látogatóknak a kiállítási emlék­
érmeket fehér kis kosárkákból. Alig is megy el mel­
lettök valaki, hogy ne vegyen belőlök legalább egyet. 
Az emlékérmek egyik lapját, melyen Székesfehérvár 
czimere látható, i t t is bemutatjuk; valamint mellette 
a kiállítók jelvényét is. 

A legközelebbi országos kiállítást Debr eczenben 
akarják tar tani , s e végből a polgármester elnöklete 
a lat t m á r értekezlet is volt. A kiállitás 1882-ben 
vagy legkésőbb 1885-ben lenne. 

Deák hamvait május 27-én reggel ünnepélyes 
szertartással szállították át a temetői kápolnából a 
Batthyány-mauzoleumba. Az átszállításnak azért 
kellett megtör ténni , mer t a kápolna helyén épitik 
föl a Deák-mauzoleumot. A kápolna előtt a Deák-
siremlék-bizottság tagjai gyűltek össze : több képvi­
selő, Zichy Ferrar i s Viktor ál lamtitkár, min t a kor­
mány képviselője, a polgármesterek, a városi tanács 
több tagja, s végre Klempa prépost, terézvárosi 
lelkész a segédlettel együtt, teljes díszben. A kápol­
nában a lelkész az imát elmondván a koporsó lábá­
nál , a mauzóleumba nyolcz temetkezési szolga vitte 
á t a koporsót, melyet a király, a királyné és a kép­
viselőház koszorúi borítottak, s ot t a keleti fülkében 
a Batthyányéval szemközt helyezték ismét ravatalra. 
A szertartást Klempa prépost szép imával végezte ; 
a sírboltot bezárták s kulcsát a városi testületnek 
adták á t őrzés végett. A kápolnában volt többi ko­
szorút, melyek mind jó karban vannak, a múzeumba 
vitették á t . 

Az Eötvös-emléket, melyet az ercsi-i temetőben 
közadakozás utján állítottak, jún ius 15-én leplezik 
le. E r r e az alkalomra a budapesti szoborra te t t s 
innen az Eötvös-szobor bizottság megbízásából az 
ercsii családi sírboltba szállított 32 koszorú közül a 
22 babérkoszorút az emlékre is fölteszik. Az aka­
démia és irodalmi társulatok nem annyira küldött­
ségileg képviseltetik magukat , m i n t inkább testüle­
t i leg vesznek részt az ünnepélyen. 

A trónörökös Afrikában. Budolf főherczeg spa­
nyolországi útjában á tment Gibraltárból Afrikába is, 
hogy Tanger kereskedelmi várost meglátogassa. Ő a 
második Habsburg, ki lábát Afrika földjére te t te . Az 
első V. Károly volt, ki 1541-ben hajóhaddal je lent 
meg Algír város előtt, de a hajóhad a nagy viharok 
mia t t nem szállhatott par t ra . Észak-Afrikában ez 
eseményhez monda is fűződik. Midőn a hajóhad már 
közel volt a városhoz, a bej magához rendelte Ze-
mach Zedek nagyhírű kabbalista rabbinust, s fel­
hívta , hogy t i tkos eszközeivel akadályozza meg a 
hajóhad partraszállását . A rabbi éjjel elment a ten­
gerhez, s titkos jelekkel beirt pergament vetett a 
hul lámok közé. E r r e aztán vihar tör t ki, s meggá­
to l ta a kiszállásban V. Károly flottáját. 

A margitszigeti nefelejts-bokrok. Klotild főher-
czegnőnek kedves virága a nefelejts. Azért van az oly 
sok a Margit-szigeten. Egyszer a királyné, ki meg­
tud ta a főherczegnő előszeretet e virág iránt , a szi­
geten t e t t látogatása alkalmával vi t t neki egy oly 
nemesí tet t fajta nefelejts - b o k r o t , mely tavasztól 
kezdve késő nyárig virít . Oda érve azonban látta, 
hogy a főherczegi lak körűi uton-utfélen virít ilyen. 
• Megjártam, — monda mosolyogva — egy bokrot 
hoz tam ide, hol egész nefelejts-erdőt találok.» A ho­
zott bokor azonban mégis nagy örömet okozott, a 
főkertész különös gondjára let t bízva s azóta a her-
czegi lak előtt a bokorról szaporított virágok kék­
lenek. 

Csengery Antal második leányának Leonának 
esküvője dr. Vámossy Károly fővárosi ügyvéddel 
május 29-én volt. Török Pá l szuperintendens eskette 
a fiatal pár t a háznál . 

Fraknói Vilmos akadémiai főtitkárrá választat­
ván, lemondott a nemz. múzeum könyvtáróri állá­
sáról ; utódjául Majláth Béla ismert történetbuvá-
runk , a volt liptói alispán, van kiszemelve. 

Építkezések a gödöllői királyi lakban. Gödöllőn 
ez évben a királyi lak nagyobbitására tetemes épít­
kezések történnek, nevezetesen udvari melléképüle­
tek, nagy istálók, cselédek és kocsisok lakása, kocsi­
színek. Mindezek az őszi vadászatok idejére fognak 
elkészülni. 

Szegeden a hosszú és nehéz munka után végre 
elkészült a körtöltés ama része, mely az alföldi va­
sút tól a Baktóig terjed. A viz folytonosan apad. 
A meleg napok alatt az utczákba szorult viz pedig 
poshad, s most már a szivattyúzáshoz a legteljesebb 
mérvben hozzá kell fogni. 

Pusztító esőzések és jégverések napja volt má­
jus 27-ike, az ország több részében. A förgeteg a 
főváros fölött délután vonult el. A városban nem 
sok kárt te t t a 8—10 perczig tar tó felhőszakadás ; 
de a budai hegyek közt a vad ár félelmesen földuz-
zasztotta a patakokat. Há rom kocsit, melyek a nyári 
lakokba bútort szállítottak, fölfordított, s a bútoro­
kat elragadta. Az ördög-árok vize megbontot ta több 
helyen a partot , hidakat szakított szét, s a lapályosb 
fekvésű mezőket elöntötte. A Lipót-mező fölött 
pedig sürü jégeső tombolt . A Kákos-patak is kiáradt 
s több mezei lakba benyomult . A vasúti töltést Bécs 
felé Nagy-Maros és Verőcze közt a viz áttépte, s a 
vonatok csak átszállítás által közlekedhettek. 

Felhő-tölcsér. Teuiesmegye Birdáu környékén 
május 22-én délben ri tka természeti tünemény mu­
tatkozott : egy felhő-tölcsér, mely a látkör harmadát 
elfoglal i sötét felhőből majdnem a földsziuig b í r t . 
Soká mozdulatlanul látszott egy helyen, csak alsó 
vékonyodó része mozgott ide s tova. Felső, a felhő­
vel összefüggő része hol szélesbedett, hol időnkint 
fogyott. Há rom negyedóra után az alsó rész fölfelé 
hajlott, s a légtünemény lassankint elenyészett. 
A villámlás és dörgés közt hulló, öreg borsónyi 
nagyságú jég kevés kárt okozott. 

Nagy szerencsétlenség történt a Vág folyón, 
Szerednél. A lakosság régi szokás szerint a szőllőkbe 
m e n t Orbán képéhez imádkozni. Hatvan főnyi tár­
saság egy tutajon a Vág folyón á tve t t e útját. A tutaj 
azonban a nagy teher következtében elmerült s vagy 
30 ember a vízbe fúlt. 

A panamai szoros átmetszése ügyében nemzet­
közi bizottság alakult Parisban. Ennek műszaki osz­
tálya megvizsgálván a földszoros átmetszésére be­
adott terveket, Wise és Beclus tervét fogadta el, 
melynek létesítése 1.065,000 frankba kerül. 

A „Kincsem- Berlinben. Blaskovícs E m ő csoda­
lova Kincsem június 17-én Berlin gyepén fut a né­
met császár ezüst pajzsáért. E tiszteletdíj mellé 
10,000 ezüst márka a dij. 

A német császár harczi lova. Vilmos császár 
ama paripája, melyen a königgrátzi csata alatt lova­
golt, bevégezte földi pályafutását. A berlini lapok 
egész nekrológokat szentelnek a „történeti lónak". 

| Neve Szadowa volt, s az elgyöngülés jelei már régen 
! mutatkoztak rajta. Május 17-ikén ü tö t t utolsó órája. 
I F r a n z nevű szobrász gipszöntvényt vett róla, aztán 
, lefejtették bőrét, a lovat pedig elásták Babelsbergben. 
j Bőrét ugy fogják fölhasználni, hogy egy gypszből 
! készített lóalakra ráhúzzák. Mikor a bőr e gipszala-
j kon rajta lesz, a nyerget és kantár t is ráteszik, mely 

a königgrátzi csata alkalmával rajta volt. A kitö-
I m ö t t lovat később a Hohenzollerek múzeumában 
j állítják föl. 

i — 

Halálozások. 
Elhunytak a közelebbi napok a l a t t : BLÁSY 

JÓZSF.F kanonok, a pozsonyi káptalan gazdasági 
ügyeinek vezetője, 67 éves korában. — AI>DA E L E K , 

I törvényszéki nyugalmazott tanácsos, Budapesten. — 
I FEHÉBPATAKY GÁSPÁR, az egri főkáptalan nyugalma-
! zott t iszttartója, 77 éves korában Egerben. — KüO-

LEE ANTAL, tekintélyes budapesti polgár 79 éves 
korában, nagy kiterjedésű családot hagyva maga 
u tán . — M E T Z SÁMUEL temesvári nagykereskedő 
jótékonyságairól ismert és tisztelt ember, ki a sze­
gedi katasztrófa alkalmával alakult vészbizottság 
buzgó tagja és pénztárnoka s nagy családnak feje 
volt, 60 éves korában. — EÜRDÖGH FERENCZ, a cson-
grád-szolnoki ármentesi tó társulat igazgató mér­
nöke, 42 éves korában. — SZANDICS ISTVÁN ügyvéd 
58 éves korában Temesvári t . — Szalay Imre ország­
gyűlési képviselő kis fia BÉLA, a somogymegyei 
Lellén. 

F L E S C H MÓRNÉ szül. Flesch Mária, az ismert 
budapesti gyártulajdonos jótékony lelkű neje, 52 éves 
korában. — EGYCD ISTVÁNNÉ, a népszínház jeles tag­
jának neje, szül. Máltás E m m a , 36 éves korában, 
há rom kis árvát hagyva maga után. — Özv. GULÁCSY 
KÁROLYNÉ szüh .Boronkay Anna, 81 éves korában 
Budapes ten .—Ozv. LUDWIGH DÁMELNÉ szül. Wachs-
n iann Sára, 8 3 éves korában Kolozsvári t ; ugyanott 
özv. GEBHARDT JÁNOSXE, a távirdai főnök édes anyja. 
— TÓTH LÁSZLÓNÉ szül. Breier Erzsébet 73 éves 
korában Kozsnyón. — GELLÉN EXDRENÉ szül. Vat-
tay Gizella, Losonczon. — SZTABOVECZKY KÁROLYNÉ, 
született Koszta Bozália asszony, 78 éves korában, 
Nagy-Váradon. 

Szerkesztői mondanivaló. 
K. S. A berek csalogánya. Virasztó Elég csinos a 

formájuk, ele vékony a tartalmuk. Nem közölhetők. 
Egy á lom. Kötetbea jobban veszik-e ki magokat a 

versek, miut kéziratban :' Vagy ez csakugyan gyön­
gébb-e amazoknál ? Nem válik be lapunkba. 

K. S. Ajánlatát elfogadjuk, s alkalonírzerüleg szí­
vesen közöljük az érdemes férfiú arczképét és életrajzát, 
osak kérjük legyen szives beküldeni — s aztán türelem­
mel lenni, inig a tárgyhalmaz mellett sor kerülhet reá. 

Nem közölhe tők . A malomvölgyben (Becker.) 
Hazám képe. Dal a veröczéröl. A mi szerelmünk. — 
Ke Ívesedet . . . . Don Quixote. 

SAKKJÁTÉK. 
1017-dik számú feladvány Minckvitz J.-töl. 

Síiét. 

Tiligoj." 
Világos indul s a negyedik lépésre mattot mond. 

Az 1012. sz. feladvány megfejtése. 
Brauiir Róberttól. 

Megfejte*. 
vtiifM. Mta. 

1. vi,8—g8 Hhi—fö: (a) 
2. Bd6—d5f Ke5—et: 
3. Vg8—g2: matt. 

a. 
1 Ke6—«4: (b) 
2. BdH—d-it Kei—f3—f5: 
3. V g N - g l v. BH—f4 matt. 

b. 
1 Fg2—e4: 
2. Bd6—d5 + Ke5—f6 
3. Fc7—dS matt. stb. 

He lyesen f e j t e t t ék m e g : Veszprémben Fülöp 
József. Gellén Glesinger Zsigmond. Sárospatakon Gé-
reez Károly. Nagy-Dobronyhan Németh Péter. Kolozs­
várit Csipkés Árpád. Budapesten K. J. és F. H., Igali 
Swetozár. A harangi polgári kör. A pesti sakk-kör. 

B:ETI-JSTA.I>TAII. jiiri. /LÓ. 
Napj 
íj? 
211 
3K 
4S 
5|C 
6P 
7S 

Katholikus és protestáns Görög Orosz Izraelita 

EPünkösdvasár. F í'iink"'siliiis 
Pünkösdhétfő Pünkösdhétfő 
Klotild, Kornél. Kornélia 
Qnir. p. Kánt. fQuirin 
Bomficz p&ap. M irczián 
Norbert t Pálka 
Róbert fl'ulcheria 

iOli Pünkösdvas. 10 
81 Püiiliisdhétf. 11 Zorob. 
Í2 Iiasiliszk 12 
2:i Mihálypüsp. 13 Abigail. 
MTimeoa 14 
2oJan.fej.ineg. 15 M.gyói. 
88 Kürpus 16 S. SÍeh. 

1 ld változatai. (S (Jtvbé negyed lt-e'n 6 dra 12 perczk. regg. 

T a r t a l o m . 
SzÖTeg :Návay Tamás. — B. Eötvös József szobra leleplezé­

sere. Költemény. Szász Károlytól. —A ki örökké bujdosott. 
Igaz történet. (Folyt) Közli Eötvös Kéiroly. — Óriási hid 
New-York és Brooklyn között. — A székes-fehérvári csata. Ma­
gyar történelmi emlék Innsbruckban — A kiállitás megnyitása 
Székes-Fehérvárott. — A bégum ötszáz milliója. Verne Gyula 
regénye. (Folyt.!. — Egyveleg. — A hajnali csillag. Hoitsy 
Páltol. — A" magyar tud. akadémia ünnepélyes közülése. — 
Weninger Vin.-ze. — Irodalom és művészet. — Közintézetek, 
egyletek. — Egyház és iskola. — Mi újság — Halálozások. — 
Szerkesztői mondanivaló. — Sakkjáték. — Hetinaptár. 

Képek: N á w Tamás. (Ellinger fényképe után.) — 
Óriási Ind New-York és Brooklyn között. — A székes-fehérvári 
csata. (Magyar történelmi emlék Innsbruckban.) — A székes­
fehérvári kiállitá- megnyitási ünnepélye május 17-én. Greguss 
Imre rajza. — A bégum ötszáz milliója (két kép). — A Venus 
finegyedei 1879-ben. 

Felelős szerkesztő : Nagy Mik lós . 
(L. Egyetem-tér 6. sz.) 

Nvilt-tér, * 
A lapunk mai számában foglalt „Mi az ingyen?" 

czimű hirdetésben igért ingyen mellékletek dij nél­
kül és lelkiismeretesen lesznek hozzácsomagolva. 

* E rovat alatt közlőitekért a szerkesztőség ne_n 
vállal felelősséget. 
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Egy hstszor hasibzott petit sor, Tagy a n n i i belje egyszeri igt»tá«n41 
16 krajezár; többszöri igtatágnil 10 krajezár. Bélregdíj külön minden 

ife-Utis ú t in 30 kr. 
HIRDETÉSEK. Kiadó-hiTstalunk számár* hirdetményeket elfogad Bécsben: HIISM. 

ttein éi Vogler Wsllfjsohfranse Nr. 10, Mosse R. Seilerstitte Nr 
Oppelik A. WoUzeUe Nr. 82. 

Szliácsi vasas-fürdő 
vasút i , pos ta- és t á v s ü r g ö n y i á l landó á l lomás . 

M e SC^y i t á g a m á j u s 1 5 - d i k é n . 
Sz l iács s z é n s a v a s h i d e g é s m e l e g forrásai j a v a l v á k v é r s z e g é n y s é g és s á p k ó r 

b a j a i b a n , n ő i b e t e g s é g e k , ger inczagy- é s idegbajoknál , hüdésekné l s tb . K é n y e l m e s 
l e s z á l U t o t t á r n lakások, j ó v e n d é g l ő k , F a t i k á r n s z e n e k a r a B u d a p e s t r ő l , s a v ó 
é s á l l a n d ó g y ó g y t á r - U t a z á s Pes trő l H a t v a n s L o s o n e z o n át a szl iácsi á l l omás ig a 
gyorsvonat ta l 6 ó r a a l a t t , b a t b é t i g é r v é n y e s 3 3 % o l c s ó b b m e n e t - é s t é r t i - j e g y -
g y e l . Fr i s t ö l t é sű szl iácsi v iz É d e s k n t y n á l é s más ásványv izkereskedésben Buda­
pes ten , m a g y a r és német fürdöle irások T e t t e i könyvkereskedésében . Május 15-től jun . 
9-ig és szept 1 töl az évad v é g é i g a szobák még o l c s ó b b a k . Lakás -megrende l e seke t 
az egész fürdőhelyre á t v e h e t c s a k i s a s z l i á c s i f ü r d ő i g a z g a t ó s á g v a g y május 15- ig 
(muzeum-utcza 5.) 3-tól 6-ig alul írott és ke l lő tájékozó fe lv i lágos í tás t adhat , c sak i s 

I>i*. H a s e n f e l d JM.,_ 
5257 e g y e t e m i m. tanár, r e n d e l ő f ü r d ő o r v o s és Sz l iács igazgatója. 

de Serail. 
Soldos • Blaha Louiza művésznő kedvtncz arczpora. 

E z e n arczpor v e g y t a n i l a g töké l e t e s í tve minden ártalmas szerektől mentes 
é s o ly k i tűnő tu la jdonságokat központos í t , hogy minden eddig a kül- és bel fö l ­
dön k é s z í t e t t porokat sokszorosan fe lü lmúl ja ; n a g y m é r v ű féderje az arczot az 
időjárás k e l l e m e t l e n befo lyásátó l megóvja, az areznak é s a tes t sz innek ifjú 
és természetes] sz ínezete t kölcsönöz, u g y h o g y a l egé l e sebb szem s j m k é p e s 
a port rajta észrevenni , me ly ki tűnő hatásaiért S o l d o s - B l a b a L o u i z a a s s z o n y s á g 
köve tkező sorokkal t ü n t e t t e k i . 5366 

Tiszt , Mil ler l L , Vadász Ferencz özv. utóda, ÜlatSZerÉSZ u t M Budapesten. 
A P o u d r e d e S e r a i l , me lye t ön feltalált , v a l ó b a n k i t ű n ő é s n e m é b e n 

p á r a t l a n , mert nemcsak az arczon lá thata t lan é s tartós , de egyszersmind rendes 
haszná la tná l ár ta lmat lansága által az arczra o ly kü lönös j ó t é k o n y hatás t g y a ­
korol , a minőt m é g eddig semmifé le arczpornál nem tapaszta l tam, mely k ivá ló 
tu lajdonságáért j ö v ő b e n mint kedvencz arczporomat k izáró lag fogom haszná ln i 
é s m e g v a g y o k g y ő z ő d v e , h o g y fe lü lmúlhatat lan jó ságáér t á l ta lános e l i smerés­
nek fog örvendeni . T i sz te l e t t e l 

Soldos-Blaha Louiza. 
A P O U D R E D E S E R A I L , 60 kr. és 1 frtos dobozokban, va lódi m i n ő s é g b e n 

csupán a fe l ta lá lónál V A D Á S Z F E R E N C Z ö z v . u t ó d á n á l , i l latszerész a 
«Virág-királyné »-lioz, B u d a p e s t , k o r o n a - h e r c z e g - u t c z a 2. s z á m k a p h a t ó . 

LÜHI MARGIT-FORRÁS 
legtisztább sz ikéleges ásványvíz. 

H a z á n k ezen, v e g y i összeté te léné l fogva n e v e z e t e s g y ó g y v i z é t a l é l e g ­
z é s i é s e m é s z t é s i s z e r v e k é s i d ü l t b n r u t o s b á n t a l m a k n á l , torok-, gége - , 
l égcső - é s hörgbe tegségekben k ivá ló sikerrel haszná l ták és használják : 
B u d a p e s t e n : D r . K o r á n y i F r i g y e s , D r . K o v á c s S e b e s t y é n E n d r e , D r . 
G e b b á r d t L a j o s , D r . N a v r a t i l I m r e , D r . P o ó r I m r e , D r . K é t l y K á r o l y , 
D r . B a r b á s J ó z s e f . — B é c s b e n : D r B a m b e r g e r H e n r i k , D r . D u s c b e k 
egyetemi tanár és kiiikórházi főorvos urak. — Ezen t ek in té lyek ny i la tkozata i szerint 
a M a r g i t - f o r r á s n e m c s a k m é l t ó v e r s e n y t á r s a a s e l s t e r s i , g l e i c h e n b e r g i , 
g i s ü b l i e b i , r a d e i n i , v i c b y i , e m s i s hason össze té te lű v izeknek, hanem 
g y ó g y b a t á s b a n a z o k a t t ö b b t e k i n t e t b e n f e l ü l i s m ú l j a . — A m e l l b e ­
t e g e k k l i m a t i k u s g y ó g y i n t é z e t e i b e n , különösen az á l ta lánosan i smert é s 
m a leg lá togatot tabb k l i m a t i k u s g y ó g y i n t é z e t O ö r b e r s d o r f b a n a Margit­
forrás már ot thonossá vált . — A M a r g i t - f o r r á s g y ó g y h a t á s á t i g a z o l ó bi­
zony la tok k ívánatra bárkinek készségge l megkülde tnek . — Miután a Margit -
forrás_ máris n a g y o n hamis i t tat ik , f igyelmeztet ik a fogyasz tó közönség , h o g y 
szükség le té t csak j ó hírnevű h e l y e k e n szerezze be . 

Dr. Karlovszky utódai, forrásigaxgatósága. 
Kizárólagos főraktár: 5217 

ÉDESKUTY L. 
magyar királyi udvari ásványvíz-szállítónál 

Budapest, Erzsébet-tér 7. sz. 

PILEPSIE 
(nehézkór) levél utján gyoq, -
tátik dr. K i l l i s c " 
különleges orvos által Dre; á-

ban. (Neustadt). 
Legnagyobb tapasztalás, mi­

után eddig több mint 11,000 
eset lett gyógykezelve. 5 07 

A FRAIO^rlLIW-TARSXJLzAT 
magyar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (egyetem-utcza 4-ik szám) megjelent é 

minden könyvárusnál kapható i 

Az eszmény a művészetben. 
Irta TAINE H. 

(JLx J E c o l e d e » b e a u i - a r t s " . b a n t a r t o t t olöadOaoU.) 
Francziából fordította 

H A R R A C H JÓZSEF. 
Á r a A r r a 80 k r . 

CHIOCOCA-LIKŐR 
(Liqnor Chiococae fortificans), 
egbiztosabb, legártalmatlanabb s 

legjobb 

SZER A JELENKORBAN 
különösen 

a férfi-erő 
gyökeres és gyors 

éléokitése és erősítésére; 
kellemes, fűszeres édes iz tekinteté -
ben a legfinomabb s legnemesebb 
likőröket felülmúlja; nem csak mint 
gyomorerősítő, emésztést elösegito, 
étvágygerjesztő ital, hanem mint 
kiválónak bizonyult erősítő is minden 

testi gyöngeségben szenvedőnek: 
elernyedt izmok élénkítése és erősí­
tése, valamint az idegek frissítése 
és fesz-erejök élénkítése czéljából 
ajánltitik. Meglepő kellemes és lel­
kesítő hatásában. Ezerén köszönik e 
páratlan Bzernek előbbi erejük visz-
szatértét, miről számtalan elismerés 
előkelő egyénektől, valamint köszö­
nő iratok is, megtekintésre készen 
állnak, de nyilvánosságra (méltá­
nyosság szempontjából) sohasem ho­
zatnak. Ára egy eredeti üvegnek, 
röpirattal együtt 3 frt. Csomagolási 

költség 20 kr. 
Fő szétküldési raktár: Chiodi 

D. C. gyógyszertára „az őrangyal­
hoz Bécsben, Wahring. Herrengasse 
26. (hová minden levélbeli megren­
delés intézendő). 

Fiók-raktár Budapesten: Török 
József gyógyszertára. 5340 

C s a k i g a z i H o f f - f é l e m a l á -
t a - k é s z i t m é n y e l í k é r e i i d ő l . 
H O F F J Á N O S , a v a l ó d i 

f e l t a l á l ó t ó l . 

M e l l -
é s 

gyomor-'D st egeknek 
iiilitö szerül! 

Hoff János cs. k. udv. malá-
takészitmény-gyárának Bécs 
Graben, Braunerstrasse 8. 
Maros-Vásárhely, 1877. már-
czius 26. Tisztelt uram ! 

•Miután az ön gyógyhatá-
sos és jeles HoS-fele maláta-
kivonat - gyógykészitményeit 
már több éve saját magamon 
sikerrel alkalmaztam, és most 
ezen készítményeket egy máá 
szenvedőn akarom megkísér­
teni, kérek mielőbb 6 palaczk 

maláta - k ivonatu egészség i 
sört, i k i lo maláta-csokoládét 
I . , 1 z a c s k ó maláta-czukor-
kát és 1 ü v e g c s e sűr í te t t ma-

láta-kivonatot , va lamenny i t 
pós tautánvét mel le t t számom­
ra küldeni . 

C z i m e m : S c b w a r t z B a i n e r 
cs. k. k a p i t á n y a L a j o s bajor 
berezeg n e v é t v i s e lő g y a l o g ­
ezred 62. sz. tarta lékparancs­
nokságáná l M a r o s - V á s á r ­
h e l y e n . 

Máj és _ a l tes t i b e t e g s é g e m 
e l len az On maláta-egészség i 
csokoládéja a malá tak ivonat ­
e g é s z s é g i sörrel e g y ü t t a leg­
j o b b szo lgá la tokat t eve , n e m 
k e v é s b b é maláta-mel lczukor-
kái is k ö b ö g é s e m el len jó 
hatássa l vol tak. 

Kleist-Hermsdorf Ágnes, 
bárónő. 

Hoff János fióküzlete: 
Magyarország részére 

B u d a p e s t z s i b a r n s - a t e z a 7 . 
a m k. f ő p o s t á v a l s z e m b e n . 

Nynjtsunk kezet a szerencsének! 

400,000 márka 
főnyereményt nyújt kedvező esetben a legújabb nagy pénzsors. 
játék, mely a magas kormánytól engedélyezve és biztosítva van 

Az uj tervezet előnyös berendezése olyszertt, hogy kevés hé 
lefolyása alatt 7 kisorsoás által 44 ,000 nyeremény jö biztos el 
döntésre, melyek között főnyeremények esetleg 400,000 márká­
val vannak, különlegesen azonban 

1 nyeremény 
1 
1 n 
1 
1 . , 
2 
S 
S 
2 .« 

12 

a m. 250.000 1 nyerem. a m. 12.000 
150.000 24 ., » ., 10,000 
100.000 6 i, ,, 8000 
60,000 54 ., „ 5000 
50 ,000 71 ,, 3000 
40 .000 2 7 „ ., .. 2000 
30 .000 531 ,. n » 1000 
25 .000 673 ,. „ 500 
20.000 950 ,, „ 300 
15,000 24,750 ., ., 13* 

stb. stb. 
Ezen, az állam által biztosított nagy pénzsorsj iték első legkö­

zelebbi nyereményhuzása hivatalból van megállapítva, és 
in síi- f. é v i j i x i i i t i s s 1 1 - é s 1 3 - é n 
tbg végbemenni s arra 
1 egész eredet i sors jegy csak márka 6 v a g y frt 3£ o.b. j . 
1 fé l » » » » 3 » » ÍJ , 
1 n e g y e d » • » » 1£ » » 90 kr. 

Minden megbízás azonnal az Összeg beküldése, posta­
utalvány vagy utánvét mellett a legnagyobb gonddal teljesítte­
tik, mindenki saját kezéhez kapván tőlünk az állam czimerével 
ellátott eredeti sorsjegyet. 

A megrendeltekhez a megkívántató hivatalos tervezetek lo­
ttyan mellekeltetnek, valamint minden húzás után megküldjük 
felszólítás nélkül érdekelteinknek a hivatalos lajstromot is. 

A nyeremények kifizetése mindig pontosan állami kezesség 
mellett történik, s vagy közvetlen küldetik meg, vagy az érdekel, 
tek kívánsága szerint Ausztria nagyobb helyein létező összekötte­
téseink által teljesíttetik. 

Gyüjtödénk mindig kegyeltetett a szerencse által s ugyanott 
a sok je lentékeny nyeremény közöl t a legelső főnyi reme-
nyék is lettek gyakran megnyerve, melyek az illetőknek köz­
vetlenül ki is fizettettek. 

Előre láthatólag az ilyen legszilárdabb alapon nyugvó 
vállalat egész bizton mindenfelé igen élénk részvételre számit­
hat a miért is kérünk minden megbízást már a közeli húzás 
miatt is minél-elöbb egyenesen a következő helyre intézni: 

Kauftoann & Simon B a n k " ^ d r » w 8 - G e 8 C ^ 
Vétele és eladása mindennemű államkötvények, vasúti részvé­

nyek és kölcsönsorsjegyeknek 
U ; i . Ezenne l k ö s z ö n e t e t mondunk az eddig tanú­

s í tott b izalomért , s midőn az uj sorsolás alkalmával 
mindenki t részvéte lre fe lh ívunk, t o v á b b r a is azon fo­
gunk iparkodni , h o g y pontos é s szi lárd kiszolgálás 
ál tal n a g y r a h e c s ü l t é r d e k e l t e i n k n e k te l jes megelége­
dését k inyerhessük . A . F. 

A FRI1WI IN TIÍRílll AT masy'lr0<1, intó!8t kiadá8ában (BadíP",» 
rnHimLln~ lr inuULrl l .gyetom-ntoza 4) megjelent és kaphatói 

Verne Gyula érdekes iratai 
mcLgycur farcLtbdLsban. 

SERVADAC HECTOR 
KALANDOS UTAZÁSA 

A NAPRENDSZEREN ÁT. 
Á t d o l g o z t a S z á s z K á r o l y -

K é p e k k e l . 

Ára fűzve 2 forint. 

Utazás a kó la és a UH körfii. ú í S s é í 
de la lune« czímü müvek után. Ára borítékba fűzve lft20kr. 

Három orosz és bárom anpl kalandjai. «%. 
* 2 forint. borítékba fűzve 

Öt hét Hajón. 0taziiA&ikttiD.asrS?í5 
ntán. — Ára képes borítékba fiizve 1 frt 20 kr. 

Utazás a tenger alatt. 27 nagy díszes képpel illnstr. 
Ára fűzve 2 f*™*-

Utazás a üli kőről nyolezvan nap alatt. S 
illustrálva. - Ára fűzve 2 forint 

Grant kapitány e « k e i . 
kötetnek 

Számos nagy Mppel 3" 
hátrálva. — Ara a két 

* forint 

1 rejtelmes szipt. Három részben. Képekkel- — Ára 
fűzve 2 forint 

Stropff Mihály ntazása Moszkvától I M A 
Számos képpel illnstrálva. — Ára fűzve 1 frt 60 kr. 
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A melegebb időszakra 
ajánlom az évről-évre mindinkább közkedve l t ségüvé 
vá ló amerikai I z z a d s á g e l l e n e s f é r f i h a r i s n y á i m a t 
(szabadalmazott se lyem) lábfejvarráa nélkül , a legkénye­
sebb lábon is elhordható, 8 egyszersmind a legegészsége­
sebb, mivel minden izzadságot felszí s a melyből 1 2 p á r 
c s a k 1 f r t e g é s z 1 f r t 4 0 k r . N ő i h a r i s n y á i m a t v a r ­
r á s n é l k ü l divatos sz ínekben, 12 pár 2 frt 40 kr egész 
3 frtig. I z z a d s á g e l l e n e s i n g e i m e t , mf ly , mint a leg­
ke l l emesebb s l egmegsz ive lhe több ö l töny v i se lhető a 
meztelen tes ten , meghűlés e l len véd, 1 darab 65 és 75 kr. 

E g y i d e j ű l e g dús v á s z o n u r i h a r i s n y á i m r a hivom 
fel becses ügye lmét , 12 pár 3 frt 50 kr . ; p a m u t , o z é r n a 
és filde o o s s e férfiharisnyáimra, melyek minden tetszés 
szerinti árakon kaphatók. 5357 

G y á r i r a k t á r f é r f i - i n i p e k b ö l , n ő i é s 
g y e r m e k f e h é r n o m i i e k b ö l . 

Unger F. W . fiánál, 
Deák Ferancz-utcza H-ik az. 

Á T a p i t t a t o t t 1 8 3 S-l> e n . 

Hitül ön ös figyelemre m é l t ó ! • 
A hírneves dr. 

D F O K T I - l é l e 

mely rendkívüli 
gyógyereje, elvá­
lasztó, érlelő s fáj­
dalmat csillapító ha­
tása által leggyor­
sabb, Iegbiztosb s 
egyszersmind gyö­
keres gyógyulást 

eszközöl különnemű b 'jókban. Egy csomag ára 50 kr, nagrohh 
csomagé 1 frt, használati utasítással együtt postán küldve 20 

krral több. 4025 
K ö z p o n t i k ü l d e m é n y e z ő r a k t á r P e s t e n : 

TÖRÖK IÖZSEF B9B5S?7in£ 
Továbbá kapható Budaprstrn : Pillich F kir udv gyógysz. 

nagy(3) korona-uteza. — Forinágyi F. gysz. három korona-nteza 
26. sz. — Ifjabb Dr. Wazner D. városháztér. — ("cheniuiifTer 
K. özv. n „nagy Kristófhoz" czímzett gyógytárában, Kristóf-tér 
sarkán; és idősb Dr. Wagner D. gyógytárában, váczi bouievard 59 
— Egrts sy B. gyógysz. nádor teza 2. — Szttipn Gy. gyógysz. a 
Kalvii,téren. — Telkesy J. udv. gysz a várban. — Wlasehek E. 
gysz. a Krisztina-városban. — Friiin J. Schwartzmayer K. gysz. 
vizivárosfő-a. — Eiezdorfer G. gy.Tabánban (Ráczváros) fó-uteza. 
— Alsó Lendvnii : Kiss B.-nál. — Aradon : Rozsnyii M. gysz. 
urnái. — Berettyó - Újfalun: Sárréthy L — Bihar-Hezö-
keresztesen : Greczkó L. — BQd-8zent-Mihályon: Lukács 
F. Debreczenhrn: dr. Róthschnek V K., Tamássy K. Göltl N. 
és örvényi O. — Duna-Földváron: Nádhera P. - Egerben: 
8chuttág J. és Köllner Lör. — Buzáth Lajos gyógyszerésznél 
— Eperjesen: Isépy Gy. — Érsekújváron: Conlegner J. — 
Gyöngyösön: Mersits N. — Győrött: Lehner F. — Huszton : 
Keresztes S. - Já.tzherényben: TesehlerE — — Kaposvárit: 
Kecskéesy T — Karezagon: Báthory B.-nál. — K a s s á n : 
Koregtkó A.. Wandraschek K., Megay G. és Hegedűs L. — Kés-
markon': Genersisch C. A. — Komáromban: Grötscbel Zs. — 
Kun-Madarason Jung K.— Ijéván: Bolemau E. — Loson­
ezon : Kirchner D., Pokorny E , Plichta L. gysz. — Mezö-Be-
renyben: Bárányi K. — M.-Tur: BorbásJ Misknlezon : Dr. 
Csáthi, Szabó és Máyer R gyógysz — M.-Szigeten: Héder L. — 
N.-Kanizsán : Prager Béla és Belus J. - Kagy-Károly ban: Sö-
tér J. - Nagy-Körösön: Medveczky Gy. — Kagy-Szombaton : 
Pántot«ek R V Va.arlon: Buzella M. és Molnár J. gy — Nyír­
egyházán: Korányi J. Szopkó Alt. gy. és Kovács S. — P a k s o n : 
Malatinszky S. — Pérsrtt: Sipöcz J. — Pozsony ban: PisztóryB. 
- Putnokou: Féket j N. — Rimaszombaton: Bamaliár K. — 

Rozsnyón: dr. PóschJ.gyaz és Hirseh J. N. — H.-A.-l jlielyen : 
Gallik G. és Pintér F. - Sümegen: Stamborszky L. — Szabad­
kán : Jóó J. — Szathiuaron: Bossin J. Dr. Lengyel M. és Bö­
szörményi J. — Szegeden: Kovács Albert. — Sz.-r'ehervnrnti : 
Braun J. — Székely hfitoii: Szabó J. Szombathely en : Pillich 
F. - Tarpán : MonóT. — Temesvárott: Tárczay I. és Pap J. 
— Téesön : Ágoston Gy. — T.-UJIakon: Roykó G. — Tisza-
Lökön: Pintér Pál. — Tokajban : Dr. Juhász P. - l 'ngvarott: 
Lám Sándor gyógysz, Frankéi M. gyógysz., Speck J., Heltsárszky 
A. és Krausz A.— Veszprémben: Ferenczy K. —Villányon: 
Fekete E. — Zirrzen . Tejtel J — Erdélyország. Kolozsvár i i : 
Valentini A. és Wolf J. Bíró J — Brassón: Schuster K. L. és 
Gyertyánffy és Verzár. — M-Vásárhely t i : BucherM. — Seges ­
várit: idiisbb Misselbacher J. B. — Szászváros : Rekert E. K 
Ezen kitűnő hatása, nem eléggé ajánlható gyógytapasz készítője 
M r'urti László. Lak.: Budapes t , I. ker.vár, nádor-u. 1"~ 

A FRANKLIN-TÁRSULAT 
iifTir irodalnu intézet Baíásálaii (Bniapest, egyetem-nteza 4-ilr sxám > 

megjelent és minden íönnárosnál Jtaoüató 

w<ow^<íNcw^w«^4ví»Wíí9*í«^ 

VIRAGREGEE. 
Irta 

JL L J J M U L ^ Q . JLVLJLijLxxXa.X • 

Egy szinnjomatu czímképpeL 
Á r a f m v e i g e n d í s z e s e n k i á l l í t v a . 2 f t 5 0 

v á s z o n b a k ö t v e , d i s z k ö t é s b e n 4 ft . 

f r a n e z i a b ő r b e k ö t v e , d i s z k ö t é s b e n & f t . 

I d ő s z e r ű . 
ll .i/ .'-<t-tnshoz. Gyári főraktár Magvaiország részére Dr. Fevre legjobb­

nak elismert tartós párizsi szódaviz készülékeiből, egészségi, 
űditó ital könnyű önmaga készítéséhez a háztartásban 

2 4 (i 8 10 meszelyes 
frt 7, 10. 12.14.50, 17. 

litünö minőségű szerek 2'/« fontos csomag frt 2. — ÍSzÜrü 
iétziilék az egészségtelen viz tisztításihoz'fii 2.5(1, 3, 5, 12. 
— Hechaud-Lang szesz gyorsforraló könnyű kezelés, égő anyag 
megtakarítás, fa gyors főzés által igen ajánlható frt 2.75, 8, 
3.50. ótra teljesen berendezve frt 3,50. — Fagylalt!,. 
;*t medencze alakú 1 itezés fit 12.50. 2 itecés frt 19, henger 
alakn, kétféle fagylaltot egyszerre készít frt 11.50. knliinfele 

fagylalt készítéséhez utasítás mellékeltetik. — Mérsékelhető eom/ort kávé­
főző néprk 1 — 10 csészének frt 5.60, 13. — Bütt mtátnttii bor, savanyu 
viz lniteséhez frt 2—4. — Kerti gyertyatnrtik üveg fedővel frt 1, díszes 
frt 2.50, 4. — , petróleumnak frt 2.20. —' Kit vajkétzitö frt 4.80 — Vaj él 
njUáiuirok áveg fedővel frt 1.60 — 5. — Eczet is olajtartó.frt 1.25—6. 
— SalátaiistleUk íibrtl és Karúból 60 kr. frt 3.50. — Auuiikai hab-
térik frt 1.50—2.90, úvegedénynyel frt 2 50—4. — Kézi kőtárak jelenleg 

,igon kedvelt piilmu fonadékból irt 2.50—5. — Virág atztalkák frt 8.50,1 
•J5. — Mángorló egész vasból haiti kerékkel frt 50. — Marqiulid,,,, leg­
hőbb üveg ponseUi stb. ragasztó 85. kr. — Csapotpalaezkdugasiokkr. 75. 

VtiizáHlioz kézi és uti hőnindók minden nagvsígban frt 2 40 — 35. 
|— Uti tá\kák kézi és vállni foggejxtbeW frt 3—25. berendezett uti táskák 
tökéletesen fölszerelve frt 20—50 — Űrét víi tekercsek frt 2.40—7. — 
i£erendezett élkezü-kosanxk Irt 8.50—15. — Pinczetok frt 3, 5, 8, 
Ifrt 9, 10, 13. — Zsebbeli ivó poharak kr. 40—2.50. — Evő l 
lukban frt 3.80—7. — Piáid sűjjak kr. 85-2.50. — Uj pláid-raha-eter-\ 
\nyő botttkerct felette cxélízerü uti eszköz angol szövetből frt 5.75 — 9. 
I In t ini f l l s s ö Axj'nk Irt 1.5u,(>.50.egé«v,ii:igvvasléezekkelfrt 14.50 

sima 7 m/m 9 m/m 12 m/m 
• l e l ő t t b i z t o n n n s i r e v o l v e r e k frt 5.— 7.— 9.— 

25 tulténnyel vésett frt 6.— 8— 10.— 
Snooiabb frt. 1 0 . - 14— ií.— 

Jelenleg igen kedvelt brititch-bulldog revolverek 
daczára tömör formájuknak igen erős lóvésü frt 12, 
13, 15 — Ébresztő óra frt 5.50. — Zsebbeli nap­
óra mint óraigazitó frt 1. — Időjósló barát 40. kr. 
nagy hévmérővel frt 2. — Franczia látcső mint táv-
tső háromféle üveggel tetszés szerint változtatható 
színházba szabadba, és a legnagyobb távolságra 

.. i/fik és kojteny k fejfedővel 
121 131 141 emelem 

. 9. 10.50. 11.5) 
egész vagy erős kocs'zfi köpeny frt 15.75,17.75. — Ülő étjejpámák léggel tőlt-
I,etófrt4.5u —7. — Minden nagyságú kulacsok frt 1.25—5. — Mosdó tziva-
• <ut, dörzsölő kezlyük hajkefék, reggeli czipőkéspapucsok nagy választékban 
uti könnyű selyemsapka kr. 60. — Kói;ro/ityoe5zíAíW«ziiiartáraifrt3.30—9. 
— Legyez/ik 'sétnboluk, autómat esernyők nagy választékban. — Valódi japán 
• iagy bezárható Itgi/ező kr. 20 

frt 26. — Qumi iső-o/.lv 

frt 

« ^ - A jelenlegi olcsó szállítás és dij fi kilóig bárhová :I3 kr.l 
a megrendelést csekély költségei megengedi Próbamcgrendelésnél 

képes áíjcgyzéket mellékel 

KERTÉSZ TÓDOR B n a & " S t , B 

I v a d : 
májas 1-töl 
okt. l-is. Bad ReiGhenhall V a s n t i é s 

t á v í r d a -
állomás. 

l e g ' o a g f y o t V b n é m e t é g p a l j l g y ó g y h e l y . 
Sós-, anyalúg. és fenydiúkivoi intrurdők. keeskessvó , tehéntej, 
alpesi nSténynedvek , valamennyi ásványvíz friss töltésben, 
nagy légnyomatú készülék. belégzé»i termek. dSrzsSlo müvek. 
soslorrások, gyógy-testgynkorlnl , kiierjedt park - ültetvények 
födött sétautakkal, közeli fenyőerdők és árnyas sétányok minden irány 
ban. Naponként 2 hangverseny n gyógyhely zenekara által. 
Olvasó szobák. — Kimerítő tervezetek a királyi fürilübizio-i 
liivatsl által. 5332 

A Franltiin-Társidat 

ujabb kiadványai 
a serdülő leánykor számára. 

C o x György. A z n y t h o l o g i a k é z i k ö n y v * . Ford. és 
a finn mythologiával bőv í te t te dr. Ü i m o n y i Zsig­
mond. A n g o l vászonba k ö t v e 2 frt. 

— O ö r ö g r e g é k . Fordította K o m á r o m y Lajos . 
Vászonba kötve J írt 80 kr. 

H e l m Clementina. F n t r i K a t a . Olvasmány fiatal 
leányok számára. Magyarította E m í l i a . Kötve 

1 frt 20 kr. 
J ó k a i Mór. A m a g y a r n e m z e t t ö r t e n e t e . Regé­

n y e s rajzokban. X V Geiger-fé le kép. , 3-ik k iadás 
2 f r t Vászonba kötve 3 : r t 

K r o n Klára. A z é l e t I s k o l á j á b a n . Elbeszé lés l eve­
lekben. Ford. K o z m a - G e s z t e i s y Etelka. 
Vászonba kötve 1 frt 50 kr. 

S o h a t t e r Gyula . N é l k ü l ö z h e t l e n i s m e r e t e k k ö n y ­
v e l e á n y o k s z a m a r a . A z ötödik német kiadás 
szerint, s a hazai v i s z o n y o k b ó l alkalmazottai! át ­
dolgozta T o 1 d y L á s z l ó . 
1. kö te t : F ö l d r a j z . 1 frt. 
S. k ö t e t : V i l á g t ö r t é n e l e m . H i t r e g e t a n . 1 f i t 
3. k ö t e t : T e r m é s z e t r a j z . E m b e r t a n . T e r m é s z e t ­

t a n . 1 frt. 
4. k ö t e t : S z á m t a n . N é m e t n y e l v t a n . I r o d a l o m . 

M ű t ö r t é n e t . 1 frt 
A négy kötet e g y csinos vászonkőtésben 6 f r t 

T o l d y Lász ló dr. M a g y a r s z e n t E r z s é b e t é l e t e . 
Képekkel . 8 0 kr. K ö t v e 1 frt, díszkiadás kötve 

5 f r t 
V a e h o t t Sándorné. A m a g y a r n e m z e t t ö r t é n e t e 

röviden e lőadva, o lvasmányul • tanodái haszna 
latra fiatal l eánykák számára 1 frt 

W i l d e r m n t k Ott i la . R e g é k é s e l b e s z é l é s e k az ifjú­
s á g számára. N é g y képpe l . Második kiadás . K ö t v e 

2 frt 
W o h l Stefanie . R e g é k . Második bőv í te t t k iadás . 

Képekkel . K e m é n y k ö t é s b e n f frt. Di szkötésben 
3 frt. 

A FRANKLIN-TÁRSULAT 
lüírar Malmi intézel HadásálM (Boflapest, KTtttm-ntexa4-11 síim' 

meeieípjí és minden lünnarasná! hDíaíS' 

AZ 

0 KOR TÖRTENETE 
Irta 

Duneker Miksa. 
A harmadik kiadás alapján 

a m a g y a r t u d o m á n y o s a k a d é m i a m e g b í z á s á b ó l 
fordította 

J Ó N Á S J Á N 0 8 , 
taeir. 

Xtoy hMet. — Áru fan-e 16 frt. 

A 
Irta 

Mommsen Tivadar. 
Ál Stüdik kiadás után 

a m a g y a r t u d o m á n y o s a k a d é m i a m e g b i s á s á b é l 

fordította 

T O L D Y I S T V Á N . 
Nyolc* kötet- - Ára a nyolc* azaz teljes miinekiflzve 1» frt 

ADEDUCTIVÉSINDUCT.V 
LOGIKA RENDSZERE 

mint a megismerés elveinek 

a tnflományos tolatás módszerének: előadása 
Irta 

Mill János Stuart. 
Az eredeti 7-dik kiadás ntái 

• • a g y a r t a d o m á n y o s a k a d é m i a m e g b í z á s á b ó l 
fordította 

SZÁSZ BÉLA, 
sz. k i r . t g y e t e m i t a n á r . 

TJármn IfíteU — Ara fűzve 9 forint. 

Vörösmarty életrajza. 
Irta 

G Y U L A I P Á L . 
J H s o d l I í j a v í t o t t k i a d á s , 

Vörösmarty arczhépévéU 
Á r a fiizve 2 frt. 

£ munkát a m. t. akadémia 1868-ban a Marczibanyi-
jutalommal koszorúzta. A je l entés igy szól : 

• Az 1861—66. évkörre szóló Marczibanyi 60 arany 
mellékjutalom G y u l a i Pá l V ö r ö s m a r t y é l e t r a j z a ca. 
munkájának Ítéltetett oda, mint a mely a megszerezhe t i 
adatok l eg i té l e tesebb é s szorgalmas felhasználásával 
nyomról-nyomra kiséri nagy költőnk fej lődését a magán 
és országos v iszonyok közt, s ezzel a mivelödésnek 
nagyon sikerült pragmatikai rajzát állítja az olvasó 
e l é ; a köl tő hatását nemcsak általában a magyar 
irodalomra é s kai önösen a magyar költészetre , hanem 
a társadalomra is indokolja és j e l l e m z i ; irodalmi tör­
ténetünk e g y kivá ló korszakát mester í leg e c s e t e l i : 
mely munka tehát érintett j e l e s sége i á l tal , az életrajai 
munkák közt sz inte e l ső h e l y e t foglal irodaimunkban.» 

A magyar 

. .nlití-Urríny iagjaráz.ta. 
Irta 

Dr. Schnierer Aladár, 
egye temi tanár. 

Elstf füzet. Ára fűzve 60 br . Máso­
dik füzet. Ára fűzve 80 kr . 

Jelen munka 3 0 ivnyi terjedelemben fog megje leasL 
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Mi az ingyen? 
A luirki'el.b próbát elég. hoey »z »]ább jegyze-t rfrukról, v»>»-

mint KZ nzokh >« <üi nélkül adoti ingyen HJAnnrkokról mei(gy. »i 
déit szereznünk, minién további dicséret fölöslrges, meg k e i 
gyöznilni róla ! 

Minden kics iség pősin-Tor ilnltnvHl mi gknldelik. 

Egy priipurált toll. melyiyel 
vízzel lehet irni, mahagóni toll­
tartó' al 10 kr ; hozzá ingyen 
1 játék kis kártya. 

Egy s / ekrenyke angol levélpa­
pír » boríték monogrammal 50 
kr., hozzá ingyen legfinomabb 
tolltartó, toll és pecsétviasz! 
Utryanaz 2. sz , nagyobb 1 frt 

nngy album, 200 képre /» k -
binefre, kecskebor. Legfín. di 
szitve, frt 6.50, hozzá ingyen 1 
tárcza! 

100 levelpitpir boritékkai 30 
kr., hozzá in yen 1 üveg tenta! 

I ilnho/ nliiiiiiniiiiii-toll 50 kr , 
hozzáingyen 12toll»nr'ó,l ténta 
1 törlő gumnv! Aranytoll 80 kr. 
linóm lol lkés, elegáns forrná 
ban, 60 kr., hoz'á ingyen egy 
tegyzókönyv es 1 szivarhamu 
csésze! 

2 linnm beretva, frt i.80. húzza 
ingyen fenő szij csavarra ! 

1 liiiniii réniknnórzgyujtÓNZer 
45 kr , finomabb 60 kr.; hozzá 
ingyen 1 szivartarcza ! elegán­
sabb 80 kr. 

1 par Irgjlnoinabb nadrágtar 
ló. 55kr,legfltiumabbik8iJ kr , 
hozzá ingyen 1 garnitúra legfi­
nomabb mell- és kézelö-gomb! 

I irótnreia torint 1.80, elegan-. 
h zzAiiuyen papir, boríték é* 
irószerek! Képpel frt 2 50. 

elrgniiann ölliizöll pnrrze-
lan bábu, >gen nagy frt 1. —, 
hozzá ingyen 1 doboz konyha-
e.tény! 

l gj flunz mint Mrde de Paris, 
frt 2. , hozzá ingyen 2 doboz 
játék nagyobb gyermekek szá. 
mára ! 

1 elegáns legyező virágokkal 
frt 1—. hozzá ingyen 1 finom 
melltü és fülbevalók! 

1 pár kés és villa, británia-
ezüstből, 65 kr., hozzá ingyen 
1 leveses kanál! 

1 igen jn ruha ki fe 60 kr.. legfi 
nom. 80kr.. hozzá in yen 1 léin! 

I linóm fogkefe, 30 ír., legfi 
, nom bb 45 kr , hozzá ingyen 

finom fogpaszta' 

I itten j o hajkefe 65 kr.. lei 
nomabb 80 kr., hozzá ingven 1 
porfésü. 

1 pár ezüstözött gyertyatar In, 
frt 1 30, hozzá ingyen 2 kávés 
kanál! 

I pár ezüstözött gyertyatartó. 
nyolcz hüvelyk, f t 2.20, hozzá 
ingyen 6 db kávéskanál. 

1 pár nöí liarisii\ akötö 2U kr, 
elegan.-abb 40 kr., hozzá ingyen 
80 db hajtű ' 

pár se lyem harisnyakötő 55 
kr , egfinomsbb 90 kr., h zzá 
ingyen 1 aranyozott gyürü és 
me liű ! 

1 bór kézitáska, legnagy bb, ft 
2. —, hoz/á ingyen ! i énz'árcza ! 

1 pár gép-kezrlögoinb 2> kr. 
legfinomabbak 40 kr , hozzá 
ingyen 1 tucz.it mel gom 

1 par kézelőgomb bivatys óm­
ból, 60 kr., hozzá ingyen a me.l-
és gallérgnmb >k ! 

1 pár finom kézelőgomb tetszés 
szerint 30 kr., hozzá ingyen 1 
körömra-pnly,' 

1 pnr pi iszpankfa anlata-teri-
ték, 10 kr., hozzá ingyen 1 bronz 
asztali gyújtó! 

Különféle társasjátékok, njak. 
1 játék 75 kr., mindi gyikhez 
ingyen 1 sétabot! 
tréfás sz i iar láreza . csupán 
férfiaknak,50 kr., hozzi ingyen 
1 fogvAjó ékateknöböl! 
középlinom, talmi óinlnnez 
8) kr., hozzá ingyen egy pár 
finom kézelng inb ! Finomabb 
70 kr. 

1 legliiiitnialib talmi oralanez. 
frt 1.—, elegánsabb frt 1.50, 
hozzá ingyen 1 e.é'Z garnitúra 
mell- és kézelőgomb 

1 legfinomabb ilnuhlr melltii. 
fülbevalókkal, kövekkel, frt 
1.50, hozzá ingyen 1 legyező ! 

1 melltii b&nvs gyémántokkal 
frt 3 50, hozzá ingyen 1 z inór 
elefántcsont-korra). 

I pár fülbevaló hamis gyé-
minttal. frt 3 —, hozzá ingyen 
1 pompás medaillon' 

1 pár bronz gyer tyá t , r lo . frt ' " n o ' " a r""> ° ? ° " k " r P"»,«*. 
2 . - , hozzáingVen 1 szép kettős f r t 2.50 hozza ingyen 1 melltü, 
ténútartó! 1 pár fülbevaló!  

100 db latogatojegy. tetszessze 
rinti névvel, 60 kr , ingy n 1 
legfinom. látogatojegr- tárcza. 

1 album, kecskebörkötésben ele­
gáns, 50 képre, frt 1.50, hozzá 
ingyen 1 virágváza! 

1 nngy 4-rM album. 100 képre, 
kabinet. Szab .d. bór frt 4.50, 
hozzá ingyen 1 pénztárcza, 1 
pár kézelőgomb és 1 látogató­
jegy tárcza ! 

linóin aranyozott női pecsét­
nyomó gyürü, 50 kr., hozzá 
ingyen 1 második gyürü ! 

1 finoman aranyozott hölgy-
gyürü, hamis brilliantokkal, 
frt 1.50, hozzá ingyen 1 virág­
váza. 
finoman aranyozott férfi 

pecsétnyomó gyürü frt 1.—, 
hozzá ingyen 1 aranyozott 
láncz ! 

Mindezso, legjobb kivitelben összeállított áruk pontosan és 
figyelmesen a 15 év óta fennálló áruház által postautánvét mellett 
szállíttatnak. 5335 

t'zini: An ilus weltbe kannte ffaan-nliaus. dalanterie-Waaren, 
K i i r n t n e r r i n g N r , 2 . , W i e n . A . 

Tanniiigeiie. 
Legújabb ólommentes, ártalmatlan hajfestő szer 
haj. szakáll énazemöidck számára, melyek a legegyszerűbb módon, 
egyetlen egyszeri használat mellett, egész megbízhatóan és biz­

tosan ugyanazon hibátlan, fényes 
szőke , barna és fekete természetes szint vissza nyerik, mely­
lyel a megöszules eiört bírtak, s melyet sem szappannal* mosás. 
sem eözfördn használata nem Hír elenyészhetni. Ara 2 frt 50 kr. 

Dr. Landaner illatos hajbalzsama. 
bizto-itott, teljesen ine rbizhato szer, hogy, 2- vagy 3-szori hasz­
nálat mellett a haj kihullása tökéletesen megszüntettetvén, annak 
növése ismét eliimozilirtas-ék. E balzsam, az ö-z híjnak eredeti, 
természetes színé' visszaadja, a legfinomabb illattal bir, s a bórt 

vagy fehérneműt legkevésbbé sem szennyezi be. Ara 1 frt. 

Üxeplot, 
má,j f o l t o t , p ö r s e n é s t , b ő r - a t k á t , a r e z v ö r ö s s é g e t , 
n a p é g é s t . a b ő r m i n d e n k i v i r á g z á s á t s t b . a d r . 

T o b i a s Ean. m i r a o n l e n s e a n t é p b é l i q n e 
a bőrön és bői-alatt gyülekező fesiea-anyagok fölszivcdá^a ál al 
gyökeresen e táv litj . , s a legdurvább, legérdesebb bór. eiiy éij-n 

át gyöngé'i puhává és fehérré vM'nz'a'ia Ara 1 frt 50 kr. 

Ere i keleti rózsatej Rnss Károly, gyógyszerésztd 1 
a b-iroek rögtön, nem pedi^ hosszabb b-isznamt után, oly gyiiti* 
gí*(l. vakítóan fehér, fiatal frisneségii színezetet ad, amint az 
semmiféle más szer által nem érhető el: a ránezokat. s minden 
sárga v*gy barna foltot rögtön eltávolítja. Ara 1 frt. 

Valamennyi itten fölsorolt 

különlegesség 
meg van vizsgálva, s <zok aczégkezeisége mellett haijirozottan ár­
talmatlanok és hatóságilag bejegyzett védjegygyei vaunak ellátva. 
— Valódi minőségben szállítja 
Russ Károly utódja, Bécsben I., Wallfischgasse 3. 
RAKTÁRAK : Török Józse f ityógyszerészuél Budapesten, 

Ármin Eliasnal Aradon. 

1 rlegniia legyező, nagyobb 80 
kr., hozzáingyen I nyakkereszt 
és melltü ! 

Kész női öltözetek és kelmék 
l e g ú j a b b d i v a t s z e r i n t , j u t á n y o s á r o n 

Kellei* és MslUay 
5310 d ivatáru raktárukban, 
Budapesten Szerviták épületében. 

50 frt eiySinger-varrógép 
" " • • * t e l j e s e n . 

AO M eo Wheeler & Wilson 
^ " ** • teljesen (zajtalan járással) . 

15 frt ^ La Rein kézi sép 
* ** • • » e legáns a lsó tá l czáva l ; 
k e z e s s é g mel let t , b i z o n y i t v á n y n y u l , r é s z l e t f i z e t é s r e 

is árusítja, c supán 5318 

Brenner Károly, 
líiulapest, béesi iiíczii. Deák-uteza sarkán, 15. szám. 

V a i r ó g é p - ü z l e t i m , 
mely a legrég ibb a 
he lybe l i piaezon, gé ­

pészet i m ü h e l y l y e l 
van összekötve , en­
né l fogva minden ja ­
v í tás t g y o r s a n és 

o lcsón eszközölhetek . 
Tartok továbbá min-

<leu fajta varrógépből a lkatrészeket , va lamint angol 
tűket , czérnát és gépolaj t , stb. a l e g o l c s ó b b árak mellett . 

FERENCZ JÓZSEF 
"KESERÜVIZ-FORRÁS 

Kiismert mint leghatásosabb valamennyi keserűvíz közötti 
"Különösen enyhe íze és kicsiny adagolása általi 

tűnik ki.» — Dr. Korányi tanár és k. tanácsos Buda-1 
pesten. — «Könnyen vétethetik és a többi budai vi-l 
zekhez aránylag kevesebb mennyiségben hat>. — Dr.1 
Gebhardt, tanár és kórházi igazgató Budapesten. —I 
«Még hosszabb használatnál sincs semmiféle károsl 
hatása.n — Dr. Bambeiger, tanár Bécsben. — .Sőt al 
bélnyákhártya izgatott állapotában is fájdalom nélküli 
hat.» — Dr. Leut>e tanár Erlangenben. %0f~ Kapható] 
minden gyógyszertár és fűszeráru-kereskedésben. '^ 
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A legszebb síremlékek 
az e l i smert l e g o l c s ó b b árak me lett , s z ü r k e m a u t h a n . 
s e n i g r á n i t b ó l , f e k e t e g r á n i t b ó l (Syenit), sötétzöld 
g r á n i t b ó l (Porphyr), v ö r ö s é s f e k e t e m a g y a r már. 
v á n y b ó l ; t o v á b b á v á z á k , a l a k o k , k o s z o r ú k é s urnák 
m á r v á n y é s é r o z b ő l , s i r r á e s o z a t o k é s kerí tések, 

Ai k i számítások éi rajzok kívánatra megküldetnek. 

Az entreprise des pompes funebres 

síremlék-pára Budapest, Kerepesi „t 48. szám. 

Epén most jelent meg 
[a Franklin-Társulat kiadásában a 37—38. fiizec (IV. kötetnek hetedik és nyolczadik füzete), 

és minden könyvkereskedésben kapható: 

TALÁLMÁNYOK KŰNYVE. 
I s m e r e t e k a k é z m ű - és m ű i p a r meze jé rő l . 

Ezen mO 40 füzetben fog megjelenni. Egy-egy füzet ára 4 0 kr. 
>X i n <1 e n e g y e s f i i 7 <• t l c ü l t t n i •* k a p h a t ó 

TAETALOM: Az illó 
olajok. Előfordulásuk a 
külöinbőző növényré­

szekben. Nyerési mód­
juk : a sajtolás, párlalás, 
maczerálás, fölszivatás. 
Az illó olajok tulajdon­
ságai s chemiai összeté-
tételök. Egymás közti 
rokonságuk. Oxygénhi-
jasok, oxygéntartalrnu-
ak. A kéntai-talmu illó 
olajok. Az illatszergyár­
tás hazája. Néhány illat­
szer alkotó része. A vilá­
gítás, különösen a gázvi­
lágítás s az ezzel kapcso­
latos iparágak. Amester-
seges fény. A fénymérés 
s módszerei. A lámpák. 
Az üveghenger s a ka-
nócz. Az antik lámpától 
a moderateurig. A pe 
troleumos lámpa. A gáz-

A töldmivelés-y ipar- s kereskedelemügyi m. k. miniszter megbízásából és az 
alatt több idevágó munka alapján dolgozta 

világítás. Ennek törté­
nete. A világítógáz 

gyártása. Az erre szol­
gál ó nyersanyagok. Ezek 

párlalása. A párlalás 
termékei. A gazométer. 
Gázvezeték. Gázórák. A 
gázlángzók. A külöm-
böző vilácítógázok. A 
kátrányolajok. A para-
finn, naftalin, petró­
leum. Fűtés s szellőzés. 
Egynémi tűzhelyek és a 
tüzelékek történetéből. 
A tüzelés elvei. A kan­
dalló. A kürtő. A rács. 
A kályhák külömböző 
nemei s czélszerű szer­
kezetök. A vaskályhák. 
Palástos kályhák. Töl-
tözö s szabályozó kály­
hák. A svéd s orosz kály­
hák. Központi fűtés le­
vegővel, vízzel és gőzzel. 

ursz. magyar iparegyesillet felügyelete 

FRECSKAY JÁNOS. 
A . z ö v e g e t k ö z e l I O O O s z é p f a m e t a • é • • • 1 l á t j a e l i n t é z e t ü n k . 

Az előfizető az egész mü megvételére nem köteleztetik. 
Első, második és harmadik kötet ára 12 frt. 

Franklin-Táraulat nvomdáia íeirvetem-uteza 4.V 

Előfizetési föltételek: VASÁRNAPI DJSAG és 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt / egész évre ™ 12 frt 

\ félém ... _ 6 « 
Csupán * VASÁRNAPI ÜJSÁG: ' f*™ é m > 

I félérre ... 
. 8 frt 
. 4 « 

Cenpin a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK : ' ***" éT™ 
l félérre 

. 6 frt 
3 • 

23-dik szám. 1879. BUDAPEST, JÚNIUS 8. X X V I . évfolyam. 

WENINGER VINCZE. 
1834—1879. 

EÉG emlékszünk halálesetre, melynek 
hire oly váratlanul jött, oly meg-

I döbbentőleg hatott volna, mint az, 
mely Weninger Vinczének múlt hó 29-én 
rövid, de gyilkoló betegségben kimultát 
jelenté. Váratlanul jött, — hisz az alig 
46 éves férfi, kinek testi és szellemi erővel 
teljes alakja néhány nappal elébb a közel 
veszélyt még sejteni sem engedé, férfikora 
teljében, munkássága délpontján esett az 
ádáz kórnak áldozatul. Megdöbbentőleg, 
mert önkényt merült föl a kérdés, vájjon 
lesz-e, ki Weningert zajtalan, de a köznek 
érdekében felettébb hasznos, sőt az utóbbi 
évek tapasztalatai szerint a mai viszonyok 
közt nélkülözhetetlennek tekinthető tevé­
kenységi körében pótolni tudja. 

Csak a beavatottak ismerték egész 
mértékében azt a fontos szerepet, melyet 
Weninger a magyar államkincstár és a 
kontinens első pénzügyi hatalmasaiból — 
a Rothschild-házakból s azok üzlettársai­
ból — alakult csoport között mint közve­
títő elfoglalt. A ki látta, mily bizalommal 
s rokonszenvvel találkozott ugy kormány­
köreinkben, melyek hazafiúi jóakaratáért 
s buzgóságáért becsülték, mint azon fér­
fiak részéről, kik a tőle nyert informá-
cziókban teljes megnyugvással nyújtottak 
segédkezet hazánk pénzügyi bonyodalmai­
nak megoldásához — nem titkolhatja el 
csodálkozását a felett, hogy e két látszólag 
ellentétes érdek igényeit miként tudta 
egyaránt kielégíteni, miként tudott mind 
a két félnek bizalmi férfia lenni. 

Pedig ugy volt — s e sajátságos és 
szokatlan tünemény oka semmi másban, 
mint Weninger személyiségében keres­
hető. 

Hazafisága és becsületessége valának 
a palládium, mely a gyanúnak még ár­
nyát is távol tartá tőle, mintha a benne 
bizók bármelyikét a másiknak előnyére 
károsítani vagy tévedésbe ejteni képes 
volna. Éhez járult rendkivül megnyerő 
egyénisége, engesztelő modora, mely a 
kikerülhetlen ellentéteket minden diplo-
rnacziai furfang mellőzésével, saját legjobb 

szándékának meggyőző erejével mindig 
ki tudta egyeztetni. 

Első sorban az ő érdeme s az ő szemé­
lyes közbenjárásának eredménye azon 
előzékeny, sőt szivélyes viszony, mely 
az utóbbi években s most is államunk 
sorsának intézőit az európai pénzerők leg­
előkelőbbjeivel összeköté, s melynek ha­
zánk már eddig is a nyomasztóbb adós­
ságok gondjaitól menekülését s hitelügyei 
rendezhetését köszöni. 

Weninger Vincze pályafutása, mely 
annyiak fájdalmára, a közügy nagy kárára 
oly korán és váratlanul ért véget, például 
és serkentőül szolgálhat, mert az ész és 
munka diadalát hirdeti s megtestesíteni 

látszik Saint Simon eszményét: „min­
denkinek legyen az ö érdeme, minden 
érdemnek munkája szerint". 

Nem születés, vagyon vagy családi 
összeköttetések helyezek Weningert ama 
kiváló helyekre, melyeket elfoglalt és tel­
jesen be is töltött, hanem saját érdeme, 
saját fáradhatlan munkássága. Az volt, a 
mit az angol (a hol e jelenség gyakoribb, 
mint nálunk) self-made man-nak nevez. 
Nálunk oly ritka, hogy találó kifejezésünk 
sincs rá. 

Weninger Vincze 1834. ápril 31-én szü­
letett Pesten, hol szülei egy kitűnő leány­
nevelő-intézet élén állottak. Már zsenge 
korában tanítás és tanulás képezek légkö-

W E N I N G E R V I N C Z E . (ELLINGER FÉNYKÉPE UTÁN.) 




